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سألا 


في اصول التعريب عن السريانية 


. ܐܚܨ ܕܚ 4714{ 
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70 2 ܩ ܣ ܐ ܟ 


ܵܝ 
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ܕܣܺܝܹܝܡ 3 
:‫ ܐܬܘܣ صاخا ܣܽܘ݁ܪܝܳܝܳܐ 


مدنا % ܩܰܢ̈ܡܥܠܐ| ÷ 
ܠܟܿܰܩܝ̣ܥܬܐ ܕܰܙܥܽܘܖ̈ܶܐ ܘܝܐ 


ܝ ¦ ܣܢ الس يانه نيبن الى كلما تصجنى الغر بيين والسرشمين 


تأليف 
ܐܕܢ بطرس سانا ]4 العرائى 
طبع في بيروت سنة 1448 في المطبعة الكاثوليكة 


الجر الأول 
لصف الصغار المبعدثين 


حفوق الطبع ܙ )ܡ ܬܬ عحفوظة للمرالف وحده 


ܬ 

5 حمد الله : 10 9 سئين عديدة ١‏ 0 ألاحظ التمائير السريانية 1 # 
كحك إلاغة الممول 016 اشة ا لفك كنات قو هد ككل ما 5 أنواع 3 
والجمل. وذلك اقتداء بعلاء' المرب الذين ل ܣܨ في كتبهم التحوية ابا إلا ذكرده. 
1 ا 1 كل ما اورديه ܚ الامثلة إلى صاحيه مم تعيين مرحعه 6 ܐܬܝ ܢ _ 
ܐ( )ܝ إلى ]ܕ ܝ )ܐ عن ܐܨ ܐ 9 7 ولا = 6 ¥ ܢܘܠ أن 2 
5:4 الل 11 ܢܥ عليها » دون إن استسلم رأي هذا ܐܒ ذاك ܐܝ 31111 هذه. 
اللغة :0 ردايتهم كنس! ما حاءت مماندة" ܨ 1 ولذا قد عقدت 11 .ܬ على طبع 
هذا الكتاب باحدى اللغاث الغربية ليقف عل ما ܪ ܪ ;ܬ وردتنه العلاء المتشرقون المدقذون . 

علا أن غير واحد ١ن‏ الرؤساء الاجلاء حر كنى على ان امك = 0 
متسللة” يتدرج جا (الذارطل نحى الول ال للش فالام هن اق لال ل وضع في ساثر 
. اللغات . فلم اغالك من المجاوبة على رغبتبم هذه الشريفة الرشيدة . فاحتبدت في استخلاص. 
ܐ اعد التى تهم” الطلاب معرفتها من كتالي ذاك المطوّل المشار ايه . ووذءت ثلاثة كتب 
اخرى £ 14 ܟܕ بطر ܘ ܢܢ ܝ الطلاب ܐܝܢ ܐ ܝ اعمارهم 36 
الاول 5 55 . . والثانى بالتوسطين . «والثالى بالتقدمين . 
وقد ܐ درس ,ܨ ܓܣ 7 : 2 الي حلات التارين كلها ووضعت حل. 
قارين الاجزاء الثلائة على حدة 2 وذلك تسيلا ابئة ܐܬܝܐ ونا بوقته . 

وهأنذا أقدم اليوم بين يدي طلبم السريان الاعزاء المزء الاول ± هذه السا-لة . وة 
ضماته بعض دروس للقراءة . وغيرها للقراءة وااثر حمه ` واخرى ليءض 550 أاساسية 
نسيمطه وسهلة | . فلا كان هذا الكتاب ܚ عن بتكوير : ن الاولاد قد ܗܗ فبمه. 
لادراك ܚܝ ܇ 9.72 والحركات ܆ ܐ أ روك اسن ا بطري الرسوم على .ثال 
0 ܢܝܐܢ بال بالكتى المفدّة لتدريس الطللاب الذين لا يككون قد من علييم سن ܐܦ سبع ܝ ܐܒ . 
ܐܬܳܐ عدت بان ا  (‏ كل لفظة تفسير 0 مما يسبل تلم ( وكذلك قد 
تاق أن تكو 1 ܝܐ للفظين 232 اليوم في الاستممال ` < اللفظ 
الدرق :]0:31 90:30 الاستفادء ܝ الكتلين 2 2 لل اانا له 33 
11000 هز| محل الرى من قلوب بنى ܚܟ !ܟ نقبلوا على درا-:ه للاستفادة عن ܢܝܢ ܘ 
دست 1 اما نط خط ع 91039 


الفس بطرس ܚܐܝܐ ܐܚ ܛܢ 


9 
صادى ' ܝܚ 9 ܐ . 3 )ܝ عدر 9 
ܚܡ ܩܰܪܝܳܢܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܳܐ : الدرس الاول ]يه 
في الحرون الحجائية و كتابتها واسهائها 


ܧܛܪܒ ١‏ 0 للحروف السريائ.ة اثئتان وعثسرون صورة ٠‏ 'وهى ٠‏ 


ارد ف الثرية : | أطروف (للرقية' !| ܥ ܙܪ ال ܚܐ ܚܐ اا | 
ܐ 1 8 أكخى : أت 
ܒ ܒ - ܒܝܬ ܡܒܝܐܬܘܬ 
ܓ >¿ ` ܓܳܡܰܠ: ܠܡܲܠ 
0 ܝ ܕ ٠-2‏ او ܕ݁ܠܰܬ݂ : 
ܓ اد او ܕܲܠܲܬ݂ 

ܗ ܗ ܝ ̈ܗ ܗܐ 

ܘ ܘ ܘ ܘܳܐܘ 01 

: | ܐ ظ : أب ܕܝܢ 
ܢ ܚ ܚܝܬ ممم 

| 


- ¢ 22 


ل ل ل عا 11361 115 31 

ܝ ܩ , ܝܘܕ : ܝܬ ܘ 
ܠ ܠ ܬ العم : ܠܡܡܕ 
ܡ ܡ ܡܝܡ : ܡܝܼܡ 

ܢܢ ܢܢ ܢ 1 د 
ܣ ى ܣ ܣܡܟܰܬ݂ ܡܡܟܬ 
ܓ ܥ ܥ كك ܥܢܐ 
ܦ 3 ܦ فا 15 
0 ܢ ܨ ܨ ܕܐ ` 1 
ܩ ܩ ܩ ܩܘܦ ܩܬܵܦ 
: 1 1 بف : مت 
ܗ ܫ ܫ حب : ܫܝ̣ܢ 
1 ܬ ܬ\%« ܬ 75104 


ودونك هذه المرون غير مرتبة حسس النسق المذكرر 0:3307 : 


< 04004 ܒ( 3 
ܠ ܠ 


5 
0 


ܝܢ 
ܘ 


ܕ ٠.‏ ܝܬܢ ٠.‏ ب 5 0 


1 


ا ܣ ܗܝ 


وهل 011 2-2 ]| الكلبات ܐܢܝܐ : 


5 ܘ ܘ سكل . ܐܒܵܓܵܘ̇ . ا 
٠‏ ܣܠܦܨ . ܩܿܪܫܬ ܀ ܟ݀ܠܡܲܡܢ و1 . ضدعة , 
3 ܣ « ¥ ܓ !ܐ ܙܝ افظين ٠‏ 3 ومن . وهي : 


ܕ . كحي . ܦ . ܬ ܒ . ܓ . . ܒܗ . ܦ . ݇ܬ 


تلفظ في التقسية ` العربية » 9 نقطة من فوقها. وفي 
التلئين بلفْبا الغرسون كحرف ¥ في اللغات الفرحية ٠.‏ واما 
الشرقيون فيلفظونها كالوار € وعلامتها نقطة من محتها . 

تلفظ في التقسية ܥܝ في لفظ اهل مصر» وعلامتها نقطة من فوقها ٠‏ 
واما في التليين فتلفظ كالغين العردية » وعلامتها نقطة من نحتها. 
تلفظ في التقسية كالدال العربية » 893 نقطة من فوقا . 
رآنا فى الكلين فتلئَظ كالذال المريئة » وعلامتها نقطة من نحا ٠‏ 
تلفظ في التقسية كاللسكان العربية » وعلامتها نقطة من فوقها. 
واما في التلمين فتلئَظ كاخاء المربية € وعلامتها نقطة من نحتما . 


تلفظ في التقسية مثل ([ في الاغات الغر نحية 6 وعلامتها نقطة من 


فوةها واما لي التليين فملفظها الغربيون كالفاء العربية » وعلامتما 
نقطة من نحتها . والشرقيون كل فاه ܝܝ ܕ ܬܙ هم » إلا في بعض 
الفاظ. يلدئو:ها ويلفظونها كالواو > وعلامتها عندهم شسكل هلال 
صغير ياصقونه بها من نحت . 


تلفظ في التقسية كالتاء العربية » وعلامتها نقطة من فوقها . 


علخ ¥ في سماق الكتادة قد ܐܝܢ ܪܐ صور ܐ كل . ودونك 


احوال الخروف نفي سماق السكتاية. : 


0 الغرية 


7 


ܒ لت ܠܝ̈ ܒ 


ܓܠ ܢܣ 1 ` '܀ › ) `< < 


ܛ . ܝ ܝ هاف ܒ ܟ 
ܟ ܟ ܟ ܠܡܠܐ ܠ +; 
س1 ܝ ` ÷ 
ܐ : ܝܢ ܦ 33 ܦ 8 
ܐ 1< 1 ܠܛܘ ܢܢ 52 © ܦܣ 
و ܇ 1 كل ذا ىه نه 


¿34 30901 


ܩ 20 ܒܒ 3 ܒ | 
ܬܟ 4 وه 
ܗ ܗ 2 ܘ ܬ 2 وج 
تام ماس ܓ ` ` 


ܢ 543 14:4 


ܡ ܡ هد .ܡ ܹܗ ܢ 3 
3 ܫ فى ܘ ...ܥܦ . 
ܥ ܥ ܠ ܥ . ܦ 3 %4§ 


ܦ . ܨ ܨ . ܩ ܩ ܩ ܩ . 
ܪ ܪ3 ܫ ܫ ܫ ܫ 


ܡܬ ܡܬ 


ܢܬ ( © ܛ 5 )| 


+ | »܀ | 


99 ® 7 
حم هزم 


ܕ݁ܶܬ݁ܪܶܝܢ £ الدرس الثانى ]8 


في المركات 


عدد” : !ܥ ܐܢܝ عند الغرسين في هذه الايام جمس ٠‏ و ̈ܝ بصورتين اي : 


8 | دا تلظ كالتتحة العربة. 
9 0070 يلفط عند المريين مغل.حرى 0 فى اللثات الفرخحة ٠‏ 
ܝ £ وو[ . تلفظ مثل 6 في اللغة الفرنسية . 


تلفظ مثل الكسرة العربية 3 او ܙܓ ܕܝ مك . 


© © : 0 تلفظ مثل الضْمّة المربية يد او بدون ه«لى ܀ 


واما ار كات عل الشرقيين ܫܢ 1 وك م 


ܦܬ ܚܐ 


تلفظ مثن الفتحة العربية ٠‏ 

تلفظ مثل الفتحة الممدودة في العربية . 
تلفظ مثل © الفرذسية اذا ܝܕܐ حرف ساكن . 
تلفظ مثل @ الفرنسية التي لا يتبعما حرنى سا كن ٠‏ 
تلفظ مثل 4( العربية 7:3 . 
ܐܳܢܳܐ ܐ ܐܐܝ >¿ العربية الممذوهم. 
5 مثل © 3792 


ܩܒ 7 “كك 


ودونك الارى الهجائية مع المركات » بكلا النوعين < والشرقي : 


الاحرف 0 0 الاحرف الشرقية 
20 :3:10 26 
ا ا كس 1 1 1:1 حي ܐ ܘ 61 1ت 


ا ܒ ;ܒܝ ' ' ܒܘ جح 5 5 ܒ ܒܪ ܐ 3 . 


© ܥ ܓ ܓܝ ܓܘ الك ܓܿ ܓ ܥܸ ܓܝ ܓܘܿ 


مر ا ا لي > . الي 2 1 
ܨ ` 4 4 اونا وه 9 | 575 5 5 0707 


ܝ 9 2 4 > . 3 ܝ 5 
© ܗ ܗ بوه ܗܘ ܘܣ . ܐ ܗ « ܗ ܗܝ ܗܘ 
ܝܨ 27 ل 7 >" . ل انمه 3 
ܘܐ ܘܙ :© 6160© ܗܘܼ . © © © © موه ©© 
ܡܦ ܗ ,306 ܕ 0 
1 1 8/611 9 
: )7 7 2 2 
9 ܘ 4 يم ܀ 
ܛ 39 10 ܢ ¢ ܥ ܬ ܆ ` 
5 5 52 30099 
ܝ ܝ فا ܝܝ ܝܚܘ ܝܚܘ . ܠܬ .اه ف مه ܝܝ مة مه . 


كي ܟܟ كب كه ܟܘ . ܒܼܲܗ ܒܗ جه دن حب حة حو . 

ل اد > ܐ ` ` ( ` ` 
ܡܳ ܡ تحب ܡܿܘ صم . ܡܼܲ ܡ݇ ص ع ܡܝ صة صو . 
ܢܳܢ ܢܶܢ ܢܶܢ ثب له ثم . ف ܝܢ ܢܸܢ إن ܢܝِ ܢܘܿ فو . 


ܥ ܥ ܥܝ ܥܘ ܥܘ .: .ܛ ܥ ܥ ݀ ܥ كن كة كو , 
ܒ ܣ ̇ كب كه كه . ܦܼܲ ܦ ܦ ܦܸ كب كن كو . 


الاحرف الغرمة 


ܝ و 7 4 9 اب 
ܫܢ ܘ ܘ 
0:0 | ل 
ܟ و ܟ < 2 بي 
ܩ ܩ ܩ هب ܩܘ هه 
عور و[ ܝ ܝ 2 ܘ 2 
ܝ ܝ 9 3 ܕܘ 509 
ܝ 1 ܝ 22 ̈2 ¢ ® 
ܥܢ | شف | ف هب هة ܢ <© 


الاحرف الشرقية 


٠‏ 7 0 ܘ 
25-258 £ < 
5 5 ܕ ذب ذه ذه 
ܫܼܲ لك ܫ ܫܸ عدب ܫܘܿ ܫܘܼ . 


ܬ ܬ هج ج ܕܝܼ ܬ݀ܘܿ «ه ܀܇ 


واسبل طريقة للت,جثة هي الطريقة الصوتية اي ܪ رج !ܐܝܝ مع < كته 


ܨ[ بدون ذ ىو اسم الحرق ولا امم حر كته . مغل : 


9 9 ܝ ܝ 4 
ܒ ربو) ܒ (بي). |¿ ܀ 


تقول ܠܐ كا( 


54 و ܗ 
مير هزمنا اكنكامل : الدرس الثالك 6س 


ܦܪ 50005 ܪ ܐܝ من ܘ ܨ من مقطع ܕ !ܓ أوله ܘܗ لك 


الاحخرف [ )ܚ ܪܝܪ 


م 
£ ܐܢܐ 5 
1 
2 
2 


الاحرف الغربيه 
و 1 و و 1 
ܣܪ 3 ܨ ` ` 


كدي ° ܪܺܝܫ . ܫܛ ٠‏ ܬܐܪ 


2 


6 . 107 ودح . ܒ 3 
2 ܢ 2 2 
ܥܘ ٠‏ ܥܘ ܦܘܫ + ܕ ܘܕ 
2 2 ا ܨ 
هدم . ܫܘܪ . كود 7 


ܪܒܺܝܼܥܝܐ 


الاجرف الشرقية 
قت . فد. خى. للاأت. 1 
ܐܸܠ . 1ب4 . ܐܝܢ . ܒܹܐܪ . ܒܝܚܡ 
ܐ݀ܘܝ. دوم . ܛܬܼܒܼ. مؤم. لود 
حذث . حوم . فج . موة 


صوم . عوة . كه , 


ܧܬܓܔ ܠ ܆®9 ܀ ܪ م كان 0 من مقطع ܕ | ܥܨ ܐܐܐ ܘܒܐ + ,41 وثالئه نا كنات 


ايا 
: 1 ܝ 3 
ܓ( > ܙܐ ›ܓܳܒܲܐ جراد 
ܝ 
110 
4 :1 2 7 
ܦܪܫ . ܢܗܪ . ܡܠܟ . ܩܪܒ 
يهم ٠.‏ ܠ ܘ ܠܥܠ 


و 0 
0 


ܝ 7 
ܣ ܦܩ . ܠܒܢ : 


ܗܘܐ . وك[ 
صم . ܣܦܼܩ . حخجد 
ܦܚܸܪܲܫ . ܢ ܣܲܪ . ܡܠܸܟ . جذت 
ܫܲܓܹܝܡ . لهذت . ܚܒܸܠ̣ 


ܒܬܐ : ܐ | 


ܥܝܨ݈ܪܳܐ ‏ ܩܼܪܵܐ 


ا اك 


سبكم . ا | 58 ܚܛܠܡ . ܦܫܝܩ . ܪܕ 


: 70 : 1 
ܩܒܝܪ . يجلدت . ܩܪܐܘܒ صتيدة . ܓܓܬ̇ܒܼ . صذؤت 
+ . 7 ܀ ܨ ܇ܵ܀ :. . 7 
ܥܪܘܩ . ܦܫܽܘܛ ٠‏ ܒܓܘܡ ܥܕܘܘܩ . ܦܫܘܿܛ . ܗܓܘܿܡ 
ܨ ܐܘ > ܀ 5 ܢ 5 


78 24 < 
ܝ ܬ . : الدرس 5 : ) ܥ 
عدت ١‏ 8 : ما كان 80 من ܇ مقطمين : 
اننا من الآن فصاعد! × 95 3 0 5 تملم اللغة كدير . 
ܐܒܐ :2151 (أى + . ܫܐ : ܐܚܐ ]¿) .‫ ܐܰܡܳܐ :1 
م ) . 1:3 : 1951 - ܒܶܙܰܝ : وى ( طير اليازي ) . 
م ܝ 3 ܛ : ܨ : 9 3 : . 
حما : خصا ( بمرضة) . 0-34 : ܓܼܪܐ ( ج:ة) . يجا" 
ܓܪܬ 1387 1707 345 ` 39) <4;( 03395( ` 
® ܝ ܘ و م < .: 3 2 ܇“ ܟ + 
بن : ܗܘܐ ( هذم) . | : 157( ܬܐ | ) : ܝ : هها (ويل ). 


ܨ 


<« م 355 2 بير 0 وق ها ܀َ هه 
ܘ( 225 ((1) :)ܟܠܐ : ܕܲܦ̇ܠܼܵܐ (زرع ) . ܐܰܪܳܐܐ : ܙܿܪܬܐܼ 
+ ست[ £ ممخذ1 (رقرو) . ساآخال : اتمذظاة ¥ 2 


سيف ) : ܛ̈ܟ݁ܣܳܐ : يَذجتعا «رتة). يننا : كذ (فاضل) . 


ܬ [%¥ )29:4 

ܚܰܒܫܳܐ : ܫܲܡܹܡܵܐ ديئن). ܝܰܪܩܳܐ : ܝܲܖܿܩܵܐ ( ܚ̈ܙܪ . حبكل : 
ܣܦܐ ( زارية » جناح ) : ܠܐܐ : ܘܼܬܐ (أذى) . ܡܬܟ : 
مدو حب ( مسك ) ْ ܡܘܕܐ : صوة1 (,7). ܢܰܘܣܳܐ : كه 

( تيوت ) ܇ ܘܳܐ : ܢܬܼܪ̈ܳܐ ( ;ܨ ) . ܣܛܬ݂ܳܐ : ܛܠܪܵܐ ( ܨܝ ) 

ܣܰܩܬܳܐ : نقصة1 ((0)0)) :| : حوة1 (هماء) ٠‏ 1153 
06 (نحضن». . كارا : ܦܐ ܐ ( ܐ . ܦ ܬ | : ܦܹܝܢܡܼܵܐ 
(قرعة) . |ܐ | ܨܠܐ( ܨ . رححًا : ܨܒܠܐ (إصبع ) . 
ܡܳܐ : ܩܼܲܫܬܦܐ رعس ) : هه زا 1:0399 ܪܶܓܠܳܐ: 
ܕ݁ܓܼܲܐܶܐ ܝܙ ) ٠‏ ܕ݁ܰܡܫܳܐ دعر 015 10507 : ܫܲܦ̱ܪܖܵܐ 
,64 152 : حصلا 7 | ` ܼܬ ܐ ( :ܐ ) . 
اما ٠‏ ܡܶܐ 


كل ܡܠܰ݁ܕ إك دست كد ` 


ܡܝ مرفا ܕ݁ܺܝܠܝ̈ ܐܡܝ مي139 دبكت ( امي تعتني بي ) 
ܕܳܕܝ̈ ܚܙܰܩ ܠܗ ܗܘܝ موص ܠܹܗ ( مي قد سافر ) ܀ 


نز ܩܪܝܳܢܐ ܬܝܬܝܐ : الدرس السادس }ܥ 
د في ما كان مؤلفا من مقطمين مع حركة عتتلسة محذوفة خط : 


أذمحا : ܐܲܪܦܒ̣ܵܐ (ارف)... + حبة 11 : ܒܸܗܬܡܼܲܬ (خري) . 


_ رن 


ܓ݁ܰܪܒܝܳܐ : ܓܼܲܖܒܝܵܐ (ثال) . 
݂ܐ : #محلآ [امشكل) . 
ܚܶܟܡ̇ܬܳܐ : ܚܒܡܬܐ( ܢ ):). 
ܝܰܒܫܬܐ : ܝܲܒܼܫܬܬܐ (حمارى) : 
ܠܥܝܙܬܐ :كحور ( ܝܙ ) 
ܢܶܗܡܬܳܐ : ܦܸܗܡܬܐ ( زنير ) . 
: ܠܠܸܠܠܰܬ ܬ (عدل) . 


ܝ / 
: ܨܚܢܬܐ ܝ( 0 


ܥܠܓܠܬܐ 
ܚܢܬܬܐ 
7 : ܘܬܚܡܬܐ ( ܐ¿ ) 1 


أزمخا 3< ٠١‏ 55 ܗܘ 


ܟܳܠܒܬܐ ورفا خاو ܩܳܛܽܘܬܐ : 


ܡܰܕܰܢܚܶܐ 1 الف لمث 


ܕܚܶܠܬܐ : ܕܚܠܝܬܐ (خرق). 
ܐܕܩܬ ܐ : ܕܩܬܐ (صدقة) . 
ܳܡܐܬܐ : ܛܡ ܐܡܰܐ (نجمة) . 
ܟ݁ܳܰܠܒ݂ܬܳܐ : ܬܲܠܒ̇ܬܵܐ (للة) . 
ܡܰܕ݂ܢܚܳܐ : فد كشا (مشرق) 
1 ܡܓܪܬܐ 40 
ܦܝܳܐܐ ܐ( :15045 «(<متن)” 
ܩܶܢܐ݀ܬܐ : تعاب دغير:) 
ܬ݁ܰܢܚܬܳܐ : ܬܸܦܚܬܵܐ ܝ & . 


ܐܲܪܢܒ݂ܳܐ ܩܲܠܝܼܠ ܕܲܗܛܳܐ بره 

ܟܲܠܒ̇ܬ݂ܐ د نيك نهذ ܩܲܛܘܼܡܼܲ: 
( السكلية تطارد القطة )‫ 

ܡܲܕܸܢܚܵܐ 13*01 دبل ابهبة 


( اشرق هو 0 @) ¦ 


يز ܩܪܝܳܢܐ ܫܒܺܝ̣ܥܳܝܳܐ : الدرس السابع ܥ 


عدد 4 : في ما كان ܚܨ݂ܺܐܢܳܐ من ثلاثة مقاطع : 


”وكا : أذبجة ܙ ܝܐܨܝܨ ). ܒܰܩܳܠܳܐ : ܒܲܩܺܝܠܶܐ 6 ). نكا : 
ܓܼܲܦ̈ܒ݂ܳܐ ( .ܙܝ ) 00 : ܕܚܐ 2 ܗܰܪܳܪܳܐ : ܗ݇ܖَ݇ܖܪܳܐ ( مخاصم). 
6م : وذهة1 ( طائر ملوّن عدو النحل) ٠‏ ܐܰܒ݂ܶܝܳܐ : ܕܲܒܵܫܐ (بري. » 
ܘܟ ) ٠.‏ شعحانا : ܚܡܬܦܐ (غضوب) ٠.‏ هه : يذدكهوت1 
ܣ ܝܘܡܙ : ܝܲܬ̇ܡܦܐ (اليرم) . ܟܒܪܰܝܳܳܐ : ܒܸܒ݂ܕܝܼܬ̣ܐ 
(عبررت»). ܠܰܡܦܺܝ̣ܕ݂ܳܐ : ܠܲܡܦܝ̣ܪܹܵܐ (مصاء) . ܡܰܘ݁ܢܳܐ : ܡܬܬܰܢܐ 
: ܢܝܐ ܝ )1 1 
ܦܘܼܡܠܵܐܵܐ (زمد) . حوهار| : لحو 13 (ترماءة لأي شغل كان) . 
وهنا : ܦܬܼܩܕܸܲܦܐ ( ܙܝ › ردية) ¦ ركنا : ܨܦܘܼܪܵܐ (صابون). 
م | : ضصدِكهوت1(درن). : 50 : : ذي مده 1 )60 


ܰܝ 5 ܕ( : ܫ ܠܬ݂ܡܼܲ ܐ (احتقار ) : ما 18566155 ( إرشاد ) . 


ܚܙܵܝܬ ܓ݁ܰܒ݁ܪܳܐ ا بدا : سؤمحج ܓܼܲܒ݂ܪܵܐ ܐܲܪܵܝܼܥܹܐ ( رأرث رجلا طويلا». 
دخا ܒܠܰܠܝܳܐ يمتح : ܓܲܦܒܳܐ ܒܓܸܠ̈ܢܳܐ خوج (السارقيسرقفاللل). 


¢# 20 0 1 ܝ 
هزه ول ܦܐ ܚܐ ܘ بدن : ©1565 113بموه1 © (الوروار : المنظر ) 0 


ܙ 89 ܣ ÷ 


يز ܩܰܪܝܳܢܳܐ ܬ݁ܡܰܝ̣ܢܳܝܶܐ : الدرس الثامن ܠܗ 

ܚ ب كات ܢܪܐ ܥܕܐ حرف في القراءة ٠‏ 

124 : 1,1 (ذامبة هي». لكب : لب «ذامون». ا 
ܨܠ( 9 | ܢܝܶܢܶܐ : ܐܝܠܐ (نر). ܐܰܨܳܝܳܐ: ܐܚܖܳܝܶܐ 
)1 ܹܝ : ܘ 37 © , ܐܪܬܐ : ܐܚܕܳܬܼܵܐ݀ (أخرى ). 
3 : ܡ «مق) 0011| : ܪ݇ܦܫܳܐ (إنسان) . ܐܵܢ̄ܬ݂ : 
ܐܦܬ (أنت). ܐܰܢ̄ܬ݁ܽܘܢ : ܐܲܢܵܬܘܿܢ ( أنتم ̇ ܨܐ : ܐܬܝ (31 6 ْ 
® : ܐܬܝܢ «أزتن) . ܐܢܬܐ : ܐܦܬܝܬܿܐ݀ (اءرأة). ܬܶܢ 
1عدهضدم (ماء أوّل) . قت : الأاضحم « 0 
ܒܸܠܠܕ݂ܲܘܗܝ( بدونه) . خا : 0 حكتي] : 
ܓ̣ܒܸܫܡܐ )ܢܳܐ : ܫܒ ܵܐ ܝܘ ܝܢܦܐ 
ܦܸܫܸܠܠܼܫܵܝ ( < ܬܐ ) _ ܐܐ( : وككدط: ܐܝ :ܙ . ; ميوت :فوت 
دأسالن) 401( : هلما ( ܕܨ . ٠‏ ܡܕ݂ܺܝܢ̄ܬܳܐ : ܠܝܦ ܐ 
( مدينة) . ܡܰܛܠܺܝܠܳܐ : ܡܲܛܠܝܠܵܐ «ستف البيت؛ | ܡܟ݁ܰܪܝܢ 
ܡܲܡܠܵܠܵܐ ل ). ܡܦܢܫܠܝ̈ 0 ܡܬ ضحت : 
ܡ ܢܬܡܿܠܝًܵ ( إول أمسن ) . هكبد | : : ܣܦܝܼܪܬܐ 07 
ܗ : احبقدجة ܰܝ . :7 : ܖܗ݇ܘܿܡܐ (روسَة ) . 


ܝ 


ܘ < 5 ' ܨܝ 5 

)ܠܝܐܪ 9 ܠܠܘ݇ܡ̣ܳܐ ( ܧ ܨ ذاهون الى الكندة ) . 
ܐܢܬ݀ܬܐ ܕ ܐܢ تخا 1 أتم.14 دآنت ܓܲܦܒܳܪܐ ( امرأة | ما) ْ 
1-4 90-79 : ܫܲܢ݇ܡ ܐ د01 ضدف (عام اول) ى 


ا ܐ 


3 لي ما كان مؤلفا من ܐ( ܢܫܘ مقاطع : 


9 | 
جه مله 
1:00005 
ܙܰܕ݁ܺܝ݂ܩܽܘܼܬ݁ܳܐ ` 
ܛܽܘܒܬܳܢܽܘܼܳܐܐ 
4 ܰܝ 2 ܘܬܐ 
33 0 


ܦܰܛܽܘܢܽܘܼܐܐ 


ܣܰܢܝܩܽܘܳܐ 


3:31 


عم ينه !| 
1 
ܨ ± 


سر 2 @ م 
ܘܪܘܪܘ 14 


4 
مدمحه !| 


ܢ كي نبا 


ܐ 


00 ܬ 


ل 


. ܐܦܟܼܡܬܢܐ 


ܓܠܬܿܢܝ̈ܬ̣̈. 
وذ دنه كا 
ودبصو م 
هنحصة مو ب 
كمذوده + 


الدرس 7 ܢ 


( حدق > ذكاء ` 


١‏ ܒܳܥܽܘܬ݂ܐ ܨܒܥܟ܀ 
ܕ݁ܺܝܩܳܢܽܘܬ݂ܐ ܕܲܫܿܢܘܹܬ݂. 
تممه ا ܐ ܬܹܲܡܝܼܝܡܘܼܬܵ. 


67 ) 
ܡ 
0 


( وداعة ) 


5 ܀ _ ¦ 9 ` < 2 ± 8 2 ܐ 

ܐܣܟܺܰܡܬ݁ܢܳܐ ܢܶܟܿܽܘܠܰܐܗ̱̄ܘ : ܡܟ ܡܬܢܐ ܕܟܬܿܐܐܗܵܘ ( الرالى خداءً) 
2 و 1 00 7 : 

ܒܗܘܬ ܬܢܐ ܬ݁ܰܡܺܝܡܰܐܗ̄ܘ : ܒܼܗܘܬܬܪܢܐ ܡܲܡܝܼܬܡܐ 3ه (الاديب ܝ ܕ ܝܫ ) . 

< > بر ١‏ 7 ܀ܘ #مه 

اوممّه !| ܡܩܰܠܣܳܐ ܗ̄ܝ : ودبصه ْم ܡܡܲܠܥ݇ܦܐܗܵܝ (البر مدوح )بي 


ܝ 4ه رم ܨܝ 
ܓ__ + ܠܣܪܳܝܳܐ : الدرس )ܐܢ ܢ 


ܛܠ 0 :6 £ م ܨ ¥ 00 ܝ ܢ مقاطع : 


ܐܶܣܛܪܰܪ݁ܛܺܕܝܽܘܛܶܐ ܐܸܣܛܪܵܛܝܼܘܿܛܐ 
ܒܳܪܬ݁ܽܘܢܬ݁ܽܘܢܺܝܬ݁ܳܐ ܒܲܪ̇ܬ݂ܘܿܕܬ݂ܘܿܢܝ݀ܬ: 
ܓܰܘܢܝܽܘܐܐ ¬ 006 
ܕܼܳܚܘܼܠܬܢܽܘܼܳܐܐ دسوكهدوج 
ܐ ܶܣܣܝܽܘ ܐܕܲܣܝ݂ܬ̣̇ܛܳܐ 
ܐ| ܙܕܘܼܩܵܝܘܼܥܿ. 
ا ܛܠܝܘܼܬܼܵܢܝܵܐ 


ܨ 


( شيمة الصدوقيين ) 


ناص بالضوة) 


08 
ܒܲܝܠܝܪܟܘܬܐ 


ܟܟ 27 »م مو 
ܡܬ خم مدنه | / 


ܣܰܗܪܳܢܳܝܽܘܬ݁ܳ 
52 + ¦ ܬ݁ܢܳܝܳܐ 
ܩ ݁ܘ̇ܠܝܩܳܘ̇ܐ 


ܟ >< ܨ و 
6 97039( 
ܘܪܙܚܝܝܘ܆ 


ܡ > ܝܣ ܝܝ 
مده مع ܢܘܐܐ 
2 2 > ` م 
ܢܐ 0 رم 
ܠܬܢܢܘ̇ܐܐ 

9 ,, وى 2 م 
ܠܬ د 
اي 
حبه ةو انه ١.‏ 
ܟ ܐ 0. © ܐ 
, ܢܘܥܬ ܢܘܬܐ 
ܟ 2 0 2 7 
اا ١‏ . 
ܬ ܐܘܠ ܘܓܝܝܳܐ 


ܙܚܘ حأ نه اا وأزدخا 
اسه هيديا تمتها 


ܬ݁ܐܽܘܿܠܳܘܓܺܝܰܐ وخا 


دب بذجو ب 


(رئاسة الخد ) 


( تنعم ) 


ذعجى ܘܚܬ @. (حالةمن بيصا سبرؤ وس الأهلّة) 


ܣܲܬ̣ܘܿܠܝܼܩܬ̈. 
ܫܲܦܬܼܪ݇ܬܲܢܬ̈ܟ. 
ود كدهج 

نسم هي 295 نه لي 
مم63 دب 4 
تدوج 
جذجوه جل ذه جه 
منج 5 ذه بم 
ܘܲܓܛܘܼܙܬܲܢܘ̈. 
ܬܐܘܠܬܿܓܚܳܐ 


( لوحي ) 
0 
( ܐܝܢ( 
(.شكل الورد ) 
¥ 

( اهمّام ) 

( ܝܛ ܝܬܕ اللسان) 
(لهى) 
2 
(دهاء ) 
6 


) لم ܝ = ( 


: ܘܲܚܬܼܠ̄ܬܦܬ̄̈. ܕܐܲܪܢܡܵܐ ( خوف الأرنب) 


ܐܸܣܸܛܪܛܝܼܘܿܛܐ ܕܲܡ̣ܕܝܼܪܬ: 


( حند المدينة ) 


ܕܐܘܿܠܘܿܓܲܝܐ دوع (لاهرت الكنسة) 


00 )420 8 


< ( 7 /} 299" ܢ ܀ : ^ مم 
ܗܗ هود ܕܝܢ داتع . الدرس الحادى ܡܨ © ܨ€" 


ܥܠ ;14 ܫܝ , ܘ ٠‏ 


÷ يه 4 ره 0 ܨ 9 لطر ا 
خة1 ܚܲܒܚܸܒܵܐ ( .)6 ܓܰܒܪܳܐ ܟܳܐܢܳܐ : ܓܲܒܲ ܪ ܦܐܦܐ («رجل بر) . 
62 ܟ 5 9:4 _ 34 385 
ܕܝܢܐ ور[ : $ ܕܨܨܐ ( ܗ عادل) ٠.‏ ܒܘܢܐ ؤه. 

1 ܠ ' 5 ܝ 1 0 1 4 
ܗܘܐ دعمسسعة (عقل واسعء) . محدذا 2-3 8605 + 
5 3 2 ܟܟ م 5 5 
ܡܬܚܬܐ (..ماد معين) . اوهل ܫܐ ܐ| : ܙܕܩܐ ܫܐܝܼܐܐ ܢ ܝ 
افتراضي  .‏ ܰܘܛܪܳܐ ,دما : ܣܘܼܛܪܬ̈ܵܐ دةلحموت ( نما 
ܪ . ,1 ܪܰܡܳܐ : جذوة1 ܘܵܡܐ (جل عال) ٠‏ مهضدل 
ܟ 42 2 م ا« ܝ 2 0 , 2 
خوثا : ܬܦܠܐ كذمطة ( ܨܝ تصير) . ا 
هقب | 000100 خختصحيم| ܢܳܐ : لأصحمذة 
ܕ݁ܝܼܥܳܐ ( ܝܟ .] < ܥܕ ) : ܢܘܐܐ ܚܛܺܝܦܳܐ ܝ مده + ܚܛ ܦܐ 

, ܨ 0 

موت 6 ܬ( تحدم نما | : اكوة1 مخوصة تب14 (نار 
عرئة) ٠.‏ ممح[ مايال : ܦܲܒܼܘܵܐ ܫܲܖ̇ܝܼܬܵܐ (,ܝܼ. حقيق ) . 
1 ܬ ÷ : حوددة 1 ܕܝܚܐ ( حمأة هادئة ) . ܗ | ;ܐ 
2 تم 2 3 ܪ 
ܐ ܝ 3 سما 5 1502 . 3[ ܝܢ ܝܢ ܬ 
٠‏ 5 4 0 71 0 ܘ &» ܣ 
سد ( صنجح جديد) ٠‏ ممدؤخنا فنا : ܩܬܼܖ̈ܒܥܐ دعدما 


م ا ل 


39 قوت !5 .2 @¢ ܪܰܝܒ݁ܬܳܐ : ܪܘܡܚܐ ذه ج14 ( رمع 
1 مصعملا : ܫܘܼܒ̣ܝܵܐ هذبظ1 (حد بإطل ) . 


8 0 : ܪ 4 ثيه 7 . و4 ܕ 22 
ܬܘܙܝܬܐ ܬܪܳܝ | : 5هدب14 ܦܨܐ (إيان مستقم ). ܀ 
ܝ( ܚܢ ܕ݁ܰܬܪܶܥܣܰܪ : الدرس ܐܛ امار ܐ - 


ܠܠ 1 ܐܢܐ درس : قراءة حمل 1 : 


ܫܦ ܗ 


حدّا ܕܢܶܫܪܳܐ ܢ 1200 د ئحة1 ܡܲܠܫܸܠܥܹܝܢ (لندة النسر 
3 ܒܬܐ ܡ݀ܗ݇ܘܰܢܬ݁ܳܐ ܐܫ̈ܡܥܳܐ ܐܝܥܝ ܀: ܒܪܥ موود 
خفدذ: ܐܵܗ «البنت المائة تطيع أما) ܆ = ܕܶܒ݂ܰܚܬ݁ܳܐ ܪܽܘܼܢܳܝܢܳܝܬܳܐ 
ܐ݈ܰܬ݁ܶܝܗܿ جلك عله : ܕܒ̣ܚܬܐ ܪܘܼܚܵܢܝܬ݁ܐ ܐܝ̣ܬ݂ܝܗܿ 
ܡܬܛܠܦܝܥܵܦܦܘ̇ «الطاءة ذبيحة ܕܢܘ .‫ وخ ܗܒ݀ܠܺܢ 
وك ܡܕܡ دحلا وار ܩܽܘܗܠܰܬ : وعد ܗܒܼܠܝ̣ܢ ܘܟܼܠ 
ܡܸܕܸܡ ودلا كه ܐܸܡܲܕ ܩܬܗ̄ܠܵܬ ( تال المامعة بطل الأباطيل 0 
باطل ) . ܘܖ̈ܖܐ ܕܓܰܢܬ݂ܝ̈ ܒ݁ܰܶܣܺܥ تح | 1 ܘܪܓ̇ܝܓܝܼܢ 
ܠܝܬܐ : ©1556 ܘܸܬܲܪ݈ܬ̇ܝ ܕܲܕܝ݀ܝܲܡܝ ܕܝܐ ܐܪܘܢ ف ܠ 
;351 ܗ الراغُة وشبيّة للأعين». ܐܺܝ̣ܙܺܢܳܐ ܒܥܶܠܕܒܳܒܰܐ 
يو ܕܚܶܛܵܝܶܐ : ܙܝ̣ܙ݇ܢܵܐ ܒܥܠܕܼܒ̣ܵܒ݂ܲܐ بيه ܕܸܚܸܛܵܚܐ (الززان عدر 
0[ 3:27 505 33 .ܐ ܓ ± 


8 9 


ܟ 7-4 


ܕܥܠܬܪܐ ذ جلا ْدخا 0 ܐܝܐ تؤول الى لا ܨ م أ 
ܒܰܪ 6 ܠܡܰܫܳܐ ܟ :| ܣ ܒ݁ܰܪܩܺܝ̣ܥܳܐ : ܝܫܘܥ ܒ ܪܘܢ 
ܠܫܡܫܵܐ هنعو 1 د15 ܒܲܪܩܝܬܐ (إن بشوع بن نون قد أوقف ܝ 
ܗ . ܵ‫ >4 . ٠‏ 2 ܟ ܀ ®" ع ܐ 7% 6 × ܫ ܟ > ܀ 
والقمر ܥܢ )¢ ܟܠܢܡܝܢ ܕ ܒܐ ܕܢܿܐ ܬܐ ܒܬܪ̈ܝ ܢܟܦܘܪ 
ܒܢܰܦܫܗ ܘܢܶܫܩܽܘ̇ܠ ܙܩܺܝ̣ܦܶܗ هنا ]| ܒ݀ܬܰܝ̈ : ܟܠܡܲܢ ܕܨܨܒܹ̇ܐ 
ܕܪܐ ܒܬܪܝ ܕܒܦ̇ܘ̇ܪ ܒܔܦܫܗ ܘܦܫܩܬ̇ܠ ܕܩܝܦܗ ܘܢܐ 


حهذب 0 |, راد 0 يتبعني فليكفر 4 م صلميمه ܢܠܝ ) : 
0 


ܠܳܟ݂ ܗ̄ܘ ܡܳܪܝܳܐ ܡܣܰܟ݁ܺܝܢܰܢ : ܠܗ ܗ݇ܘ 5جدما صتعدمثت ( ||“ 3 
ارب عر ܡܺܝ̣ܬ احم ܬܘܡ ܒܣܰܝܒܽܘ̱ܬ݂ܳܐ ܛܳܒܬ݁ܳܐ 

صبه ܐܲܒܼܪܳܗܳܡ ܒܬܲܦܝܒܘ̇. يلد:1 ( .)ܝ ابرعم عن شيخرخة صاللة) . 
+ )ܐ تت حفته بشدفيئني ܐ 
ܬܠܰܝ̣ܬܳܝܳܐ : ܣܲܓ݂ܝܼ̈ܐܐ ܐܸܨܛܒ̣ܝܹܬ تبهذ ܝܘܼܠܦܦܹܗ ܕܡܲܪ̇ܩܝ̣ܘܿܢ 
1 ܡܠܺܝܬܝܐ ( كثيرون 5 مرقيون في القرن النّاك ) _ ܠܐ 
ܥܡܝ̈ ܐܛܰܝܒܽܘܼܬܐ وخ ܟ̇ܬܒܿܟ ܕܙܩܪܐ حبه : ܥܒܕ بحصت 
يلمدو جم دده ܬܗ ܘ ܫܕܐ جه (تمل معي ْ عروفاً ٠‏ وأعطني 
كتابك لأقرأ فيه». كمي ܐܝܟ ܠܳܐ ܡܕܡ ܗ̄ܘ ܠܘܬ تُححصبئكم/ : 

ܦܵܘܫܲܢ ܐܝܗ ܠܐ ܡܕܫ جه لهب ܥܠܡܝܢܝ ܘܛ ( إن ܢܢܐ .ܐ هو كلا 
ܨ نظرا الى الأيدية ), , ܠܒܐ كعم اناه بوت وض بممؤحفل ¦ 
ܨܠܝܲܒ̣ܵܐ ܝܼܫܵܐ ܐܝܼܬܬܘܗܵܝ ܕܲܒ̣ܕܸ̈ܣܛܝܵܠܹܐ ( )ܐܟ ܐܚܢ هو ܐܟܝܐ المسيحين) . 


مقن مه ܠܦَܳܢܳܐ ܕܡ ܒܬ ام : كف مك13 ܕܲܡܨܒܹܬ݂݀ 
دوك «اكنس الل فإنّه ܬܟ )+ ܪܺܝ̣ܫ ܟܡܐ ܕ݁ܶܚܠܬ݁ܶܗ 
ܕ݂ܡܳܪܝܳܐ : ܘܳܫ سمحص»©1 ܕܚܠܬܗ دنحةم1 (راس ܙܐ )¿ خافة 
ܐܣ 3 ܕܰܟܢܰܬܗ ܐܘܗܝ ܦܶܛܬܳܘܣ : ذا ܡܲܒ݂ܢ̈̄ܬܵܬܹܗ 
ܐܝܸܬܘܼܗܝ ܦܲܛ>ܒܿܘܿܣ (إن بطران هو ܩ ܘ ܬ݁ܰܠܺܝ̈ܠܽܘܐܐ 
0 7 35 و > . 7 ܨ 1 2 

ܕܐܪܥܐ ܐܝܼܬܝܗܿ ܕܡܘܥ ܝܐ ܟܠ ܥܣ حبم ¢ ܡܲܠܝ݂ܠܘܼܥܵ. 
ܕܐܲܖ݀̈ܠܐ ܐܚܼܬܝܗܿ دده ذما ܟܿܠ بجدده نشب (إن رطوبة الارض هي التي 


العصا 8[ 
ܝ ܡ 
2 ممادى ' القر ١م‏ )23 22 ال لهم 0 دسا 


ܥ 22 ܨ 1 5 5 9 ܝ 5 5 
عدد ) ( "ܡܙ كود ܩܕܡܝܐ : 1 : الاول ܐ (تكرين 4ه )ܐ | 


وعدت 


) تنكام ( 


ܩܳܒܽܘ̇ܬܐ صحة ع ( تابوت ) 
ܝ ܫܬ 0 


)0 ܡ ذى ܬܝ ( 


ܦ݁ܳܪܰܚܬܳܐ كد م14 :0 
ܒܥܺܝ݈ܚܪܳܐ ܒܥܚܖܐ ( ܐܐܐܧ ) 
ܪܰܚ̈ܩܳܐ ܪܰܫܰܐ ( الدبيس ) 
ܕܪܚܫ _- ( الذي يدب ) 
ܘܢܰܦܪܽܘܢ ܘܢܼܦܪ̇ܘܿܢ 7 9 ܕ( 
ܐ مسي 13 ادن ار 


0 


ܚܟ ܕܐ : مصحع 13 0 
2 ܓܽܘܢ ܘܢܸܣܓܘܿ̇ܢ ( ܕܒܐܘ 
ܠܫܰܪ̈ܒ݁ܳܬ݂ܗܽܘܢ ܠܫܲܕ̄ܒ̣ܵܬܗ݀ܘܢ ( بطوائفها . باصنافها > 
ܕܟܺܝܼܬܐ ܕܒ̣ܝܼܬܐ ( طاهرة ) 
مقا ܝܲܩܕ݂ܵܐ 137 
20 دسي ( وتنم ) 
ܝܚܳܐ ܕܰܣܘ݀ܬ݂ܐ ܕܺܝܚܳܐ ذهة كه ( ,)ܬܢ ̈ܐ ) 
7 7 ܢܬܐ ܦܢܝܢܬܐ 219 603 
4 مم ܒܠܹܕܹܗ في :021 
ܐܰܘܣܦ ܐܵܘܲܣܦ ( أزيد ) 
ܠܰܡܠܳܛܳܗ̇ الصا يدبن ( للعنها ) 
ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ رسا 


ܠܟ݂ܶܠܠ ܕܝܚ 
حدما ܘܚܽܘܼܡܳܐ 


ܩܺܝܛܳܐ ܘܝܬ ܘܳܐ 


0:13103 
( البرد والحر ) 


ܕ݁ܡܶܰܥܰܠܰܪ ܠܬ( 57 مسد ܐܠܝܗܿܐ ܥܡ 
52 ܘܐ ܡܪ ܠ ܘܕܩ ܢܘܚ ܘܐ ܡܲܒܕܿ ܠܗ ܦܘܩ 
ܬ 


مب هده || 3 اتام ܡܢ محة ‏ . ݀ܬ ܘܐܲ̄ܬܬܼܗܼ 


حكني . وها ܕܰܒ݂ܝܢܰܝܟ 
ܝ . ܘܦܠܗܿ ܙܝ 


ܬ݁ܺܐ ܘܰܒܥܺܝܬ݂ܐ. ܡܠ 
ܰܝܐ ܪܣܩ ܓܠ 4 
ܰ݁ܶܩ ܥܰܝܡܳܟ݂ ܿ متحي 
شاوحا تمي ̇ ܘܢܶܣܓܽܘܢ 


ܰܪ 4 


ܥܠ : ونخم ابروا 
ات ܘܢܐ 
ودلوبيو”ت ܡ ܠ 
ܠ ܠ حَحْبما 
كيه ܦܿܪܰܚ | . ܟܰܠ 
حم كال ون . بذعة 0 
محه !| . ܘܰܒ݂ܢܳܐ نوس مُحردمًا 
ܥܰܝܳܙܝܳܐ لوقه 
ܚܳܝܽܘܳܬܳܐ وبا ܘܡܢ فكن 


كور لاك ÷ 
و حلمبى 


0 0 9 ܡܟ 
ܦܪܚܬ ܐ وكسيا ٠‏ ه)معف 
3 6 ثى ببسم ܝ 
ܝܩܐ ܥܠ تحردسًا ° ܘܵܐ ومكف 


ܘܫ 


+ - 


ديعا دحتم 


لخصه . هدذن ܚܲܝܬܤ. 
ܕܥ݀ܡܙܟܼ ܡܢ ܟܠ ܒܢܲܦܕܿ . 


كد14 وححمة!1 . ܘܟܠܗ 
ܕܲܚ ܳܐ ܕܪܰܚܰܝܫ حت ܪܰܪܥܳܐ 
ܐܲܦܸܩ ܥܲܡܵܟ . 
15315 ܘܢܸܦܕ̇ܘܿܢ 
ܥܡ 56 
ܘܒܸܦܬܘܵܗ݇ܝ 1ه بهم ܘܪܸܫܵܐ 
ܘܲܒܹܢܘܵܗܵܝ ܥܲܡܹܗ . ܘܒܼܠܗ̇ 
بده ܘܟܼܠܗܿ ܒܥܨܝܖܵܐ 
ܘܟܠ ܗܿ ܦܵܕܵܚܬ݁ܐ . ܟܠ 


ܘܝܼܘܠܚ̣ܕܘܼܢ 


. ܘܢܸܘ̱ܓܘܿܢ 


ܘܦܩ دوعت 


ܠܫܲܪ̈ܒ̣ܵܬ݂ܗܘܿܢ . بقصة وم 


ܩܒܼܬܿܛ . ܘܲܒܼܪܐ ܬܿܚ. ܡܲܕܼܒܚܳܐ 
ܚܲܝܘܛܵ. ܕܸܟ̣ܝܼܬܵܐ ܘܡ̣ܢ دذن 
ܦܪܲܚܬܵܐ ܕܟ̣ܝܼܬܵܐ . 


ܘܐܗܘܩ 


ܝܲܩܕܼܐ ܥܲܠ ܡܕܼܒܚܿܐ ݂ ܘܐܲܪܝܚ 


ܗ ع4 ܐ ا 1 ع4 .و 

ܡܪܝܐ ܕܝ ܕܣܘܿܬܐ . : 

سر وم 51177 3 به < 
2000 محزمل ܒܠܒ : 

0 ݁ܬ ܀ ܗ 2 ܳܐ 

: ܗ ܨܒ ܨ 


8 
اممف 301 ܠܡ ,ܳܐ 
ܠܟܽܠ ܕܰܝ ܐܰܝ̈ܟ݂ واححما . 
مكب فحوي توما 
13063 سر و[ . 
امل ܘܚܘܿܡܐ݀: امت 
ܘܣܰܬ݂ܘܳܐ. ܐܰܝ݂ܡܳܡܳܐ ܘܠܰܠܬܳܐ 


0 ܟ ^ 
ܢܒܛܥܘܢ : 
ܟ ® 0 92 
عدد .٠6‏ -®ܛ ܩܪܺܝܢܳܐ امنا" : 
7 : 
ܩܪܒ ܡܢ ܒ 
سو مر ا 


50 


لم1 ܘܐܸܡܲܖܿ ܡܵܖ̇ܝܵܐ ܒܠܹܒܹܗ : 
ܐ ܐܲܘܿܣܸܦ ܬܘܼܿܒܼ ܠܲܡܠܵܛܵܗ̇ 
ܡܛܠ ܕܝܲܝܨܪ݇ܐ ܕܠܸܒܹܗ ܕܒܲܕܲܫܳܐ 
ܒܝܼܫ صم ܛܲܠܝܘܼܬܹܗ . 1 
ܐܘܵܦܦ «وت ܠ ܡ .ܝ ̈ܐ 
ܠܟܼܠ دسب أب دجذده . 
ܘܡܡܬܲܝܠ ܟܠܗ݇ܘܢ ܝܬܡ̈ܬܐ 
ܕܐܲܪܥܳܐ : وذخا مم12 : 
ܛܲܝܪ̇ܝܵܐ ܘܚܘܼܡܵܝܐ . ܩܲܝܛܵܐ 
ܘܬܲܬܘܵܐ . ܐܝܼܥ݇ܫ݇ܡܐ ܘܠܠܝܐ 


ܠ ܢ̣ܒܸܛܠܘܼܢ ‏ 


ܢ( 


( | ;ܡ ܙܢ ) 
سر 
( الى هنا ) 


ܕܠܬܿ 

ܥܲܩ ܝܬܐ 
ܕܲܠܩܬ̣ܒ̣ܪܲܢ 
ܘܟܪ ܫܿܥܬܗ 


7 
( ܪܬܟ | ) 
الى القرية ) 
( الى 5 ) 


( ولساعته ) 


ܡܸ݂ܫܟܚܝܼܢ ܐܢܬܘܢ (نحدون) 


ܒܬܐ 


7 

( ̈ܐ به ) 

( يحتاج إليه ) 
ولوقت ؟ 
( أومى ) 

( ألقَّوَا ) 


لكالل 


( كانوا = 9 


اي 
اي و )1 ܝ 

في الأعالى ( 
( كانوا'رةقطمون ) . 


0 


ܘ݀ܟܰܝ ܩܪܒ لمخم 
ܥܽܠ ܓܢ̄ܒ ا ܣܳܓܶܐ 
ܘܒܝܬ حدما ܠܘܬ ها 
لطا 42 4114 من 
ܐܰܠܡܰܝܕ݂ܰܘ̈ܗ̄ܝ̈ ܘܐܡܰܪ حبوي : 


2 4ه لك انك ل 5 


ܝ( 2 
ܢܳܫ مدب ܒܐܰܝܢܫܳܐ 
, . 
}ܐ ܪܰܟ݂ܒܶܗ . ܫܪܰܘ 9 
17 ܐܩ ܢܐܳܡܰܪ ܠܟܽܘܢ ܡܳܢܳܐ 
ܢܝ ادي ܗܕܐ اهموده 
ܘܡܚܕܳܐ ܡܫܰܕܰܪ ܠܗ ܠܟܿܳܐ . 
ܟ لوك و 
ܘ( ܐ ܠܘ̄ ܐܫ ܒܰܚܝܘ̄ ܫܢ 
ܣܝܪ ܥܰܠ ܕܠܐ ܒܫܘܩܳܐ 
ܘܟܰܝ݂ ܝ ܠ 
اندي ܙܩܶܚܡܺܝܢ )ܣܥ 


ܕ݁ܰܐܣܺܝܪ ً ܕ 


03 0: 


^ 


ܘܟܼܲܕܼ صذت ܠܐܘ̇ܪܫܕܸܡ 


ܘܒܹܝܬ݂ بحا ܠܘܿܬܼ ܛܠܘܼܪܵܐ 
ܡܲܠܡܝܼܕ̣ܵܘܵܗܵܝ ܘܐܸܡܲܿܕ̇ ܠܗܽܘܢ 


ܕܲܠܩܘܼܒ̣ܪܲܢ . ܘܒܲܕ̇ ܫܿܥܬ ܗ 
ܘܠܐ حم ܐܬܘܢ 2ت 
ܡܸܫܟܚܝܹܢܵ ܐ̄ܢ̄ܬܘܿܢ اكبلا 


ܕܐܲܣܝ̣ܪ . ܕܐ̄ܢܫ ود ܒܢܲܝ̈ܐܫܵܐ 
ܐ دجدى. ܫܖܵܘ ܐܲܝܬ݁ܐܘܼܗܵܝ . 
ܘ ܐܢܫ ܢܹܐܡܲܪ ܠܬ̣ܘܿܢ ܡܢܐ 
ܥܒܲܕ݂ܝܼܢ ܐܪܬܘܿܢ ܗܳܕܹܐ . ذه 
ܠܹܗ : ܘܲܠܡܡܘܲܢ ً ܡܸܬܒܥܹܐ . 
ܘܡܸܚܕܼܵܐ ܡܫܲܘܕܲܪ ܠܹܗ ܠܟܼܵܐ . 
ܘܐܸܿܠܸܚܬܵ ܐܫ ܚܝ ܣܚ 
ܕܐܣܝܪ حت اذ خا ܒܫܘܼܩܐ 
ܐܫܝܢ 
وم ܐܲܝܠܹܝܢ ܕܩ݀ܵܚܡܝ̣ܢ ܐܸܡܘ̇ܘ݇ 


وكد ܫܕܲܝܢ ܠܗ 


ܠܗܘܢ: : مدنا ܫܡ 
ܕܫܪܝܢ ܐܰܢ̄ܬ݁ܽܘܢ 9 


ܢܘܢ 
ܕܚܢ ضرح ܠ أي ܣ 
ابت ܚܶܫܺܝܘ̇ܥ ܘܰܫܒܰܩܘ̄ 
33 ܘ ܐܝ ܢܘܟܝ ܠܝܺܐ 
3 2 ܐܡܝܘ 
ܥܠܘܗܝ ܡܳܐ ܢܰܝܗܽܘܢ موحت 
ܥܠܰܘܗ̄ܝ̈ ܝܶܫܽܘ̇ܥ . ܣܰܓ݂ܺܝܼܺܝܳܐܐ 
ܕ ܪ 4 


ܕܝܢ دوب ܗ̄ܘܰܘ ܐܚܬ ܝܗܘܢ 
ا : ܐ | ܦ݁ܶܣܩܺܝܢ 
1 ܕ ÷$ ܨܐ 


ܨ ܒܽܐܘ̣ܪܚܳܐ 0 


3 ܣܘܟܐ هدب 


7 
ܕܶܩܕܳܡܰܘܗ̄ܝ ܘܡܢܘܢ ܒܝܬܐ ون 
+ . ܟ 


حنم 
امسلا كمي و 1[ ܒ݁ܰܫܡܶܗ 
معامل 0 5( 1( تن 
ܡܠܟ݁ܽܘܬ݂ܳܐ ,ألما ܕܐܰܒܽܘܢ 
امعها ܘܡܐ ܇ 


لم هفات : 


وهم . 


55 


ܠܗ݀ܘܢ ܡܢܐ ܥܿܒ̣ܕܹܝ̣ܢ݇ ܐܬܘܢ 
ܕܫ̇ܕܲܝܢ ܐܢܬܘܿܢ كيلا . عدف 
ܕܝܢ ܐܸܡܲܕ̇ܘ ܠܗܘܢ ܐܝܗ ܕܦܲܩܸܕ݂ 
ܝܸܫܘܿܥ ܘܲܫܒܸܲܩܘܵ 


ܢܘܢ 
ܐܢܘܢ 
ܠܬܘܳܬ݂ 


ܥܠܘ ܗܝ ܡܐ ܢܰܝܝܗܽܘܢ . وذجج 


ܝܫ ܬܰܥ ܘܐܲܪܡܝܼܘ 


ܥܪܵܘܗ݇ܝ ܝܫܘܥ ݂ ܣܓܝܐܐ 
ܕܝܢ ܡܫܳܕܹܝܢ ܗ݇ܘܲܘ̣ܝܼܚܬ̈ܝܗ݀ܘܢ 
ودس ܂ ܘܲܪܚܚܖܵܢܐ ܪܩܝܢ 
ܗܵܘܿܘ ܣܵܘ̈ܟܼܐ صم ܐܝܼ̈ܠܢܹܐ 
ܕܲܩܪܸܡ ܘܡܝ هادف ܕܦܼܲܬ̣ܪܹܗ 
ܩܿܓܺܝܢ ܗ݇ܘܵܘ و اذب : 
ܐܘܿܫܼܥܐܐ ܒܪ̇ܝܼܗܼ دَأْبْج ܒܲܫܡܡܗ 
ܕ݀ܡܝܪ̈ܝܐ . ܘܲܒ̣ܝܖ̇ܝ̣ܵܐ ب 
ܡܲܥܟܘܼܬ̣ܵ. ܕܐܵܬܲܝܵܐ ܕܐܲܒ̣ܘܼܢ 


5 . ܐܘܫܲܠܢܵܐ ܒܲܡܖ̄ܖܪ̈ܵܘܡܐ , 


ܨ 0 ܘ 
ܐ 1« ܩܵܖܵܝܝܢܐ الح مل : الذر ¦ 


دعت بحي 


يلب 
د 
ܫܲܕ̇ܒܬܐ 


ܟ 


ܨ[ 


ܠܐܢܳܫܳܝܶܐ ܕܫܰܪܒ݂ܬܳܐ ܗܕܐ وحن 
6 ܀ 6 ܀ ܝ ܘ هه م 
ܕܡܝܢ. ܕܡܝܢ ܠܛܠܝ ܐ 


^ ܗܫ (لوقا ¥ : .ܘ ܢ) 


ܝܘܐ 7© 


( 00 
0519 
7 جيل ) 


08:17 


( شنطان ) 
00300 
( صاحب ) 
(عمارون) 
0 


( ܕܝܬ 


ܠܡܲܝܢ ت#حبث ܐܕܲܡܹܐ 
ل ܢܐ ܕܫܼܲܪܒܬܐ 126 ܘܲܠܡܲܡܢ 


ܕܲܡܲܝܢ ‏ ذفنت ܛܢ 


ܝ 
, 


لمق ال ܒܫܽܘܩܳܐ . ܘܩܳܥܺܝܢ 


ܝ 


ܓ ܘܝܢ 
ܗܟ 50 0 5000 
والح ܠܟܘܢ ܘܠܐ ܒܝܼܒܰܝܬܽܘܢ. 
77 98 > .ير م0 4 0 
ܙ ܐ ܓܝܪ ܝܘ ܚܝܢܢ ܡܥܡ 
ܐ | ܟܠ ܐ ܘܠܐ ܛܐ( 


10 


ܘܒܝ ܐܢ̄ܬ݁ܽܘܢ : 
14 ܒܪܗ 


وانئها 5 ܟܬ : 
ܘܐܡܪ ܝ أتكاى : ]1 ܓܒܪܐ 


3 ܝ 0 ¬ 9 
14 ܬ 4( ܘܪܐܚܡܳܐ 
وتُحدهعا تهنا رفم 


ܩܚ 


ܕܝܵܬܬܲܒܝ̣ܢ ܒܫܘܼܩܵܐ ݂ ܘܩܿܛ̇ܝܢ 
ܠܚܲܒ݂ܕ݂ܵܝܗܽܘܢ ܘܐܵܟ̇ܪܝܖ̇ܝ̣ܢ : 
كاف لأحى هلا ذعدهة. 
اذم ܠܟ̣ܘ̇ܢ ܘܠܐ جحمهه . 
14 جمد مذسك ܡܲܥܡܕܹܵܢܐ 
ܐ ܐܵܟܸ̇ܠ نأسم ܘܠܐ 142 
ܚܲܡܪܵܐ . ܘܐܵܡܪ̇ܝ̣ܢ 64831 
0 ܒܕܹܗ 
: ܗܐ خحة1 
أحة ܨܐ ܘܬܐ مودة1 وذسة! 
ܡܠܥܐ ܘܲܕ݂ܚܲܛܛ̇ܝܵܐ ܘܐܸܙܡܲܕܼܡܲܬ݀ 


ܫܐ ܐܵܟܠ 
ܘܐܵܡܪ̇ܝ̣ܢ 6431 . 


ܗ 0 02 .‫ 

201 7 ܒܬܝ ܗ 0 

عدد 1١١‏ عضوو هزمنا ܒܳܐ : الدرس الرابع 1-- (لوقا )1-١:15‏ 
2 2 . ܓ 5 7 

1 وحصهؤئنًا! «*ة حخعذ 2 (الرسل | ܢܝܐ عفسر) 

ܟܘܪ ܢܳܐ حجذ بها لامر 

ܠܡ ܐ݀ܣܝܽܘ ܠܟܲܡܐܡܵܝܬ̣ ( ܐܚܪܳܐ .) 


0 
ܬ݁ܶܫܩܠܽܘܢ ܬܸܫܩܠܘܼܢ (تحبلوت) 
ܬ݁ܪܩܰܬܳܐ ܡܲܲܪܡܐܵܐ ) 
كمع فا ܒܸܣܦܐ 0042 
ܪܐ 368 «ذهم حذهنهش, (تقمان) 
ܦܽܘܩܘ̄ ܒܘܒ ( اخرجوا) 
.0( ܚܐܐ (غار ) 
ܨ 0 ܦܸܝܨܘܵ ( انفضوا ) 
ܘ ܐ كتهو دب بج ( للشّهادة ) 
ܡ ܗܘܘ ܡܠܬ د د حم د ( كانوا يطوفون ) 

5 


ܟ 9 ܬܐ ÷ . 

ܘ ܢܢܪ | ܒ ل 
“ܟܡ 2 
ܠܰܬ݂ܪܶܥܣܰܪܬܳܗ ܚܒ ܨ 


090 ܘܠܛ | ܓܰܠܰܠܐ 


ܟ݁ܰܠܳܗܽܘܿܢ ܫܐ وا ܘܩܽܘ݂ܪ̈ܳܢܶܐ 
ܠ̈ܡܰܐ ̈ܝܣ 

دقح أو حت وله ܐܰܗ ܐ 
ܘܰܠܡܰܐܣ 


ܘ ܪ 0 ܢܘܢ 


٠ |:‏ ܘܐܡܪ 


ܡܬܲ݀ܒܪ̇ܝܼܢ ووه 


ا ل 


محولك 
ܠܲܬ̣ܪܸܲܥܦܲܦܪ݇ܬܹܗ. موت ܠܗܽܘܢ 
ܚܲܝܵܐܐ ` ܘܫ̈ܬܼܠ̈ܛܢܝ(. ܥܰܪ 


53-6 ܐܢܘܢ 
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ܟܠ ܗܘܢ ܘܟܬܼܖ݇ܗܪܹܐ 
ܠܥܲܡܐܡܚܘܼ . 
ܠܡܲܖܟܪܵܙܘܼ ܡܲܠܟܘ̣ܬܹܗ ܕܐܲܠܵܗܵܐ 


ܘܲܠܟܼܲܐܡܵܚܘܼ ܟܪ̈ܝ̣ܗܼܐ ܿ مإظذ 


ܩ ܦܐ ܘܠܳܐ ܬܝܢ 
ܦ݁ܰܘ݁ܝܢܺܝܳܢ لوو ܠܟ݁ܽܘܢ 
ܘܠܐܝ ܐ ”` ܐܐܠ 


ܚ ܟ 1 ܐ 
ܡܕ݂ܺܝܢܢܬܐ 2 2 ܐ ܡܳܢ 
| ܟ § 6 60 )4 
ܪܓ̣ܠܲܝܟܘ̇ܢ .ܣܨ ܘ ܥܠܝܗܘܢ 

4 
ܠܣܳܗ ܪܘܬܐ : مهمجح 
لحا ܘܡܬܒܰܪܟܺܝ݂ܢ ܗܘܘ 
ܒܩܽܘܪ̈ܝܶܝܐ ܘ݀ܒܰܝܡܕܺܝܝܢܳܐ 

ܟ 31 و الي | ܨ ܟ 
ܘܡܣܒ ܕܝܢ ܗܘܘ ܘܡܐܣܝܢ 


< . > 


ܒܟܿܠ ܕܘ̱ܟ ܀ 


ܕܝܢ 


ܢ 


ܠܗܽܘܢ: ܡܕܡ 1 ܬܸܫܩܠܘܼܢ 
ܐܐܘܼܪܚܵܐ ܠܐ جِدِيَكر. ܘܠܐ 
ܬܲܪ̇ܡܵܐܵܐ. ܘܠܐ ܠܲܚܡܐ܂ ܘܠܐ 
ܒܣ . 15 ܬܲܪܬܹܝܢ 
ܒܘܿܬܝ̣ܢ̈ܝܢ ܢܸܗܘܵܝܵܢ ܠܟ݂ܘܿܢ ܇ 
ولأمكقة ش14 ܕܥܵܐܠܝܢ 
6431 . ܬܲܡܵܢ ܗ݀ܘܘ . ووم 
هم ܦܬܿܩܬ݇ . ܘܲܠܡܲܢ ܕ ܠܶܐ 
ܡܩܲܒܠܝ̣ܢ لجن . ܡܚܐ 
وتقصم ܐܢܵ݇ܬܘܿܢ صم 
صدبك18 نونف ܐܵܦ بدلا ܡܸܢ 
ܪܸܸܓ̣ܪܲܚ݂ܟܘܿܢ ܓ ܥܠܲܝܗܽܘܢ 
ܠ ܗܕܘ . وبخقصة 
حصوةن1 ܘܒܼܲܡ̣ܕܝܼ̈ܮܬܐ 
ومدتعحذب دوه ܘܡܲܐܡܝܢ 
ححث دو» ܀ 


3 > وم 
ܘ ) > 1ه ܩܲ̈̈ܝܵܢܳܐ ܚܡܝ̈ܩܳܝܳܐ 1 الدرس ܐܥܐܝ ܨ 


ܫܰܝܳܢܳܐ 

ܐܘ݀ܒ݁ܳܡܳܐ 
ܡܰܣܰܐܬ݁ܐ 
7 
ܥܬ 
ܕܐܪ̈ܒܥܬܝܗܝܢ 


2 0017 85 هو ل 
ܟܘܢܝܩܘܣ ܕܚܛܐ 


ا 1 


ܐܡܪܐ 


(رؤيا؟ : 


زرف 


حصان 


ܙܐ - 4 


ܟܘܢܝ ܩܘ ܙ ܐ 
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2 $ ܀ 

مه وما ܝܬܼܖܕܩܐ 
ܫܥܽܘܠܠ ܫܝܬܿܠ 
لسكا ܙ ܝ 


شاط ف ܦܬܢ ܐܡܪܳܐ 
ܠܝ ܡ ` < ܬܐ لحدا. 
ܘܫܡܥܬ حت ب ܰܕ̈ܒ݁ܰܥ 


ܰ‫ ݂ܓ | : 


2 ܫ 7 
ܕܪܰܥ ܡܰܐ : 


ܘܰܚܥܬܥܬܵܐ | 1 
ܘܕܐ 


ان وساي 
ܣܽܘܼܣܝܳܐ 
ܘܗܘ ܐܝܢ ܙܰܥܠܰܘܗܰܝ 

أبة ܠܗ ܩܶܫܬܳܐ ̇ 
حداف لا اكيم فى 
9 ذا 7:0 مى 
قن ܒ ܐܐ ;4 


ܫ݀ܡܥܶܬ݂ ܠܚܰܝܽܘ̣ܬ݁ܳܐ واؤاب 


1 ܐܝܒ 


وحيد !ܐܟ 0 
ܘܲܚܙܝܡ جد ܬܚ ܐܸܡܪܳܐ 
ܠܝܲܘܼ. صم ܫܲܒܼܥܐ يلججا. 
ܘܥܡ ܠܲܚܕܵܐ ܡܸܢ ܐܲܪܒܲܥ 


عومد . ܘܗܐ ܦܘܼܣܝܢܐ 


ܚܬ݇ܪܵܐ ܘܗ̇ܘ܂ ܕܝܬܲܒ̣ حكووىت 
ܐܝܬ به ܩܸܫܬܐ . ܘܐܸܬ̣ܝ̣ܗ̱ܒ̣ 
ܠܹܗ دكبملا. ويخص حد 
و1 1م11 دوجا. 
مب ܠܛܲܕܼܥܐ ودننا. 
ܫܡܓܸܕ كبسه أ ܕܬܲܖܪܬܹܝܢ 


وخد 


ܕܐܶܡܪܳܐ , ܬ : ܘܰܢܦܰܩ ܣܘܼܣܝܐ 
2 . 
:10 ܣܰܘܡܰܝܣܳܢܐ . 4003 


ومالات ܐܠܠܘܗ 54117 
ܠܗ حصصت العملا مب 
44 14006 

سام ا ا 
دخلا ذم ܠ 
ܠܛܰܒܥܳܐ اكنانا. ܫ݀ܡܥܶܬ݂ 
ܠ݂ܝܳܕ݂ܳܐܐ ‏ ܕ݁ܶܠܶܬ݂ | | 
| 


0:16 
ܕܠܒܚܝܕܙ ܕ 


]| ܒܳܐ ܘ 
ومكلات ܒܠܘ 0 3 ܠ 
6ك 
غلا ܒܰܡܨܰܥܬܐ ܕܐܰܪ̈ܒܥܳܬܰܝܗܝܢ 
متك [أ ܕܐܳܡܰܪ : ܕܟܽܘܢܺܝ݂ܩܳܘܣ 
ܓܐ 1:03 0 
3 ܕܰܣܠܳܪܶܐ ܒ݁ܪܺܝ̣ܢܳܪܳܐ 


ܘܰܠܡܰܫܚܳܐ 1 1 


0) 30 


^ ܀ 2 
ܘܫܡܥܬ 


ܝ 


ܟ 


دأفدة1 : ¢ . ܘܲܢܝ̣ܦܲܩ معو دهم 
ܪ݇ܚܟܹ̇ܢܵܐ هوفدتف1. ܘܗܵܗܿ 
دنوب ܥܠܵܘܗܵܝ݇ ܐܸܬ̣ܝ̣ܗܒ̣ 
ܠܹܗ ܠܡܸܟܲܝܒ̣ ܫܼܲܝܢܐ وم 
ܐܲܪ̈ܥܵܐ . ܘܐܲܚܬܼܲܢܐ ܘ̈ܮܚܝܘܲܕܐ 
يخهى . ܘܬܸܬܼܝ̣ܗܒ̣ ܠܹܶܗ 
حبسم ܘܲܬ̣ܠܵܬ̣ دأفدة1 : 
ܘܲܚܙܝܼ . ܘܲܚܙܲܝܙ݀ ܘܗܵܐ 
ܡܘܼܡܝܐ ܐܘܼܒܵܥ݇ܡܐ .` ܘܗܵܘܿ 
ܕܝ݇ܬܬ݂ܒ̣ ܥܬܵܘܗܵܝ݇ ܐܝِܬܼ ܠܹܗ 
مدعل ܒܐܝܼܕܹܗ . ܘܫܸܿܡܥܹܬ 
شلا فصي ذه ܕܪܲܘ̈ܒܥܲܬܗܹܝܢ 
بم ܕܪܡ : جه كبضة دى 
ܕܚܸܨܠܹܐ حدبكة1 . 1»35469 
ܟܬܿܕܝܩܬܿ ܕܲܣ݀ܥܪܹ̈ܐ ܨ 
1 1 

ܬܲܗܲܪ . ܘܟܲܕ ܝ 


ܫܡ 


وكيهكيا ا ܘܦܠ يمه ام 
واوكة +3310 11101 مساب : 
ܘܰܚܙܰܬ݂ ܘܗܳܐ ܣܽܘ̣ܣܝܳܐ ܝܽܘܪܳܩܳܐ 
ܘܗܘ ܕܝܰܬܰܒ݂ ܥܵܠܵܘܗ̄ܝܿ ܫܡܳܐ 
ܠܗ ممةا! . 

ܢܰܩܡܳܐ خط زبن . 
ܠܶܗ ܕܠܐ ]| ܥܠ 
ܪܘܒܥܳܗܿ وأوتّحا ܠܡܶܩܬ݁ܰܠ 
ܒ.ܣܝ ܡܳܐ . وحخهدا ܘܰܒܡܰܘ̇ܐܐ 
ܘܡܢ منكةنا قدا ܀ 


ܟ < 3 


عدد ١١‏ ( ܩܶܪܝܳܢܳܐ لج مء[ 


( من كتاب الاوى لابن العبرى ) 


من أقوال فلاسفة الهند : 


]ܘܒ ظ 


ܠܬܿܠܝܼܬܐ 


ܕܐܸܪܕܲܥ د1آضة1 : لل ܘܲܚܕܝ݀ 
ܘܲܚܙܲܝܬ̣ 120 ܣܘܼܡܝܐ ܝܘܼܖܗܵܐ 


ܘܗܘ دنةات ܥܠܵܘܗܵܝ ܫܡܐ 


ܠܗ ܡ .ܘܟ . ܘܲܫ .ܚ ܘܿܠ 
ܢܛܐ ܒ݁ܳܬ݂ܕ݂ܶܗ . ܘܐܬܲܝܼܗܒܼ 


ذه ܫܘܼܠܛܰܓܐ ܥܠ 
ذو ذبن ذخا ܠܡܸܡܩܛܰܠ 
حزومة]: . ܘܒܬܲܦܦܐ وحعؤدم 4 


ܢ السادس هه 


ܣܣ 
زج + نصل 
عاحلا 
ܨ 
سهوات 


05 ܡܕ _ 
ܘܲܒ̣ܚܡܐ دهيؤا 


ܡܸܬ݂ܘܸܡܕ̇ܡ 
ܚܙܝܼܖܵܐ݀ 

ܕܐ ܒܲܡܫܘܼܚ̇ܬ̣: 
ديلب 


كن 


ܨ 


ܐܶܢܶܫ ܡ 833 ܒ 
2 .+ 3 0 
بمب ¥ ܥ ܰܥ݂ܰܠ 
ܡܶܬܰܐܣܳܳܐ لالش ]| وقبب 
ܡܠܬܐ 9 ; 


ܐܝܐ ܣ : 
ܕ݁ܰܙ̈ܓ݁ܺܝܓܿܳܬ݁ܶܗ ܕܗܳܢܳܐ حدقا 
ܐܰܝܟ݂ مشا ܐܶܢܶܝܢ ܕ݂ܚܰܝܡܳܐ . 
ܕ݁ܰܟ݂ܡܳܐ ܕ݁ܣܳܓ݁ܐ كا ܐܶܢܶܫ 
ܡܢܶܗ ً ܘ̣ܒ ܣܳܓ݁ܶܐ ܠܶܗ 


عثلبه . 
ماري ܗ 


أضافا ١‏ مدا ܡܬܐ 
من انك 1[ ܢܶܐ 
ܐ 96 
قم ܕܺܝ̣ܠܳܝܬܳܐ ܕܛܰܘܣܳܐ كم 


ܝ 2 9 ܟ ܟܟ 2 


ܦܫ = 


ܗܸܢܕܼܘܿܝܹܵܐ ܐܸܡܪ : ܕܫܘܼܚ ܢܐ 
دود ܠܘ̇ܠܝܼܬܐ ܥܛ̇ܝِܠ 
ܡܸܬ݂ܐܲܣܐ . ܘܫܘܼܚܢܐ دوم 
ܡܠܬܐ ܠܐ ܡܸܬ݂ܐܲܡܐ , 
ܝܚܝ̈ܕܭܐ : - ܐܡܪ 
ܕܲܕ̈ܓ̣ܝ̣ܓܲܬ݂ܗ +135 ܥܠ݇ܡܐ 
ܐܲܝܵܟ݂ ܡܲܚ̈ܝܐ ܐܸܙܹܝܢ ܕܝܲܡܿܡܝܐ . 
دجا ديك ܫܵܬܐ ܐܢܫ 
ܡܸܐِܹܗ . هوت فيذا ܠܗ 


همه 


آسذ11 :يذ : ܕܚܲܡܪܵܐ 
ܡܲܢ ܐܲܪܒܲܥ دب-140 ܡܲܩܢܹܐ 
ܠܫܬܘܿܝܵܘܵܗܵܝ . ححوةنا 
ܡܲܢ ܕܝܼܠܝܬܬܐ ܕܛܲܘܤܵܐ ܟܲܕ 
صحكذ ذنقذ ܓܵܘܢܹܗ 
هو كووف 


ختاذجم 


دصة 15 


حازى ܕܺܝ̣ܠܺܝܬܳ| 06 : 
ܬ ܟ݁ܶܠܬ݂ܬ݁ܰܦ݂ܶܠܠ ܥܠ سكج 
مدخ رجام . ܒ݁ܶܬ݁ܰܪܰܟ݁ܚܝܢ 


9 ® 2 
اك ܕܠܐ ܒ݁ܰܡܣܽܘܚ ܬܐ :6 : 


> 
وصسكابت ܳܬ : 
ܫܢܘ ٠١‏ خخ حزمثل ܫܒܺܝܥܳܝܳܐ 


ܠܡܫܬ̇ܥܝܬ݀ ܥܡ ܟܠ انع . 
ܒܵܬܪܟܸܢ ܕܠܝܬܐ ܕܐܼܲܖܿܝܵܐ : 
حِدِ ܡܸܬܬܟܸܠ ܥܲܠ ܚܲܝܠܹܗ 
ܘܡܸܬ̣ܪܲܡ. ܕܸܲܡ ِ ܒܵܬܲܪ̇ܟܹܢ 
دبام148 دسوبة1 حبذ . 
ܟܲܕܼ ܕܠܐ ܒܲܡܫܘܼܚܬܐ 5ن : 


ܘܲܡܬ݂ܝܼܒ̣ لدبدامط ى 


الدرس السايع ܢܥ 


قصص دعض ܐܬܐܢ : ( ܐܐ عن كاب السلوى لابن العبري ) 


ܓ تن 
ܐܶܬܰܡܰܛܺܝ̣ܘ 
06 


ܡܘܼܟܿܖܵܝܐ 
رخذ ܐܸܢܘܿܢ 


ܐܸܬ̣ܡܲܛܝܹܗ 


ܗ بكي وقو 
ܪܕܐ و1 


0) 


4 


2111 


ܡ 


2:20 


غ2 ابي ܫ 
ܢܢܝܘܢ ل( ܢܫ ܝܢ . هكم 
47« + 6 < ܢ 

3 2 و 
ܐܒܥܒ < ܗܘ ممالنلثع مبوعىف 


5 9 ܗ و 

معنا ܐܢܝܘܢ حم | 

2 ܝ ܳܝ 4 ܝ 

2 ® ܀ ܠܟܡ 3 9 

ܡܢܗܘܢ ܘܗ ܗܝ ܘܟܙ ܝܪܐ 
: 9 ܬ 3 ± 


0 0 7 . 
.ܐܐܡܬ ܘܢܰܛ ܘܰܡ̱ ܢܳܐ 


سجر ܝ ܗ 12 > ܀ 
ܒܪ وويعا وأهكبي )ܐ ܢܘܢ 
ܢ . ادها ܪܟܒ 0 


تف حص | . - : 


وده و[ ابا 3 ܥܡܝ 1 


ركم قت 9 ܡܪܒ 0 
ܟ ١‏ > ܀ 0 


ܐܟ اه 9 9 لوك 4 
ܩ 


7 9 ܟ 


ܐܬܢ ܘܩܲܪ 


ܠܸܬ̣ܡܲܛܨܼ ܟ ܠܘ̣ܘܼܒܲܬܗܘܿܢ 

بتقفقت ܗܘ ܚ ܖܵܘܗܵܝ 
114 ܐܢܦܬܢ ܥܣ ܪܐ . 
وعيص ذدات ܛܲܠ بد 
ܡܸܬܗ݇ܘܢ ووقج . 
ܡܚܼܓܐ كؤئة. 
ده إلى ܕܬܲܫ̈ܠܐ ولق . 
1 جحو ونس ܘܲܡܝܼܥܐ 
ܐܢܘܢ 
. ܐܝܛܐ ܪ̇ܟܝ̱ܫ̣ ܘܲܡܢܐ 
ܬܪܘܢ .ܬܸܫܥܝܐ . 
ܐܝܛܠܐ ܢܝܚܬ ه11 ܘܐܫܝܟܚ 
ܐܬܢ ܥܦܪܿܐ . ومدم ܐܸܦܲܪܚܹܪ: 


هكد 155 


تدة 6ه ته . 


5-0-7 5 


ܥܦܪܿܐ 


ܘܐܫܟܚ 


دعب 


ددعدة1 1515 ابو لاطب . 


ܘܬܲܕܘ ذَدْت 151 فاوجحد 21 
ܚܘ ولدوه. ܘܚܝܪܝܐ . 


ܕܐܸܪ݀ܒܼܲܒ̣ ܕܠܐ إسشتعة ܚܕ . 


ܒܲܘܸܢܘܿܢ 


0 ܠܢ 7 
فدلا ܬ ܗܠܟ : 
. » @ 0 2 2 
ܒܒ( ܐ هل 
ܡ 
ܕ 


و 8 


ܘܗ 


ܟ ×« ܨܝ« 2 
ܐܡܣܪ ܕܢܪܟܒ ܥܠ 
ܝ > ܀ 

ܡܢܗܘܢ 0 


̄ܚܪܺܢܳܐ كر ثب 


دعم زبخ | 


ܝ 


3 , ܟ €> ܀ 7 
ه ممم[ كور هن ضبن .سي . 


ܘܢ ܫܰܓ مدل 
ܥܰܠܬ݁ܳܐ ܕܓܽܘ̣ܚܟܶܗ أي : 
حكن روهت ܬ݁ܰܗܰܪ ܐܶܢܳܐ ܿ رضي 
݂ܶܚܩܶܐ ×= 6 ܡܢ 
ܩܽܘ̣ܪܒܳܐ | 3 : 


عمدو ܐ ¥ 


ܓ 


ܒ ܩܪ مثا ܐܟܪ̈ܝܢܝܐ 


ܘܗܿܟܲܧܐ ܪܸܓܐܐܝ̣ܬ̣݀ ولو : 
ܒܟܠܠܗܿ ܗܝ ܐܘܼܪܚܐ . 1 
إمدنعذ ܕܸܢܸܪܟܲܒ̣ ܥܲܠ ند 
ܡܢܗܘܢ , 


ܡ 
ܘܲܚܙܵܐ كذمةكن الجسع . 
هده إحبهإث ودملتث 
حذ»1 ܕܓ̣ܘ̣ܚܒܹܗ ܐܸܡܲܕ̇ : 
دحكذمة3ت 358 1ئ1. دوم 
ذوست 1 ܫܼܲܝܦܚܹܕ ܿ. ميم 


عه ܪ 1 1 00 


ܢ : 
هزه | 
ܨ 

0 


صني ܠܥܶܠ 


4 


كذ بج 
: اذ 


50 


فروة 
:9 


من فوق 


ܚܝܕ 9 00 سكف 


ܘܘ ܦ݁ܪܰܘܼܬ݂ܳܐ كم ܠܥܠ 


ܗ 


حك ( ` ( ܡܪ ܠܗ 
07م ܨܡ 
ܟ بوي . 


ܨ 2 خم و بر ܨܐ 
هقفي ܛܐ ܝܙܰܓ بوه[ 


ܪܬ ܝܼܟܬܐ 
ا( 


ع قر الى 


ܐܠܗܐ وما ܡܢ ܠܓܵܘ 
ܛܒ ܗ̄ܗܳܐ ܣܰܥܪܳܗ̇. كه ܡܢ 
ܠܒܰܪ جزمبجت ܗ ددنا 7 

7 | % 'ܙܺܐܰܝܺܢܰܘ 
2 00 كك ܕ݁ܡܰܘܠܳܪܶܐ 
ܕܠܝ ܒܡ ܢ ܗܘ 
ܘ݀ܬܪܒܳܚܝ݂ܬ݂ܝ 


ا . و ܩܫ 
ܒܕܝܪܐ 3 3 


÷ . 
1 ܓܐ ܐ 0-4 و ܝܢ 
05 ` ܕܰܝܘ كم 


صعب ٠‏ احم ܕ ܥܰܪ ܕ݁ܪܽܘܢ 


ܘܢ 


ܣܘ ܡܢ ܝܒܐ 
15 كذوج ܟܕ ܣܲܥܪܵܗ̇ 
ددم ܠܓܸܠ . ܘܟܼܲܕܼ ܐܸܡܲܘ̇ܘܵ ܠܹܗ 
اتحبم ܡܸܛܠ̇ #خم. 
كلب ܕܐܸܠܘ̣ منذك 13 
ܐܲܠܵܗܵܐ ܕܲܦܪ̇ܘܼܬ̣ܵ. ܡ̣ܢ ليله 
بت 165 ܡܲܥܪܵܗ̇ . ܠܘ مم 
حكذ ܒܚܹܪܰܝ ܗܝ 105 ܒܠ ܮܝܚܵܐ ܀ 

1ܚܕܲܢܐ ܐܸܫ̄ܬ݁ ܐܠ دأمكه 
4 . ܘܗܘ قدب ܕܡܿܬܠܕܹܵܐ 
دبكت ححبكذ 155 . 
ܘܬܲܪ̇ܒܝܼܬ݂ܝ݇ ܒܕܲܝܪܵܐ ܕܸܡܿܪ̇ܝً 
ܒܸܗܢܺܡ . ܒܗܰܝ ܕܹܐܲܚܵܟ݂ 


ܕܢܸܬܬܿܘܒܠܘܼܢ ܕܲܝܬܵܢܹܵܐ ܟܲܕ 


ܥܰܠܵܘܗܰܝ̈ ܣܘܓ݁ܳܐܐ الل 
ܐ ܠ ܢܠ < 
0 ܥ 8 | 
ܕܢܺܐܙܠܽܘܢ ` ܟܘ | 

3 _ : 


حدّم حرا ܡܕܡ ̇ 


ܘܗܘ كته 
لحت 
ܐ݈ܚܪܺܢܳ ܐܳܡܳܪ ܠܶܗ ܓܰܒܪܳܐ 


ܗܢܘܢ 


ܝܕ ܕܡܘܢ ܩ ܬܐܠܬ 
ܒܰܛܺܝܠܳܐ ٠‏ ܘܗܐ ܪܺܝܩܳܐ ܡܬ݁ܰܥܰܶܓ 
ܠܟܰܠܠ 0.0( ܨ 0 
لك بوثلا 

ܡܳܕ݂ܶܝܢ ايب ܐܡܶܐ ܢ 
ܠܳܟ 4 ܝܬ , 


عدت }¥ 


ܪ 


-«ر ܩܪܝܿܢܐ ܬܫܰܝ̣ܥܺܝܳܐ 


ܥܠܘܗܵܝ݇ ܣܘܲܿܓܼܐܐ ܕܶܛܠܝܚܐ ̇ 

ܐ ܬܐܡܪ ܠܗ ܕܕܠ ܒ 
حدو د14 امك[ 
ܕܢܹܐܙܠܵܘܼܢ ܗܵܠܹܝܢ ܡܢ ܨܐܕܲܝܟ . 
ܘܗܘ كلب دَجْدٍ ܟܵܧܢܝ̣ܢ 
بولق كسم ܀ 

ܚܕܼܐܵܐ ܐܸܡܲܪ ܠܹܗ ܓ̣ܝܒܼܝܪܖܵܐ 
ܚܲܘܼ ܕܸܡܘܿܢ ابم 1ق« 
ܕܲܛܝܬܐܐ . ܘܗܐ ܕܫܐ ܡܦܲܠܓ̣ 
ܠܟܼܠ ܕܲܝܬܿܵܢܐ هذم ܕܘܼܲܕܐܵ . 


ܡܘܡ . 


ܐܵܡܲܪ ܠܗ ܕܼܲܝܬܵܦܐ : ܚܵܬܳܐ للب 
دم لهذم ܙܘܼܕܐ݀ ܕܝܲܝܸܗܵܒ̣ 


ܠܟ ܐ 


اخبار ܙ € ,ܥܥ ( ܐܝܐ 0 السلوى لابن المبرى ) 


ܬܲܡܬܲܩܵܢܘܼܬܹܗ 


ربالبيت ّ قابل ܐܡܝܢ ܢ 
لا نظن 


فكب ܗܲܛܝܼܢ 
ده أ ܓܰܡܘܽܫܳܐ 


دسج 114 
عت 

ل( 3342 
فم اموكل ‏ ܕ̈ܥ̈ܒܝ̈ܐܝܐ܀ 
ܕܰܒܐܰܒܢܳܐ ܗܘ وكبه ܐܬܢ݁ܣܰܪ 
ܬܪܝܳܐ مكمل : ܓܰܒܳܪ݂ܳܐ انها 
| خبط ܨ ܝܕ ܓܒܪܐ 
9 ܘ ܙܝ لمكن $ 
أوسا ܠܶܐܫܦܰܙܒܳܢܳܐ ܘܐܳܡܰܪ 

1 ܬ݁ܰܣܒܰܪ ܕܐܰܠܳܗܐ مدبوتدا 
مب ܣܰܳܛܽܘ̇ܠܰܘܗܝ ܙܰܢܒܺܝ݂ܳܐ . 
| خمل حكمام عه 
ܠܗܘܢ . ܐܳܡܰܪܠܶܗ المفرخنا : 
8:51 ܝ ܡܝܢ 099 
0 هكم ܗܶܢܽܘ̇ܢ 


صم ܟܬܲܒܹ̈ܐ ܕܥܸܒ݂ܖ̈ܵܝܹܐ . 
ܕܲܒ̣ܙܲܒܼܐܐ © دجن إ«اتيعذ 
ܐܹܫܲܥܝܵܐ ܕܒ̣ܝܵܐ : ܓܲܒܼܖܵܐ آنت 
اذب ܒܵܝܬ݂ هعمد ܓܲܒ̣ܼܪܵܐ 
اسذكز. ܘܫܲܪܝܼ ܡܬܲܢܹܐ تن 
ܐܰܪܚܰܐ ܠܐܫܦܲܙܒܲܢܐ 5أهدة : 
ܕܐ ܬܲܣܕܲܪ ܕܐܲܠܵܗܵܐ ܡܲܗܡܹܐ 
وم ܩܰܛܬܿܠܰܘ̈ܗ݇ܝ݇ دنجم . 
1 ܒܗܵܢܵܐ ܥܠܡ ܐ كندّد 
ܠܗܽܘܢ. ܐܡܪ ܠܹܗ ܐܸܫܦܲܙܣܲܧܐ : 
ܕܐܐ وؤمة ܚܲܬܼ ون ܕܸܐܲܚܚܼܕܝܼܢ 


حؤات ة1 ܇ وخد ܗܢܬ̇ܢ 


ܡܰܛܰܦ݁ܛܶܦ ܗ̄ܘܳܐ . صما 
ܐܰܘܒ݁ܶܠ إبببه اعشدخنا 
ܘ ل و < "©" 9( يجي م 
̄ ˆ 3 ܡܛܰܠً ܕ 0 
و و 
3 ܗ̄ܘܰܘ م مايا 


ܒܐܰܒܝܳܐ ܨ 


2 ܝ ܟ ® ܀ ܢ 
ܦܝܘܡܗ ܕܢܝ ܪܽܘܼܩ ܓܠܠ 
ܝ ܐ¿ 7 3 71 


= 2 عر بير ܀܀ 2 
ܒܢܩܢܗ ܘ ܗܣ ܪܐܠ 


وم + 4 ܟ ܟ وم 
ܐܪܡ ܝܚ ܢܦܫܗ ܒܝ ܡ ܪܿܢܐ 


عل 5 شن 
ܒܓ ` 
ܢ 
ܚ ܡܬܳܢܳܐ ܗܘ ܐܲܝ̄ܟ وأى 
ضحد عا ܡܢ ܕܐܵܪܝܟ ܩܽܠܶܗ 
ܘܩܳܛܺܝܢ : وسوحؤلا ܗ̄ܘ 
ܐܝܟ آملا . قم ܕܣܰܓܰܝ̣ هذا 


ܢܢ 


ܡܛܐܠܸܦܛܥܸܦ 165 . 
ܐܘܒܸܠ 1 .ܕܒܥܐ 
ܠܲܡܬܩܵܢܘܬܹܗ. همد ܢܬܼܪܵܐ 
ܒܨܨܕܼܥܵܬ݂ܗ. ܡܸܛܠ ܕܢܸܦ݀ܛܐ 


فكو سد ܗ݇ܘܰܘ ܒܲܫܕܺܓܼܵܐ 


صمد1 


ܐܝܼܕܗ 


ܒܙܿܒܢܐ 65 . ܡܚܕܐ صبدت 
و ووو ܛܥ 
ܨܕ̈ܥܬܗ . ܘܐܚܕܬ ܢܬܼܪܳܐ 
ܒܕܲܩܓܹܗ ܘܒܲܐܦܬܵܗܵܝ݇ ‏ ܘܐܸܙܲܠ 


ديذوص 


إخصطب ܢܸܦܫܹܗ ܒܡܲܩܖܿܢܐ 
ܘܝܐ ومصد ܒ .ܠܗ 


ܒܓܲܘ ضما 


- ضضم ܕܲܥܒܹܐ ܩܝܕܼܲܠܹܝܗ : 


يبد :نا ؟ ܐܝܟ݂܂ ܕܐܵܦ 
ܘܩܲܛܝ̣ܢ : ܕܲܚܘܠܢܐ بوه 


ܐܝܟ إملا . ܡܼܲܢ ܕܣܲܓܝ̣ حذ1 
تحبلا تو ܐܝܟ 
دك ܕܐܒܼܐ 0 


ܩܬܼ݇ܠܗ : 


نه : رم 


عدد *؟” 


ارهن 


قوانين كاسة ܘܰܠ ( عن جموعة ةوانين عبد يشوع الصوباوي ) 


0 
ههه حرا 
7 ا ا 
ܐܶܡ 
ܒ݁ܫܽܘ̣ܠܳܡܳܐ 


دلبب 
ܗ 
ܕܝܬܩܼܐ ܛܥܬܝܼܩ̇ܬܐ 
عب حةبا 


ܕܢܸܨܚܵܢܼܝܗ݀ܘܢ 


ܒܫܬܼ 2 ܙ و« 1 
ܡܚܲܬܡܢܐ 
هخذ ب 


ܕ ܦܫܕ | ِ ܚܝܕ | 


ونفتكر 
في يوم الاحد 
خدمة 


ܚ 2 


07 
عيد الدنح ܀ يعمد الغطاس 
الم.د القديم 
6 05 
انتهار انهم 
في الثهابة 


)ܨ ܘ 


ܰܥܡܳܐ 


07 2 


ܣܡ ܗܘܘ ܓܝ 
خمسا قمعا ܕܰܠܡܰܕ݂ܢܚܳܐ 
ܗܘܘ ܡܨ حل : ܡܶܛܰܠܠ ܕܐܝ̈ܟ 
ܘܬܝܐ ! ܥܪܰܡܳܐ ܠܡܰܥܪܒܳܐ . 
ܗܰܢܳܐ ' ;ܘܐ ܦܐ لمكن 


ܗ 
34 ܪ̈ܐ 7 
)0 4:0 


ܒܚܡ 
ܡܦܝܢܐ 
ܥܡܐ 


ܡ 97« ع 041 8 
ܬ 11(« 0 ܐ م 7 
7 حر و 
ܡܢ ܫܡܝܐ 00 
: ܠܝ ¦ 2 ع ܀܀ 7 
ܣܡܘ ܗܘܘ ܬܘܒ ܫܠܝܚܐ 
< 7 .77 ܝ ܝ 0 . < مجر × 
ܢ ܕܗܘܘ ܥܒ ܝܢ ܝܰܘܡܐ 
72 ܝ ܟ 0 ܐܪ 
04 ܝ ܟ 0 7( خم . 
ܒ ܠܩܢ ܝܢ ܘܚܡܫܐ ܒܟܢܘܢ 


×« ܐ 2 2 > . 2 ܘ 
ܩܪܡ .ܝܐ . ܡܛܠ ܕܗܘܝܘ 


ܘ 


ܚܝ ܝ 5 
7 عر 0 
اماك ܫܠ ܠ 
ܩܐܕ ܨ عكة 
ا 
ܩܢ 


تعمدة 5ه إلجمة 
ܫܠܝܼܚܐ ܩܲܕ̣ܝܼܫܹܐ ܕܲܠܡܲܡܕܢܚܝܐ 
ܗܘܘ ܡܨܠܝܢ . ܡܸܛܠ ܕܐܟ 
خذت1 ܕܒ ܕܲܩ ܡܢ ܡܕܢܚܐ 
ܘܡܬܚܝܙܐ ܥܕܡܐ ܠܡܲܡܥܪܒܼܵܐ . 
ܗܿܟܲܧܐ . ܬܸܗܘܼܐ ܡܹܐܬ̣ܝܼܬܹܗ 
جد بو ع 1 ܕܲܒܗ݇ܕܹܐ ܢܕܥ 
ܘܢܸܬ݂ܒܲܝܲܢ ܕܸܡܵܕܲܢ ܝܫ ܘܰܥ 
ܡܫܝܼܚܐ ددم ܡܲܕܢܚܐ واج سوا 

تعصدة ܗ݇ܘܰܘ جوت ܫܠܝܼܚܐ 
ܩܲܕܝܼܫܹܐ ذوؤه تحذدب, ܝܬܡܐ 
دوجحمم مكدو ܕܡܵܕܲܢ 
- ܥܟܡܟܝܢ ܘܚܲܥܡܫܐ حدكهة. 
ܩܲܕ݀ܡܿܝܵܐ . ܡܸܛܠ ܕܗܘܹܝܬܼ 


.2 د ܬ ܝ 
ܪܺܝܫܳܐ ܕܟܠܗܘܢ ܥܳܝܳܐ ܕ( : 


7 ݀ 
ܘܥܪܐ ܕܐ وولسسيه اق اك[ 
ܒܒܳܢܽܘܢ ܝ 0 ܒܡܢܝܳܢܳܐ 
60 344 
9 ܝ ܝ 
ܕ ܗܘܘ ]ܘܒ 


كنا امد مها 6 
حكامى؟ | 00508 معجسا 


ܢ 7 بير .هه 


_ 


ܝܩܺܝ 
0 
5 3 0 ܒܿܚܡ 
ܕܬܐ ܝ ا 30 | ܕܰܟܬ݁ܒܳܐ 
ܕ 
ܐ 1000 
2 9 10 


ܟ 72 ܇ 2 


7 ܬ :2 3 2 ° 
ܢܫܡܥܘܢܝܗ̈̄ܝ . ܡܛܠ 
و 2 00 
ܕܰܣܒܰܪܬܐ ܗܝ ܕܦܘܪܲܩ ܢܐ 


2 حر ¿܀ م 
ܕܟܠܗܘܢ ܒܰܢܰܐܝܰܣܳܐ 00 
0 ܡ 

ܣ ܡ .ܘ ܗܘܘ 


الحسلا مها ܕܰܒ݂ܚܰܕ݂ حهخا 


2 
ܬܘܒ 


ܟܘ 


ܪܫܐ ܕܸܒ̣ܼܠܗ݇ܘܢ 
ܘܠܝܙܐܟܵܐ ܕܸܘܢܚܹܗ 


ܥܐܒܐ . 


حكن ܐܚܪܝ ِ݂ ܒܡܪ̈ܝܪܐ 


تعبصة ܗ݇ܘَ݂ܵܘ هوت 
ܥܲܬܝܼܩܬܐ ܘܲܦܒ̣ܚ̣ܝܹܐ ܘܲܫܠܝܼܚܲܐ 
ܘܣܘܼܥܪܵܢܹܐ ܕܢܸܨܚܵܢܲܝܗܘܢ 
هوه صد مم ܥܠ ܒܚܡ 
ܥܪ . ܘܲܒܫܘܼܠܥ݇ܫܐ جه جا 
ܟܠܗܘܢ يهصةا 52000 
مع ܡܚܲܬܡܢܐ وديم جر 
ܟܠܗ݀ܘܢ ܘܒܕ صَنزهد ܥܡܐ 
ܟܠ 1 
ܢܸܫܡܥܘܼܢܝܗܵܝ . ܡܸܛܠܿ 
ܘܲܣܒܲܕܖ̈. ܗܵܝ ܕܸܦܘܼܪܩܢܐ 

ܿܢܡ ܗܵ ܗ݇ܘܵܘ . هوت 


)© ا ܢ 
ܗ ܐܶܫܰܡܟܐܐ ܘܩܝ ܬܗܘܼܐ ܬܫܡ̣ܫܬܐ ܘܩܖܿܝܦܐ 
ܕܰܟ݂ܬ݁ܒ݂ܶܐ : مها ومووكنا . جا ܩܲܕܝܼܫܐ ܘܩܬܼܖ̈ܒܵܢܐ . 
ܡܶܛܽܠ حشر ܒܫܰܒܳܐ ܩܡ ورد 99 + 
ܗ̄ܘܳܐ ܡܪ ع ܐܡܝܝܬܵܐ. ܗ݇ܘܳܐ ܡܕ ܢ ܡ̣ܢ ܒܹܝܬ݂ ܡܝܬ 1. 
وحم ܒܩܰܒܳܐ ܕܢܲܚ ܗ̄ܗܳܐ ܘܲܒ̣ܚܲܖܕ ܒܫܲܒܵܐ ديبس ܗ݇ܘܐ 
ܡܶܬ݂ܚܝܙܶܐ حشرا لحم ܡܸܬ̣ܚܕܐ ܠܚܼܝܖ̇ܛܵ. ܥܡ 
ضصلاقهة- مدا مب ܡܲܐܼܲܐܟܵܘ̈ܗܵܝ ضدبجا صم 


ܐܠܦ 51١‏ ܝ كا ܕܚܪܰܥܣܰܪ : الدرس الحادى عسزر ܹܗ 


ا + | 


(عن كان حا ومعبة و| مها ܪܟ ܣܚ 1 ܕ ܚܢܕܐ ܝ حارث )ܟ ܕ( 
ܗܙܺܝܪ ܒܣܰܝܒܽܘܬܐ ܗܕܝܹܪ ܒܬܲܩܝܒܬ])ܼ. ܥܐ .ܐ الشيخوخة 
رمسا لم ممما الماسل 

ܐܬܦܢܝ ܠܒܶܣܬ زه ܐ1ܬܦܢܝ ܠܒܸܣܬܕܿܗ التفت الى ورائه 


ܡ ܠ ܚܦܩ ܠ ܐ لما 


مددكا | 

عمافما! 

وحكا | 

1:13 0 فوزتها 
ܕܬܬܒܢܐ 


ܫ 
المرمعة 
ܢ ܀ واسطة كانت 


تار ` 


.2 
واقفون 3343 


ܟ ܡ 
وكم ܗܠܝܢ ܐܡܪ ܗܪܺܝܪ 
مسا 


ܟ و مر 


أنه 


ܡ فل © مول 
حسما ܿ‫ ܘܬܘܒ مِحًا ܘܐ 
ܘܡܐ ` 9 


ܘ ܙ < 2 7 
ܰܓ ܦܰܠܳܐ 
4 _ ܇; : ܗ 2 
ܘܝܗܘܙ̈ܝܐ : 3 ܢܝܫ ܐܘ 


اتاج 0 ܡܢ حك حفط 


ܘܘ 


ܘܟܕ ܗܵܠܹܝܢ ܐܸܡܲܪ «دبة 
ܒܟܲܦܝܒܬ̇. ܘܢܨܝܼܚܵܐ ܚܵܕܹ̇ܬ݂̇ 
0552-00-56 تجهمةذه ةذ 
حضلًا ذَمْدا اليج مهنا 
لحم كن 
اكع -- ܡܢ 


دسؤذه 3 . 
ܒܟܬܢ 
ܣܝܦܐ مدُقذ جو 
خصع مسا ܢܸܬ݂ܦܪܸܫ صم 
ܒܲܝܢܬܲܢ . ܘܲܩܓܬ حذؤى 
أجة 4ن ܘܥܲܡܡܟ ܡܿܝܿܬܝܼܢܲܢ 
ܚܠܦ ܡܫܝܼ̣ܚ݇ܐ . ܘܠܿܝܬ أنت 
بم دقرت ܡܢ خهةني 
ܒܝܼܝܚܐ ِ .هوج صبخا ܘܐܡܪ : 


ܫ.ܘ̣ܡܥܘܼܢܝ ܟܠܥ ܢܘ̇ܢ 
ܘܚܗ݈ܘ݀ܘ 7 ب ܨܪ 1 ܫ ̇ 1ه 


0 ܩܕ ܓܢܟܩܝ̄ 6 
فثك خسم ا ܡܩܰܘܳܐ 
ل حم بن 500 
ܘܦܐ اكه ̣̣ܐܘ̈ܠܳܝܐ ܠܝ 
اكع طك 11 0810 
ܒܡܪܡ . ܘܟ݁ܰܠܡܶܝܶܡ و ܢ 
كا ܗܝ ل ال 
ܝܺܐ مي حرق 1 
ܕܝܢ أتكاات آه مم صب ܒܢܰܝ 
ܒܢ̈ܬܝ̄ محمهةا حسنا ܒܺܐܝܢܳܐ 
ܕܗܘ كوزثما : كم ܠܳܐ مف 
ܒ݁ܦ݂ܰ̈ܳܝܳܚܶܐ : ܢܗܘܐ ܟ݁ܰܠܡܰܢܶܡ 
00039 ܠܬ ܩܘܐ 
ܠܢ ܕܗ جه ا( محا ; 
ܡܐ( 

وشم ܗܳܠܶܝܢ ܐܳܡܰܪ ܣܳܒܳܐ 
هوم 5 ܥܡܐ 011 
ܠܘܬ مححذا أ 0 

ا ل 


ܕ ܝ 


ܕܘ 


ܐܘ وم ܓܢܣܝ ܘܫܲܪ̇ܒܲܬܝܿ 
ذكذ ܒܲܡܫܝܼܚܵܐ ܘܲܡܩܵܬܹܐ 
حسما ܥܲܡ ܗܵܢܵܐ ܝܗܵܘ̣ܘܲܝܵܐ . 
ܟܦܝܼܪ ܒܹܗ ܿ. ܘܠܲܚܝܬ ܠܝ 
ܥܡ ܗ ܡܢܬܐ 0 ܫܰܘܬܿܦܘܹ݀ܬ݂. 
حوددم . محذوددم ܕܐܝܼܬ݂ ܠܝ 
ܢܸܗܘܼܐ لحدج كنف تحهبةا 
هوحن ܡܝ̣ܢ كهق . ܐܸܢ 
9 ܬܬܝ ܪܘ ܚܕ :> ܡ̣ܢ دثب 
ܒܬܝ ܡܩܬܼܐ حسما ܒܐܝ̈ܥܝܐ 
ديه ܦܘܼܪ̇ܡܵܐ : ܟܼܲܕܼ ܠܐ ܟܵܦܲܪ 
ܒܲܡܫܝܼܚܵܝܐ : ܢܸܗܘܼܐ ܟܠܡܸܕܸܡ 
ܕܝ̣ܠܗܽܘܢ . 4544 صودما 
ܐܲܝܠܹܝܢ دوب واج إِحْثْما . 
ܢܸܗܘܵܝܵܢ دجون . 
ܨ ا 
عدم ܟܠܹܗ ܥܲܡܐ . ܐܸܬܼܦܢܝܼ 
ܠܘܵܬܼ ܡܲܠܟܵܐ ܘܐܸܡܲܪ ܠܹܗ . 
حمفبذ ححث دخكذ 


݁܀ 7# 9 و ܐ 
9« 4 ܀ ܦ هه 2 ܀ 7 
محصمم و ܒܐ 


ܐܬ ܕܬܥܒܝ ܢܒܝ 

ܘܩܝ̣ܥܰܝܘ ܠܐ ܐܡܘܗ 

5009 9 

ܡܝܢ دتبعبه كبحا 
3 »م . > . 1 


7 2 يسم 
ܠܠ ܐܰܒܽܘܢ ܘܠܐ ܬܕܚܠ. 
0 ب 7/2 2 22 

ܗܐ ܐܒܪܗܡ ܕܝܫ أحبة 
٠ 0‏ ܡ و 

7 ܠܟ ܘܠܰܢ ا و : ܦ 5 
دخ ٠١‏ > اي ܝ 
02 | ܩܕ ܒܐ رش 
ܘܡܢ خكاز ܕܝܰܝܗ̄ܒܘ̄ ܫܠܳܡܳܐ 
حر ترم 


ܠܚܖ ܕ 


خصحيمًا... 1 ܩܵܥܿܥܡܝܹܢܢ 
صدّضمو . حدلوددم دمجا 
ومخهة ܟܠܗ݀ܘܢ سحدموىت 
ܐܡܝܢ ܘܐܵܡܹܝܢ . ܘܿܚ̱ܬܡܘ݇ 
ܕܦܫܗ݇ܘܢ ܒܢܝܼܫܗ ܕܲܚܠܝܼܒ̣ܵܐ 
ܘܲܩܓܿܝܬ ܟܠܗ݀ܘܢ حكمد 
ܒܟܼܠ ܡܲܢ ܕܒܦܲܦܸܪ ܒܲܡܫܝܼ̣ܚܵܐ . 
سنك ܐܲܒܼܘܼܢ ܘܠܐ .ܬܸܕ݂ܚܲܠ̇ 
1 ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ ܪܹܲܫ ܐܲܒܼ ܵܛ 
ܚܝܳܙܪ ܠܟ بل تدج ܂ ܟܦܝܼܖܿ 
ܒܟܼܠ ܕܒ̣ܲܦܸܪ ܒܲܡܫܝܼܚܐ 
ܘܦ̈ܐܫ ܒܚܲܝܹܐ ܡ̣ܢ ܒܵܬܪ̈ܗܼ.... 
ܘܡ̣ܢ 45ذ ܕܝܲܝܼܗ݇ܒܼܬܵ ܫܠܥܵܡܐ 
ܠܲܚܕܵܕܹܐ . ܦܫܲܛ. تعدا ܐܝܕܗ 
ܠܘܿܬܼ̣ܗ݀ܘܢ وكذب ܐܸܢܘܿܢ .. 
وجذب بذك حوةكودت . 

فمبشموت ضبل ذلا 
ܘܦܲܓ݂ܦܘܹܗ ܠܕܲܫܹܗ . ܘܲܪܗܸܛܠܘܵ 


ܘ 


سحةه3ت ܘܲܚܝܚܸܛܦܬܵ ܕܡܡܗ 


$ ܠ . و ܦܟ ܙ ¶% 2 7 ܥ 7" < 3 ܫ 2 
عدة ܐܦ .ܗܘܢ ܐܪܦ ܘܫܦ ܒܘܢ ܗܘܢ ܐܦ 


ܒܫܕ ܡܝܢܝܗܘܢ 
2 سسا 75 0 4 4 
وما[ ܗܘܐ ܣܝܦܐ ܕܫܡܼܛ : 
0 8.30 9 ܀ :® ܝ 

ܪܗܛ ܗܘܐ ܘܒ .ܪܟ كه 
2 7 ܬ =« ور 2 ܒ 
ܒܘܙ̈ܟܘܗ̈ܝ ܘܡܩܒܠ ܗܘܐ 


يفا 00 


ܒܬ݂ܪ݇ܒܘܗ̇ܝ. 


عدد ٠6‏ ܗ ܩܰܪܝܳܢܳܐ وا فحصم : 
) المعلم وتلا٠مذه‏ على ضفة نهر دحلة ( 
لاع كدّم لوذ1 

ܣܦܬ ܗ 

امد سعدلا 
ܝܘܼܬ̣ܪܵܢܹܐ ܕܢܪܬܐ 
ܐܸܬ݂ܚܲܕܝܠܹܬܵ 


ܩܕܒܬ̣ܢܸܐ 


ܠܝ ܢܳܐ 
ܟ 7 

ܣܦ ܬ ܗ 

اسم ممم وأ 

3 . كا 

4 7 

محا ذا 


محامند 


ܒܓ̣ܘܼܫܡܲܝܗܘܢ ...محمد 
ܕܙܐ 15 ܣܲܝܦܐ ܕܲܫܡܝܼܛ: 
ܪܗܛ 159 وكذذب ܥܲܠ 


ܘܲܡܩܲܝَܒܸܠ هوا 


9 


الدرس الثالى ܘ = 


ܙܓ لتر لخر 


27 

® 

متذوعون 

ܗܗ ܡܫܚ وهشنوعة 
72 


܀ !ܐܙ 0 


اك 

ܡܬ݀ܥܫܢܳܢ ܙܰܕ̈ܥܬ| 
وتمإاخبة ب 

ܡܫܬܰܪ̈ܬܚܝܢ 


ف 
واصل 
را . اقاصا 
ܗ[ له فضله 
عات ܐܐ 
وأن نسيروا. في 
ܝ 
ܐܘܕ ب. ويكسبون 
ܐܟ .ܥܕ | 


38 هو ܐ 


ܝ 00 3 
٠. : 237 51129 4‏ 
4 7 )7 209 ܝ 0 
ܕܡܙ ܪܫܬ ܗ ܠܩ ܦܝ نيه و[ 
041 ل سر 7 0 
ܕܩܠܬ ܇ ܗܘܘ ܕܥܠ ܣܦܬ ܗ 
ܟ ܝ 04 _ 

73 ܨ 
ܘܰܢ 2 ܕܢܥ ܠܝ 
9( :2710 ܝ سر ܀܀ 58 
ܡܢܗܘܢ ܫܘ ܐ ܐܐ ܡܫܚܠܦܐ : 
ܝܝ ܨ 78 2 ܢ ܐ 7 
ܘܡܦܬܩܚ ܠܗܘܢ ام 

2 + 5/6 @ ܟ ̄ܝ ٠‏ 
ܠܝܘܬܪܵܢܐ ܙܢܢܝܵܐ ܕܡܚܢ .ܗܘܢ 
ا لا 70 4 0 
صضعا مد حمت ܐܰܪ̈̈ܥܳܬܳܐ 
و ܨ ܝ 7. 7٠٠‏ 2 
7 4 ^ /: 7« + 
ܡܫ ܬܬܚܢ : ܘܐܡܪ ܠܗܘܢ 
2 1 < ܬܗ ا ܝ 
ܬܘܒ : ܕܗܘ نبه و[ ܕܩ ܠܬ 
2 8 8 7 × 2 
ܘܗܝ ܚܢܕ ܡܢ ܐܪܒܥ ܐ 


5 جوم 9 .2 1 5 .0 
ܢܗܙܵܘܬܐ ܒ ܢܘܢ 


سم 0 7 
ܕܥܙܚܢ ܗܘ وبحتومين ܝ 


÷ م ܨ ܝ ܢ 
ܒܫܘ݀ܪܝ ܒܪܺܝܬܐ ٠‏ ܘܣܡ ܒܗ 


وه 


ܒܚܼܘܼ ون موصعم ܐܲܦܸܩ 
ܡܡܠ ܦܵܐ ܐܢܫ كبذدكتم 
دصدة 00 ܠܲܣܦܵܪ̈ܝ لوذا 
ܕܩܠܲܬ . ثة ܕܥܲܠ معكم ܗ 
ܡܸܐܗ݀ܘܢ ܫܘܼ آل( ܡܫܲܚܠܵܦܹܐ: 
ܘܲܡܦܸܫܸܩ ܠܗ݀ܘܢ ܘܲܡܚܲܬܹܐ 
ܠܚܘܼܬ̣ܪܵܢܹܐ ܙܪܐܝܹܵܝܐ ܕܡܸܢܗ݀ܘܢ 
دنوةة ج) دتمم . 16 مجانا تشمد 
ܡܲܚܵܐ ܡܸܬܛܲܫܝܵܢܐܢ ܐܲܖ̈ܥܵܬܵܐ 
ܘܡܸܬ݂ܟܲܗܵܢܵܢ ܘܼܲܒ̣ܛ ܒܼܬ̣: 
ܡܸܫܬ݂ܘ̈ܬܚܵܢ ̇ ܘܐܸܡܲܪ ܠܗ݀ܘܢ 
هود : دوه ܢܲܗܖܵܐ دصبلبا 
ܐܝܬܘܗܵܝ ܝ وم ܐ ܪܒܥܐ 
ܢܗܕܵܘܵܬ̣ܵܐ. ܗ݇ܢܘܿܢ ܕܡܲܫܩܹܝܢ 
5ه شوخ ܠܦ ܕܿܕܲܝܘ ܐ 
دحدمم ܗ݇ܘܿ ܕ݂ܒܝܪܺܝܗܵܝ ܐܲܠܵܗܵܐ 


ܒܫܬܼܪܝ ܒܪܝܬܐ . مهم ܒܗ 


ܠܰܐܒܰܚܘܢ م 1 ` ܢܘܗܝ 
ب ܢܘܠ ܡܢ 
هلؤووج.ى حقاحا : 

ܘܟܶܢ ܐܰܩܶܦ݂ صكانا ܠܗܘܢ 
ܠ ܨ ܐܐ 
وأمى ܐ ` ܚ ܠܰܛܘ̄ 
ܒܟܽܠܗܝܢ ܡܰܠܟܒܽܘ̇ܐ . ܗܿܢܘܢ 
ܕܣܵܒܵܢܗܘ̇ܢ 0 متك[ 
ردقا محا نا ܓܐ 
محمحا ܕܰܦ݂ܪܰܫܘ̄ ܕܰܝܢܶܐ كان 
اوسن |. وشم ܡ ܙ ܪ 


ܕ ܫܫܝܙ ܡܢܗܘܢ 
62 _ ® 


ܐܝܬܘܗ̄ܝ ܚܡܽܘܪܰܐܒܺܝ ܣܝܶܐܡ 


ܡ« & .2 4 ܟ 7 
ܟ ܝ 4< 5 ܝ ܗ 47 
6% .اس 4 ܟܢ > . 


ܝ 0 72 ܐܡ 7 1 
ܝܡܝ + ܐ ܘܕܝ .ܿܙܘܢ 


حم خدوي ܐܰܝܟܰܢܳܐ ,أى 


ܗܢܘܢ ܢܬ݂݀ܡܰܛܽܘ̇ܢ ܠܰܡܫܽܘ̣ܚ ܬܐ 


531 


لاحو ܐܕܡ ܕܚܸܛܝܖ̇ܝܼܘܗ݇ܝ 
ܘܢܦܠܚܝܘܗ݇ܝً ܘܢܐܟܒܼܘܿ̇ܠ ܡܢ 
ܦܹܐܪܵܘܗ݇ܝ مدكهجا : 

ܘܒܢ امك ܡܬܲܢܹܐ ܠܗ݀ܘܢ 
ܥܲܠ ܐܵܬܼܘܿܪ̈ܵܝܹܐ ܩܲܕܸܡܚܹܵܐ : 
دامح ܐܸܬ݂ܚܼܲ̇ܝܲܠ ܬ م جهايلة 
ܕܡܸܢܗܽܘܢ 641 سوبه إِذدخة1 
ܘܐ݇ܢܵܫܐ ܩܕܵܒܼܬܵܢܹܐ مزنقا 
ملحب وفذة دما جاثا 
ܘܬ̣ܖ̈ܚܼܨܐ . ܕܸܚܲܕܼ ܡܸܢܗܘܢ 
ܐܝܼܬܲܘܗ݇ܝ. ܚܲܡܬܿܕܵܐܒܝܼ ܣ ܐܡ 
ܢܡܬܿܣܐ . ܘܫܝ ܗܿܝܕܝܢ 
مبجديب ܠܗ݀ܘܢ ܠܲܛܠܝܚܼܵܐ 
ܕܢܸܬܕܲܡܬܘܿܢ ححلب ܐܬܪܗ݀ܘܢ 
ܒܥܸܩܒ̣ܲܵܬܗ݀ܘܢ ܐܝܟܲܐܐ ܕܐܵܦ 
ودف ܢܸܬܡܸܛܛܘܿܢ ܠܡܫܘܼܚܬ̣: 


ܘܼܕܢܼܢܪܘܘܢ 


. ܀ ܐ 2 ܟ 
ܕܝܠ ܗܘܢ ܘܢܥܙܘܢ ܠܫܘܒܚܐ 
7 2 


ܕܙ ܒ ܗ̈ܝܗܘܢ . 


| ܡܢ ܒܥܐ 
1 9 ܠ < 
5 8:0( § 
مم التي اهمه 
كدي انيه احم ܝܐܐ 


ܝ 5 7 602 67 
ܘ ܬ| ܡܢܢܥܘ̄ ܠܝܒ 


ܘܥܒܬ ܢܝܒܬܐ لنت 
ܚܦܺܝ̣ܛܳܐܝܬ ܘܒܰܫܰܚܪܳܐܬ݂ . 


ܨ 0 ܛ 6 ܀ م 

ܕܡܠ ܦ .ܙ ܗܘܢ ܗܘ ܙ ܦܒ 

7 2 0 2 . ><, ) 

ܕܬܪܒܝܚܬܗܘܢ لوم لتاتدة. | | 

2 82 ;ܘ 4 

ܟܝܬ ܘܦܰܓܪܺܢܺܝܬ݁ܐ 3 

7 2:1 ܟ 

ܡܢ ܕܦܠܗܘ 

3 وى ܀܀ \? 1 2 

دمحما ܕܒܚܬ݂ܝ ܕܕ 

ܟ̣ ܝܡ 2 3 مجر ܘ *و/ 7-09 

ܢܬܡܪܘܢ ܒܛܠܝܐ ܗܠܝܢ 
3 


سر اد ا 
وهومدة ܐܬܪܫܡܘ̄ ‏ 


ܩܥ 


11 


3 


دبذروه . ܘܢܼܥܕ̣ܘܿܢ ܠܫܬܒܚܳܐ 
دج موف . 

ܘܗ݇ܒܲܮܢܐ ܡܢ كههة 
+ 4كبة كبه ܘܐܸܬܛܲܚܲܥܬܵ 
وصبكه ذةسة1 ܘܲܢܦܐܫܵܐ ܕܡܢ 
حصلا دبذوى . وفحة 
ܠܗܘܢ 4 لمدج يه ܠܲܡܕ݂ܪܲܫ̇ܬ̣ܐ. 
متوسدة حهذمقنا 
ܘܡܥ ܬܝ ܒܬܐ ܛܒ 
ܚܦܝܼܛܵܐܝܹܬܡ «حبةابه*. 


ܕܡܲܠܦܢܗ݀ܘܢ ذه ܕܝܝܲܨܦ 
ܕܬܪܒܝܼܬܗܘܢ ܕܽܘܚܰܥܳܝ̈ܬܳܐ 
حل ܘܦܲܓ̣ܪܵܢܵܝܬ݁ܐ܂ ܐܸܫܬܘܿܦ 
ܕܝܢ ܘܚܠ ܗܘܢ يدود 
ܘܲܛܠ̈ܵܝܹܐ ܕܒ̣ܵܬܲܝ وخا 


ܢܸܬ݂ܡܲܪ̇ܘܿܢ ܒܲܛܠ̇ܝܼܵܐ ملم 


دضبدصة ܐܸܬܼܪܿܡܸܡܬܵ ܟ 


ܕܢ 


عدد \ ¥ ܓܝ ܩܳܪܝܳܢܳܐ ܕ݁ܰܬܠܬ݁ܰܥܣܰܪ رفن ܗ 3 


( في أديرة قضاء الموصل ) 


13 | حزوقددو ج 
ܝ ܬܚ 
0 ܢܕܝܼܖܿܘܼ. 
ܥܽܘܼܡܬܶܐ حوددة1 
أصب !ازج ذه 4ذة 
71 ما .دما 
ܒܟܽܘܪ̈ܚܐ تحدو د مما 

ا أمبهمه 41سوبه 
ܒܬ ܘܥ ܒܹܝܬ ܘܲܥܕܵܐ 


وم م 


2 
ܗܙܬܐ ܟ ̄ ܠܗ 
1 


ܘ 


ܝ ܕܡܲܚܕ݇ܪܲܝ 
ܛܰܪ̈ܩܶܐ ܛܲܘ̈ܩܼܐ 
ا ܣܥܘܿܕܵܐ 


27 
ا 
ܐܳܢܳܐ 

ܬܰܪܒ݁ܺܝܬ݁ܗܽܘܢ 
حف ܟܳܠܕ݁ܪ̈ܺܝܢ 


0 122 

ܘ ܘܐܕ 

74 2 

ܒܗܘܣ ܡ حو حكهد 

ܟ ܀ وم 1 

ܗܢܝܐ ܘ ܐ 
1 4 ܙ ܘ 01122 
ܐܬܪܐ ܕܡܘܨ ܠ وهسمو ومين 


: ܟ > ܀ ܩܡ 7 

2 200006 7 مير مير 2 

محا ممحثه ١١‏ ا( ܐܝܟ هب )ܐ 

أى الظر الاتل ' ]1 
ته 2 


ܝ م م 
مخنابيزم [١‏ . ܘܣ ܙܚܢ ܥܠ 


هذا المقدار 

في السابق 
ومرتاطة 37 وقودة 
التي حو الي 

أفاضل 


2200 ܀ +¡ 
«مصلوون ٠‏ مو ± 
الزائوون 


8:11 ܢܬܩ ܐ وت 


341 ܕܡܬܸܨܠ ܘܪܸܚܕܿܕܹܲܝܗܿ 
ܘܲܒ̣ܐܘܼܡܡܢܘܼܬ. هنمب !ܠܐ 
ܐܦ حعوسكه ܐܠ .ܗܵܐ 
هكنوبذو ب . متعودب ܥܲܠ 


2 7 2 7 8 6 
ܗܕܐ حوصة| ܣܰܓܿܝܼܐܐ 

.7 7 ܐܘ ܐ 22 
هوم !| وحبه ܒ݀ܗܢܐ اذا 


ܡܝܐ 1 ܫܡܳܐ خرق 
7 ܐܬܩ ܐ ܰܡܘ̄ ܕ :ܕܒܐ ܕܘܸܟ . 


ܡܢܗܘܢ ܡܢ ܡܢܐ 


أسبقازة : ܘ ܗ 
ܡܰܝ 0 ܝ 
ܐܶܒܚܪܳܗܳܡ ضبذه ܕܡܶܝܪܝ̄ 


ܐܺܝܣܚܳܩ ܕܰܒ݂ܛܽܘ̣ܪܳܐ ܕܐܰܠܦܳܦ : 


ܐ| ܡܝ ܐܠܠ 
ܨ 2 
ܘܗܘ 


ܘ 7 § &« سر 
ولحدمد: | ܕܢ ܝ ܝܘ ܚܝܐܝܢ 
حير تر ® 4 و < 
4 ܢܓܖ̈ܐ : ܘܗܘ ܕܐܪܒܠܝܢ 
ܝ و 4 و 
ܣܗ̈ܕܐ ܕܒܒ̈ܪܛܠܝ. ܩܪܺܝܬܐ . 
ا 7 و جا" ضبق @ 
ܘܝܪܐ ܢܝ م ةمد لب 
6 2 > ܟ« م 
ܢܰܩܳܘ̇̈ܝܺܐܝܳܐ ܕ݁ܰܒ݂ܒ݁ܶܝܬ ܟܘܕܙܝܢ ܐ 
و 2 9 
ܩܪܺܝܬ| )© ܥܘܡܪܿܐ 57 


18 ܥܘܼܡܬܼܵܐ ܣܲܓܝܼܐܐ: 
ܘܕܲܝܪܖ̈̈ܬ݂. ܒܗ تنا ܐܵܬ݂ܪܿܐ 
ܪܚܬܬܡܐ وهلا ܫܡܐ ܗܕܒ 
وثم ܐܸܬܸܩܲ̇ܝܲܬܪ̇ܘܿ ددوخا دو0. 
كوو ܡܲܢ دحوصدا 
تهعههذة : ܘܗܵܠܹܝܢ يذج 
كما ܐܸܢܘܿܢ . ܐܝܟ ܐܝܬܐ 
ܠܡܹܐܡܲܪ : ܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܪ̇ܝ݇ 
ادنم موه ܕܸܡܵܥܕܝܵ ̇ 
ܘܥܘܼܡܪܵܐ دضذت ܕܲܢܹܝܐܝܠ: 
ܓܝܒܼ̄ܬܿܠܐ 
ܕܲܒ̣ܛܘ̣ܪܵܐ ܕܚܲܒ̣ܫܘܼܫ̈ ܝܬܐ . 
ܘܥܘܼܡܪܵܐ ܕܡܪ̇ܝ ܝܬܿܚܲܢܢ 
ذذ ܢܲܓ̇ܕ̈ܐ܀: ܘܗܵܘ داذحكم 
ܣܿܗܕܐ ܕܲܒ̣ܒܲܪܛܠܝܼ صذبها . 
1 وضدذفت مؤسكم 
ܢܩܬܿܖܰܬܚܳܐ 3 < حودمد: 
ܩܕ̇ܝܼܬܐ . 


ܘܗ دتطلدف 


ܘܥܘܼܡܪܵܐ ܕܖ̈ܒܲܢ 


ܣܡ 911 
2 ܝ 8.2 2 9 
ܕܟܪܡܠܝܫ مد دم ان عد كا 
20:0 
ܕܥܘܡ ܪܐ 


ܒ ܐ| 
ܝ ܝ ܢ 4 / 7 
: 01( 
ܥܠܰܝܗܽܘܢ روما 0 
2 44 7 ܝ 
ܥܘ̱ܡܚܪ̈ܐ ܕܝܢ ܕܥܕܡܐ 


ܐ 9 . 
ܢ ܢ ܐ ܢܘܢ 
7 ¿ . 4 ,9 

9 ܕܝܙ 3 مم1[ 


ܕܡܿܪܝ̄ ܡܰܬ݁ܰܝ ܣܒܳܐ ܰܕ݂ܘܕ݂ܝܳܢܳܐ 
ܕܰܒ݂ܛܽܘ̱ܪܳܐ ܕܐܰܠܦܳܦ حسا ` 9 
0 )< ܀£ انا كرك 
ܒܦܽܘܙ̈ܚܐ ܘܣܰܡܥܳܢܳܐ ومح 
هه ܥ݀ܡܪܺܝܢ 
اسع ܦܽܘ̣ܩܕ݁ܳܢܳܐ ܕܪܺܝܫܳܐ ܚܕ 
كه في ܡܶܬ݀ܕܰܒܬ݁ܝ ! ܗܘܘ . 
087 0 الع إل سرت | 
ܦܬ 
ܰܘܰܡܫܰܠܛܳܐ وت ܕܝܢ ܘ݁ܙܲܝܬܳܐ 


مكبحا 


ܝ 
ܗܘܘ . 


ܕܡܿܪܝ̄ ܢ ܢܰܡ 


411 


دخذصلامت صذب14 . ܘܫܲܖܿܒܵܐ 
دخوصة1 دسذجة ܘܐܡܝ̣ܐܸܟ 
ܥܠܲܝܗܘܢ دما . 

مسا ا ريت 
ܐܵܦ وتق باب 
ܡܢܗܘܢ ܕܲܝܪܵܐ ܢܰܨܝܚܬܐ 
ܡܪܝ ܡܬܝ تكد نحودمكا 
ܕܲܒܼܛܘܼܪܵܐ ܕܐܠܦܦ ܒܲܦܝܐ ܂. هه 
ܕܫܲܒܼܥܳܐ ܐܠܦܝܢ ܕܲܚܖ̈ܵܝܹܐ خوكم 
ܒܥ̣ܘܼܖ̈ܚܹܐ ܘܒܲܡܥܼܬܹ̈ܐ ܕܝܼܠܹܗ 
ܕܸܛܛܟܼܪܵܐ ܥܡܢ ܪ̇ܝ̣ܢ 
ܘܲܬ̣ܚܹܝܬ݂ ܦܘܼܩܕܼܵܦܐ ܕܪܹܫܵܐ ܚܲܖ 
ܟܠܗ݀ܘܢ 
ܗ݇ܢܐ ܟܠܼܝܗ 2-5 ܗ݇ܘܬ݂ 
ܗܲܝܕܹܝܟ ܗܹܲܝ ܒܪ ܕ .ܝܬܛ 
ܘܲܡܫܲܠܛܐ . عوج ܕܝܢ ܘܕܲܝܪܵܐ 
ܛܒ̣ܝܼܒܼܬܵܐ ددذىت ܒܸܗܢܵܡ 


ܡܬܕܲܒܪ̇ܝܼܢ ܗ݇ܘ݂ܵܘ . 


7 ܡܰܠܶܐ 
1 . ܣܢܚ ܪܝܒ ܕܰܒ݂ܩܽܘܪܒ݁ܳܶܐ 
ܕ݁ܢܶܡܪܰܘ̇ܕ݂ ܡܕ݂ܺܝ̣ܢ̄ܬ݁ܳܐ ܩܰܕ݂ܡܳܝܬܳܐ 
ܕܡܰܠܟ݁ܽܘ̇ܬܳܐ ܣܝܡܳܐ . م 
ممع صمتب ]/ ܬ 


ܕܪܒܢ ديا 


راو 5 )` 
ܘܕܣܪ 


0 . 
ܘܡܝ 
ܡܪܬ« ا ܕ݁ܰܒ݂ܡܰܕܢܚܝܗܿ 

6 ܟ م 

ܕܙܰܠܩܽܘ̇ܫ 1 هومم 

0 < ܝ 2 
ܒܡ اا ܓܝ ܩ 

ܟ 5 ܐ ܝ 
7 


ܟ 2 ܟ 
ܕܒܓܢܪ }1 


ܕܡܘܨ ܠ : ܘܗܝ 
اما وكا تيت ܙܺܝܠܳܗܿ 
ܝ مر 9 . 
وصم يدخ | ܀ < ܘܗܝ 

ܟ« « "م 
أحّوم ܕܒܓ̈ܪܒܝܝܗܿ ܕܒܝܬ 
ܝ ,7 ܐ « 
فدهل ܩܕ̈ܵܝܬܵܐ܇ ` ܕ݁ܰܐܝ݂ܬܝܗܿ 
ܝ 2 ܐ ܳܝ : ܟ 9 ܐ 
2 ܕܤ سمس 


0 
ܕ ܝ 


ܟ سر 2 9 
ܕܦܛܪܝܼܪܟܘܬܐ 


ܕ 


ܘܲܕܣܲܪܵܐ شمه حبنت ܡܲܠܟܵܐ 
ܕܢܸܡܖ̇ܘܿܕ݂ ܡܕܝܼܢܬܐ ܩܲܕܡܝܬܐ 
ܕܡܲܠܟܘܼܬܵ. هبد . 
ܡܫܲܝܡܲܗ݀ܬ. ܘܥܲܬܝܼܩ݀ܬ: 
ܕܕܲܒܲܢ ܗܘܪܡܚܝܼܕܕ : 
4352 معدم د حصد ܢܝܝ ܗ 
ܓܝ ܬܪ ܒܡ 
ܕܲܒܓ̣ܪ̇ܒܢܳܢܳܗܿ ܕܡܿܬ ܨܠ : 
ܘܗܝ ܕܡܪܝ ܡܝ ܕܲܐܥ 
ܕܲܒܼܬܲܕܥܪ̇ܒܲܢ ܗ ܕܝܼܥ ̄ܗ 
ܕܡܿܖܿܝ 


ܘܖܝܪܐ 
ܘܗܝ 


ܘܖܲܝܪܵܐ 


ܕܪܝ 


ܕܡܿܬܸܨܠ : ܘܗܝ 
تكد ܕܲܒܸܬܬܲܝܡܬܵܬܝܗ̇ دبذن 
ܕܲܡܕܝܼܢܬܐ ‏ وما دَطذف 
ܐܲܒ̣ܪܵܗܵܡ دديكذسلن دحم 
ܩܬܿܦܐ ܩܕ̇ܝܼܬܵܐ : ܕܐܝܼܬܝܗ̇ 
دكيلذمذدوج. دهوةميا 


ܟ 
ܘ 


ܐ 7 20 100 
ܘܒܝܙܗܝܢ ܒܝ ܝܝܬܐ ܗܠܝܚܝܢ 
ܓܒܪܵܐ/ لضا ܘܰܟܰܩܬܽܘܟܠܶܐ 
| م ?9 
ܒܡ ܠܿ ܢܢ ܘܬܐ 


ܐܘܡ صضهدي 
2 ܦܝ 


8 2 4 4 , 
0( 
ܟܪܘܢ̈ܐ 


ܗ 
391 


2 


2 2 7 $ 
ܕܕܘܟܐ ܕܘܼܟ ܡܢܗܝܢ 


ܬܥ̣̣ ܟ 0 


ونب ܕܝܢ ܕ݁ܺܝܪ̈ܳܬ݂ܐ كل 
݂ܬ محا ܠ ܡ݀ܛܰܝ̈ܦܶܐ 
ص" ܠܢ 025 
حم مدا حتمصنا . كم ܐܳܦ 


= 2 و بو . 0 , )4 ܝ 
3 ܟܝܬ 


ܒ ܢܢܝ ܣܣ ܝܠ. ܥ 


و( $ .ܬ و ܀ ي ܝ 
وضضفحه :|( ܕܕ ܚܒܚܲܢ ܠܬܰܡܿܢ . 
ܵܐ بير م ܬܨ ܨ« .,. $ 
أمكدا ܕܟܠܗܘܢ ܢܬܕܡܪܘܢ 
ܩ < 2 2 ا 
ܥ ܫܦܝܚܘܬ ܕܘܒܢ ܝܒܗ ܘܢ 


ܩܝ .4 ܸܢ + ܢ 
ܘܡ݀ܠܰܰܟܣܳܘܬ ܬܪ̈ܒܿܚܝܼܬܗܘܢ . 


ܬܬ 


ܡܲܕܢܚܵܝܹܐ . ܘܐܚܪܰܢܢܳܬܳܐ . 
ܘܲܒ̣ܗܹܝܢ ܒܕܲܝܖܵܬ̣ܵܐ ܗܰܓ݂ܺܝܢ 
لويش ܒܥܠ كنوع 
41سويه. جد ܐܦ دجب 
كوا ܕܸܕ̣ܘܼܟܵܐ دون ܡܸܢܗܹܝܢ 


41سويه . 


ونب ܕܝܢ ذم ةا ܗܵܠܹܝܢ 
ܒܹܝܬ݂ وحة: ܠܲܡܛܲܪܵܦܹܐ. 
مصلا ܒܟܸܥܙܒܲܢ وروت 
ܥܘܲܡܵܐ ܠܝܘܡܵܢܐ . ܟܲܕ ܐܵܦ 
دحوم ܠܵܐ̇ قو ܫܵܠܲܝܢ: ܡܼܲܢ 
ܠܥܼܝܠܗܘܢ ܒܓܝ 1اوذمسا 
هتعحوة1 دس محم ܠܬܢ . 
ܐܲܝܟܲܢܐ. ܕܟ̣ܠܗ݀ܘܢ ܢܸܬܘܲܡܪ̇ܘܼܢ 
ܒܫܲܦܚ̣ܪ̇ܘ݀ܬ̣. ܕܘܼܒܵܕ̈ܲܝܗܘܢ 


= > 


0 7 
ب 


0 ܢ ܘܢ 
ܘܰܢܪܰܡܪܡܽܘ̣ܢ ܠܐܐܠܳܳܐ ܗܘ 
ܕܰܒ ܒܶܠܨܳܕ݂ܺܝܢ ܡܝܩܿܚܚܲܝܡ 
ܠܐܐܝ̈ܣܡܬ݁ܝܟ݂ ܠܰܒܶܐ 
ܕ݀ܦܪܺܝ̣ܢ ܒܥܽܠܡܳܐ ܘܰܒܟܳܠܡܳܐ 
ܫ ܥܰܪ 
ܒܪ̈ܚܠܬܐ ‫ 1 ܝܠܝܘ 
ܘܢܦܶܐܢܳܫܐ ܒܥܳܠܡܳܐ ]ܙ 

ܐܝܬ ܠܝܘ ܝܐ ܠܬ 
ف ܒ݁ܽܘܣܡ سل 0 


وبق ܡܟܺܝܰܠ 
ܕܐܐ ܐܶܢ 
ܐ 
ܐ 


ܝ 


ܝ 


وحعمد 126 ܢܩܲܥܣܘܼܢ 
ܠܗܳܐ نه 
دحجدددب ܡܢ ܘܥܡ 
ܠܬܸܫܡܸܫܬܗ ܠܓܒ݂ܬܹܵܐ 
ܕܟܵܦܪ̇ܝ̣ܢ ܒܥܠܡܐ ܘܲܒ̣ܟ̣ܠܵܡܐ 
ܕܝܬ حى . ܕܝܢ ܡܹܟܹܝܠ 
ܚܒܝܼܒܝ ܘܐܫܲܪ : 101 ܨܚ 

ܒܕܚܠܲܬ݂ ܐܲܠܗܵܐ ܕܠܝ 
ܘܲܢܦ݂ܐܫܵܐ ܒܥܠܥَܡܖܐ ܗܢܐ 1[ 
ابه : ܗܘܝܘܼ ܓܼܝܕ̇ يلم 
ܟܠ حوتعم ܘܗܲܢܝ̣ܐܘܼ , 


055 


عدخ 7" ܩܪܝܳܢܳܐ ܕܐܰܪܒܰܥܣܪ الدرس الرابع ܝܨ 1 ܢ 
£ ܐ ܚܟ مئان 
4 , 8 
مو | ܦܐܝ ܘܥ حال 
ܡܰܘܦܶܐ ذه 15 ܢܝ كفنا 
عانتما 14:5 ܐܐܟ 
محف | | ܫܒܝܚܬܐ ܚܝܬܐ ܢܐ 


ܠܰܘܗܺܝ 


00 ܐܫܩ ܚ 
ماب 

و .66م 

ماح 
1 
ܫܘܝ 


ܚܿܰܐܒܼ ܠܸܫܵܢܐ ܕܢܸܬܢܼܐ 


لمكم 


دصصبد بم ܘܲܬܲܗܝܼܖ̇ܝܼܢ 


ܒܪܝ ܗܿܐ 


ܨ ܝ 
:36( 
1 

معارف 


دعجز الاسانعنا نيصف 


© ”.هس 


0 ومدمهسة 


النحر الاتوسط 

1 

خدر 

ܨܝ 

يقضون فصل ܐܝܐܟ - 
ببردون + 

الخواض- امل اليد 

سطع . يتلالا 

الشارحون 

الذين ܢ ܗܕܝ 

نوعو 

ܦܒ + عل 5:3 

عم 1 | ܝܢ 

14 


التاريخ 


ܘܣܟܳܐ܆ ܠܐܥ 
ܐܰܘܨܪܳܐ 
ܒܝܬ أمعنا 


3 


معز ܠܡܹܐܡܲܖ̇ 


جمج ܐܦܰܦܢܐ 


وخلاصة القول 
رن 


ܟ ܕ ܗ 
ܘܬܝ حر 


ܟ 0 2 7 , 0 2 2 
ܒܥܠܬܐ ܕܙ̈ܝ̈ܟ ܗܕܐ ܘܲܒܼܓܸܠ̈ܬܐ ܕܐܲܝ݇ܟ݂ 126 ܝܬܐ ܙܐ 


2 1 ܟ 
ܡܪ ܕܘ݀ܬܐ موحد ده بي 041 


9 9 


ܕܥܠܒ 
3 0 
:)$ 

ܨ ܘܖܳܐ 


2 0 
0 7 5 7 
ܕܐܐ ܡܘܦܐ ܘܠܐ 
مد ܛܰܠܰܩ 


ܢ 


ܡܳܐ ܐ 
ܘܰܢܡܰܠܶܠ ܥܠ ܗ 
07 طحتب 1 ܡܨ 
مددمه ܐܠܗ ܗ 
محخخحمحويت به 
ܘܘ + ܡܪܐ 


ܐܐ 0 مقع | ܕܠܐ 
ܡܬܡܢܝܢ : 5224 
20 دوهن ܥܬܐ 
ܡܥ ܝ ال 
ܥܰܪܺܝܬ݁ܳܐ ܒܐܠ ܒܳܪܰܘܳܝܳܐ 
ܕܟ̇ܠܗܝܢ ܐܰܝܠܶܝܢ ܕܡܶܬ݂ܝܰܝܙܝܳܢ 
مولا ܡ 

مسح لت ܡܘܐ 
ܕܠܒ ܢܳܢ ܚ݀ܐܒ ܠܫܳܢܳܐ ܕܢܬܢܐ . 


ل .` 4 < 

: ܗ ܓܝܪ ܙܠܡܓܓܢ 
7 _ 

ܘܫܢ ܢ ܢ ܢܝܢ ܗ 


+ : ܝ ܐ 6 
ܕܡܝܪܝܢ م نومام . ܢܚܠܘܗ̄ܝ̄ 


ܟܬܡܐ 1 ܢ ܐ̈ܢܫ ܢܐܡܲܕܿ 
ܘܲܢܥܲܥܸܥ حث كقانمموج 
ܕܛܘܼܪܐ ديجت ܠܐ صما 
ܡܰܘܦܼܐ ܠܗ . ܡܸܛܠً 
ܗܲܒ̣ܬ݂ܥܳܢܗܹ̇ܝܢ ‏ كانم 
ܘܲܫܒ̣ܝܼܝܬܐ ܨܲܒܝܼܬܗ قاذم . 
دج ܓܼܝܪ ܡܸܫ .ܕܲܚ ܐܢܫ 
حوكة1 ܖ̈ܡܐ ܒܝ .ܐ دلا 
ܡܸܬ݂ܡܢܹܝܢ : ܘܝܘܼܠܦܓ̈ܐ 
1م14 هن مكدب ب 
خذبة ل ܕܒܲܐܠܵܗܵܐ ܕܵܕ̇ܘܿܝܐ 
دحوم ܐܲܝܠܼܝܢ ܕܡܸܬ݂ܚܲܙܝܵܢ 
4ل ܡܸܬ݂ܚܲ̈ܙܝܿܢ . 

لحوكدّمو”ت حما حمنسمخ 
داجب ܚ ܐܒܼ ܠܸܫܵܢܐ ديهيا. 
ابالكةوت ܓܹܝܪ ܕܓ̣ܝ̣ܓ̣ܝ̣ܢ 


ܘܐ݇ܪܙܘܗܝ 


ܕܸܡܝܖ̇ܝܸܢܘܲܬ݂ܗܝܼܖ̇ܝܼܢ. لسلة 5ت 


ا 1 ܐ ܐ 
ܘܫܠ ܒܘܣ̈ܝ̄ ܠܬ ܝܪܺܝܢ 1 
ܐܡܡ 2 يفيك | .ܝ ܝ ܨ 
ܘܡܟܘ ܥܝܘܗ̈ܝ̄ ܘܥܝ ܢܬܗ 
ܢܢܝ ܆ 


2 عر اموا 
ܚܬܝܪܝܢ. ܡܝܘܗ̄ܝ̄ ܨ ܠܝܠܝܢ 


رع + ܪ 
ܘܣܢܝܢܝܢ . 


ا 
0 ܰܨ 4 4 ¦ ܠ ܝܓ 
1330 8 ܨ 4 4 


ܣ ܝܚܝܝܬܐܗ 
ܐ| ܠܗܘܢ 


ا 43 


ܢ 1 
ܢܫܒ كبن ܙܵܘ̈ܚ̈ܐ ?ܠܬܐ 

ܡܕܢ 
مدا مات 
ىا + 
.13:5 
معن ܣܨ ܐܦܶܐ ` 


00 9 


. (١ حدسرة‎ 


ܟ 92 
ܡܙ ܘ ܝܝܢ 


ܠܓܰܘܢܳܐ . و نا ܟܪܺܝܪܗ 
ܘܩ ܗ حم[ ;ܡܐ 
:0 
مت ܠܬ حت 
ܕ݁ܽܘ̈ܡܝܳܐ احارو كا 0 


كه[ 


¥ 


ܘ : ܢ 2 ܘܗܝ 
ܘܡܲܒܘ̈ܥܘܵܗܝ ܘܛ ܝܥܬܗ 
ܝܲܬܝ̣ܪ̇ܝܼܢ . ܡܲܝܘܵܗܵܝ ىن لبلب 


و سمدم : 


ܘܐܒ ܒ ܢܘܗܝ 
ܚܥܹܝܢ ܘܒܲܣܝ̣ܡܝܼܢ 

ܐܲܝܟܵܐ ددم ܐܢܫ ܚܚܵܕܹ̇ܗ 
ܝܕܐ ܠ ܗܘܢ 
ܕܫ݀ܒܵܢ ܒܗ ܪܘܼܚܚܐ .حم 
ܘܗܝܐ : ܕܛ̄ܢܪ݇ܕ݇ ܦܢ 
ܠ̇ܥ̣ ܩܬܐ ܘܲܡܙܲܡܰܢܢܢ 
ܠܝܲܕܘܬ. . كد ܐܦ ܠܓܒܵܐ 
ܘܲܠܢܗ݇ܘ̇ܢܵܢܐ . 
ܘܡܲܦܨܚܵܢ 151 ܘܡܲܫܦܕ̈ܢ 
ܐܲܣܝܘ. . ܘܡܸܢܸܗ̇ܥܦܹܐ ܕܲ̈ܝܐ 
ܘܲܡܚܝܝܹܐܐ ܚܼܲܝܠܬܲܢܘܼܬ̣ܵ . 
ܚܸܙܘܿܦܘ̈ܗܵܝ ܠܝܬ ܠܗܘܢ 
دوصدم1 ܒܐܲܪܥܳܐ . 


ده ܟܚܪܝܹܢ . 


: ددم 


ܘܗܘܝܬܼ 


ܝܬ 1 80 ال مها . 
ܘܠܬ ܡܢ ١‏ ܧܦܒܘܗܝ̄ 
ܬܐܠ `( ل( ميس 
وصبه لكت كبه حم ها 
ܘܰܒ݂ܪܰܡܫܳܐ . 

أه ܠܛܽܘܪܳܐ ܪܳܡܳܐ ܘܰܡܠܶܐ 
ܨ ܐܐ 0 ܕ݁ܪܳܡܐ 
ا 1 0 ونقم 
نه ܒܶܝܬܓ݁ܢܽܘܿܢܳܐ . ܡܳܐ هاب 


ܝܘܬܖܿ 


~ 2 ܦܝ ܛ تي 22 
ܡ ܫ̣ܢܓ ̄ܐ ܘܗܝ © ܚܒܫܒܝܢ 
ܝ 02 ܝ 03 

ܩܪܥ ...~ , مبوه . ܒܪܝܟ ܗܘ 
ܡ ܨ 2 7 
ܡܪܝܐ ܠܡ ܕܒ ܝܗܝ 


ܒܰܦܢܺܝܬܳܐ وقد نسل . لححوبه 

ܒܝܬܕ كا ܠܡ ܐܐ 
3-3 

سر > م 


ومموه !| 50 ܒܗ ܗܘ 


ܓܝܪ ܡܦܰܝܓ݁ܺܝܢ ١‏ 
ܢܘܗ ° ܘܡܐ ܦܝ 


ܘ 


ܒܝܬ ܐܝܸܕܼܲܘܗ݇ܝ. ܐܝܟ ܫܲܘܿܫܵܐ܇ 
ܘܿܠܥܸܠ ܡܢ 5غخووى 
ܡܸܬ݂ܚܲܙܝܵܢ ܐܸܠܦ݂ܵܐ دل ܫܸܢܝܵܢ 
ܕܲܡܗܲܠ.ܕܼܲܢ ܒܗ ܒܨܲܦܪܿܐ 
ܘܲܒ̣ܪܸܡܫܵܐ . 

أه ܠܛܐܬ̣ܪܐ ܪܰܡܰܐ وددلا 
ܝܘܼܬܼܪܵܐ ܘܢܸܨܚܐܐ : ܕܕܲܡܲܐ 
ܒܦܵܐܝܵܬ̣ܵܗ ܠܚܲܬܢܐ وتقص 
ܡ̣ܢ ححصم ܓܢܬܿܦܐ . ܡܐ 3م 
ܡܫ ܟܓܝܔ ܘܿܗ݇ܝ ܢ 
ضحصةه5ت . حذب؟ع؟ ܗܵܘ 
ܡܰܪܝܳܐ أللت1 حدمت 
ܒܲܦܢܝܼܬ̣ܐ دزددنسا . ولاجدو 
دسح ܨܘܒܵܐ ولصانا 
ܕܚܲܕܘ̈. مهسا , ܒܗ 5ه 
ܓܝܪ ܡܦܲܝܓ̣ܝܼܢ ܒܲܢܚ̇ܬܵܝܵܐ 


هكب حدما ممه كا . مجلا 


ܕܢܗܘܐ ܒܙܰܒܢܳܐ ونا حاف 
ܐ̄ܢܳܫ ܐܰܝ̈ܟ ܒܶܝܬ ܩܺܝܛܳܐ . 
$( ܘܦܐ ܠܟܘ 
ܟܝܳܢܳܝܶܐ ܐܰܝ ܗܘ ܠܗ ܠܛܽܘܪܳܐ 
ܪ 9 31 
4 ܘܰܒܡܰܠܣܳܢܽܘܬܳܐ ܠܝ 
ܗܘ ܛܒ . مخاثمل وموشحج| 
ܡܰܦܪܓ ܓܒܺܝ̣ܢܗ ܘܢܺܗܝܪ . 
00022 ܣܘܚܐ 
ܘܕܰܡܦܰܫܩܺܝܢܳܝܶܐ . ܕܰܡܢܰܗܪܺܝܢ 
ܘܶܡܬܰܪܓܡܰܚܝܢ ܠܚܕܘ 
واب ابن .و مدني ܇ ܡܢ 
ܨ عمخل-شحفت هسكن اا 
ܕܦܰܓܪܳܐ : 
ܚܟܡ̈ܬܐ . 
ا ܘܠܰܫܳܢܶܐ ܘܡܡܰܘܐܰܠܳܬܐ 
ܣ :186 ܀13)2 
ܕܝܳܕܝ̈ܰܥܬܳܐ ܕܰܠܢܰܦܫܳܐ ܡܨ ܒ݁ܰܢ. 


2 <« ܐ ܕܒ ܗܗ 

ܘܒܢ ܨ 
3“ ¥ @ ܡܡ 2 
ܘ܂ܬܡܥܒܒ ܘܡܥ 


3 


ܕܢܸܗܘܼܐ ܒܙܲܒܹܐܐ ܗܵܐ ܠܟ̣ܠ 
آنك ܐܲܝ݇ܟ ܒܹܝܬ̣ ضكر 

ܐ 105 ܫܘܼܦܕܼܵܐ ܒܲܠܚܬܵܕ݂ 
ܒܝܠܚܐ ܐܝܬ يه ܠܗ ܠܛܘܼܪܿܐ 
ܕܸܠܸܒܲܝܢܢ . 1 ܐܵܦ ككاهب 
5ه يذج . مخوقما ܕܝܲܖ̈ܥ̇ܬ̣: 
ܡܲܦܪܸ̇ܓ ܓ̣ܒ̣ܝ̣ܐܹܗ وثوبة . 
ܐܸܬܲܪ غلا ܕܡܲܠܦܢ̈ܢܐ 
ܘܘܲܡܦܸܫܩܵܢܢܹܵܐ . ܕܲܡܔ̣ܝܗ̱ܪ̇ܝ̣ܢ 
ܘܲܡܬܲܪܓܡܝ̣ܢ . ܠܕܘܼܖ̈ܵܫܹܐ 
دونب ولمم ܘܲܠܩܸܖ̈ܝܵܓܐ. مم 
ܚܲܕܼ ܓܲܒܵܐ ܡܲܠܦܝܼܢ آمو 
ܕܦܲܓܼܪܿܐ : ܘܲܒ̣ܓܲܒܵܐ ܐ̄ܚܕܼܲܢܵܐ 
ܚܟܟܒܬܐ . ܘܡܸܒܬܵܐ ܘܡܠܵܐ 
صددمنا ܘܠܼܫܵܢܐ ܘܡܬܙܿܠܬܐ 
ܘܡܠܫ مو14 وخذةا 


ونعخا ܠܡܰܐܰܡܰܪ : 5 ܐܵܘ ܪܶܐ 
ܕܝܽܘܠܘܳܢܶܐ ܘܒܝܝܬ ܐܳܢܳܐ 
ܕܚܟܝ̈ܡܿܬ | سمّمت ܗ̄ܘ ܠܒ ܢܰܢ 
ܝܰܘܡܳܢܳܐ . ܘܰܒܥܶܠܬܐ حي ܗܖܐ 
ܝܳܠܽܘ̇ܦܐ فب ܡܢ ܠ 


ܬܘܬܐ بحا | عضب 


ܒܝܚܬ ܝܘܠܠܣܰܥܰܘܗ̄ܝ ܢܽܘ̣ܗܪܳܐ 


محا : ܘܰܕ݂ܢܶܩܛܦܽܘ̣ܢ ܡܢ 
ܓܰܝܢܺܝܘܗ̄ܝ̄ أ ةا 
ܰܝ ܪܡ݂ܰܘܳܬܳܐ ܘܒܰܐܕ̈ܒ݁ܺܝ݂ܳܬܳܐ . 

ܫܘܒ݁ܚܳܐ :1 ܘ 
ܥܲܝ̈ܠܬܐ ܘܪܺܝ̣ܫܳܐ وك 
ܚܚܟܡܬ ܐ ܘܝܕܰܥܬܐ 1 ܗܘ 


وكبحيي 1494 ܡܰܘܗ݀ܒܳܬܐ 


وصوت تلحنا : 


ܝ 


ܘܰܫܟ݂ܳܐ ܠܡܡܐܡܲܪ : ܐܝܟ ܪܽܘܝܨܕܿܐ 
ܕܝܬܼܠ .ܦ ̄ܐ ܘܒܹܝܕ݂݀ 111 
ܕܚܸܬ̣ܡ̈ܬܐ سحبت ده بدك 
ܝܬܡܐܐ. وحيدذ14 دامج ܗ݇ܕܐ 
مُدهْ13 2م وم ܟܠܗܘܢ 
ܪܲܬ݂ܪܵܘ݂̈ 2-52 عمجم 
ܠܬܬ ܗ ممم كس ديصدة فى مب 
ܒܝܬ݀ ܝܘܼܠܦ̇ܢܘܗ݇ܝ ܢܘܼܗܖܪܿܐ 
جد عن . ܘܼܲܕܸܩܛܬ جد 
المدةقت و15 ودبة! 
ܕܡܲܖ̇ܕ݂ܘ̈. ود 4ذحبه1 . 
حوجشا ܠܐܠ ܝ ܗܳܐ ܕܗ̱ܘܝܬ̣ 
ܥܠ مدا ܕܒܼܥ 
ܚܟܥܡܬܐ ܘܝܼܕܲܥܬܐ ܗ݀ܘ 
ܕܦܥܸܓ̣ باجم خا ܡܲܘܗ݀ܒ̣ܵܬܬܐ݀ 
دمع ܗܵܠܹܝܢ . 
ܫܘܼܦܪܵܐ دعم 1ܚܚܕܲܦܐ ܗ݀ܘ 
دحت ܠܟܠ عوكدي 
حسما موحهند تحبا : 


ܟܡ 5 فم ; ܝ ܝ 2 ) 
ܕܡܕ ܒܬ حبه هوا ܕܛܘܖܿܐ 


ܡ 2 7 7 
ܕܠܒܢܢ ܘܡܟܰܠܶܠ ܒܗ ܪܺܝܫܗ : 
م4 + 7 2 
ܗܘܝܘ إن ܒܬܐ ܕܗܰܝܡܰܝܚܽܘܬ݁ܐ 
ܝܪܬܐ ܘܕܕ ܢ 56-4 . 
ܟ ܟ ١‏ 
ܐܡܪ . ܐ ܒ 4 | : ومع 
2 ܝ ܳܝ 
ܚܟܡܬܐ ܕܚܠܬܗ ܕܡܳܪܝܳܐ . 

2 2 
ܒܰܕܠܰܝ݀ܬ݂ ܐܰܬ݁ܪܳܐ ألا ܦܢܺܝܬܐ 
0 002 ܡܢ ܐ 
ܕܥܬ݁ܺܝܪܳܐ ܐܝܟ ححب دحت ١!‏ 
ܠ | 
ܘܒܕܝܖ̈ܬܐ ܘܒܒَܿܝܗ̈ܢܐ ܨܒܪܺܝܫܺܝ 
ܟܳܗܢܐ : 


ܕ݁ܰܡܩܰܪ̈ܒ݁ܳܢ ܠܗܳܬ 


ܟ 07 ܟ م 
ܘܒܘܪ ܕܐܝܠܝܢ 
0 25 :0 
ܟ 90 2 7 2 1 
ܘܗܝ .ܡܢ ܘܬܐ ܡܢ ܟܠ 
3 : ܟ , 
ان 


1 2( :0 
ܢܫܘ ܘܩܠ معح- | 


ܕ݁ܰܡܥܺܝܪܺܝܢ 140 ܠܰܕ݂ܠܽܘܬ݂ܐ . 
܀ 7 ܨ ܚ 
ܩܢ ܠܗܘܢ ܠܕܚܠܬ 
ܘܳܐ ܘܰܠ ܙ ܟܣ ܳܢܘ̇ܐ : 
- | 2 7 ويس . 
ܘܡܐ ܡܝܝܢ ܠܗܘܢ وكا أي 


ܝ ܢܝ 9 


4 09 80( 
ܡܫܬܘܬܐ وموستبة| ܕܐܡܪܐ 


ܝܠ ܡܗ 


ܕܠܸܒ̣ܦܢ وصجلاذ جه ܕܲܫܹܗ : 
ܗܘܝܘܼ ܨܒܼܬܐ ܕܗܿܝܡܡܢܘܼܛ̄. 
ܫܲܪ̇ܝܸܖܕ̇. ܘܲܕ̣ܕܸܚܠܲܬ݂ ܐܰܠܳܗܳܐ . 
ܚܸܟܡܬܵܐ ܕܚܠܬܗ دظذما . 
خدنامه 1341 ܐܵܦܵܐ ܦܐܝܼܬܐ 
خوك : ܘܲܒ̣ܫܲܪ̇ܟܵܐ ܕ̣ܐܲܝܠܹܝܢ 
ܕܲܡܩܲܖ̈ܒ̣ܵܢ ܠܘܵܬܼ ܦܵܠܚ ܘܼܛܵ. 
وومةه دولك . ܡ̣ܢ ܟܠ 
ܓܲܕ̈ܝܼܢ بام ܡܸܫܬܡܲܥ ܩܵ݇ܠ 
ܘܡ .ܥܕܢ ܝܖܿܢܝ ̈ܐ 
دماحبذب ܐ̄ܐܵܢܫܵܐ مكلذ . 
ܘܩܵܚܪܹܝܢ ܠܗ݀ܘܢ ܠܝܕܸܚܠܲܬ݂ 
لبج فوخي . 
ܘܲܡܙܲܡܢܝܼܢ ܠܗ݀ܘܢ ܕܸܢܹܐܬ̣ܘܿܢ 
ܠܡܸܡܫܬܘ̇ܬ݂܇ ذو د14 ܕܐܸܡܪܰܐ 


ܐܠ ̄ ܗܳ݇ܐ 


حر ܐ ܐ ܡ 9% × ܢ 
ܫܡ ܒ فصقي 


ܒܦܽܘܚܵܐ ܕܺܝܠܶܗ ܢܝܐ ܕܠܐ 
ܡܽܘܿܦܐ 11 2 لشخصي : 
ܘܰܕ݂ܢܢܓܢܽܘ̇ܢ ܒܰܣܡܳܟܶܐ ܕ݁ܺܝܠܶܗ 
ܩܰܕ݁ܺܝܫܳܐ ܕ݁ܪܰܚܝܩ و ܟ ܠܳܗܿ 
كسما ܘܪ ܐ݀ܬܐ ܕܰܚܛܺܝܬܐ . 
ܡܶܟܺܝܠ < ܡܙ݇ܗܘܿܢܐ 
ܘܫܰܦܺܝܪܰܝ ܙܢܳܐ : ܐܰܘ݀ܪܰܘ ܒܠܶܒܳܐ 
ܫܳܢܐ ܐܠ ܐ( لك وي 
ܗ݀ܘ ܕ( ܒܬ اما 0 
ܕ݁ܡܰܕ݂ܢܚܳܐ ܒܕܵܐܝ̄ܟ ܝ 
ܐ ܚܬܐ 
ܘܰܛܒܰܝܝ̈ܒܳܬܐ . ܘܰܒܟ݁ܰܠܳܗܽܘܢ 
19 سملا وتعهما ܨ ܝܗ 
ܠ ܬܐ 
ܡܰܠܟ݁ܳܐ 0 ܘܲܥܘ̄ وده 
39 | ندا 
ܡܳܢ ܐܬܝܰܗ݂ܰܒ݁ܶܬ݀ ܠܟܽܘ̇ܢ من 


ܬ ܐ݀ܒܳܐ ܕܢܽܘܗܖܶܐ: : 


72 


02 


م 2 
× ×« 


ܐ 


ܗܝ ܗܝ 


ܣ 


ܒܦܘܼܚܖ̈ܐ ܕܝܼܠܹܗ ܗܿܵܢܝ̣ܐܵܐ دلا 
فده 153 ܘ ܠܐ ص مهيداص . 
ܘܲܕܐܸܓ̣ܢܘܿܢ تِهتدد1 دبذى 
ܩܲܕ̣ܝ̣ܡܵܐ ددسيص هدم حدن 
كدرو ا ٠1ل‏ ܕܲܚܛܝܼܬܵܐ . 
ܘܫܲܦܝ̣ܖ̈ܵܝ وا : ܐܵܘܕܼܵܘ ܒܠܼܒܵܐ 
ܘܲܒ̣ܠܸܫܵܐ ܠܐܠّܗܵܐ ܡܵܕ̇ܐ ܟܠ 
ܗܵܘ ديج ܠܐܬܖ̈ܐ ܕܝܼܠܲܝܢ 
ܕܡܲܕܼܢܚܐ ܒܕܲܐܝܵܟ݂ ܗܿܓܺܝܝܢ 
فمذجبة16. به 
سملا ܪܡܳܐ ودفيجة1. يكذة 
حي مد دو ل دلب ܬ 
ܡܲܠܟܵܐ ܡܕܲܝܡܐ . ܘܘܕܥܬ دوب 
6 ܛܝܒܘܼܬ. ܐܠܝ ܗܰܝܬ݁ܐ 
ܕܡܲܓܢ همه نخد ܠܟ݂ܬܿܢ مم 


ذه ܐܺܒ݂ܳܐ ܕܢܘܼܗ̱ܪܵܐ : ܗܝ ܗܵܝ 


ܨܘ 
0 ܟܬ ܐܝ 


2 


ܘܒܗ ܘ ܙ 


1 ܥܢܐ حبهنا 1 
اه 8 


دسا 


مه > ع 


ܘܦܹܝܨܚܢܐ ܒܪܐ ܥܰܠܰܡܡ ܐ 
ܘܲܒ̣ܗ݀ܵܘ ܘܲܥܬ݂ܝܼܬ 


1 


ىج 


ܕ 


[0 4 


2 


0 


المصا ;| ")) ^ 
فى بض ܦܨ ܐܧܝ ܐܫܝ ܐ ܐܠܝ اندو لم وقيم اهم عشر درس 


ܚ ܝܫ ܪ ܩܰܪܝܳܢܳܐ ܩܰܕܡܳܝܳܐ : الدرس الاول هس 
الكلة 1 ( |( 46 إن 8 21 : ܠܰܦܳܟܐ ܐܲܠܵܗܐ 
]ܝܐ فملا . نمو : ܟܬ݁ܰܒ جلت ܒ . لزسم ܦܸܪ̇ܚܹܲܡ يمي . 


الاسم مئه 'موصوف ومنه ܚܬܘ 

. ܗ ܡܢ < . ܝ و . 

فالموصرف هو 5 كاءة تطلق على سشحهص ٠‏ مو : ܦܛܪܘܣ 
ܦܸܛܖ̇ܘܿܣ بطرس 0 أو على ܗܝܕ | . ܐܕ : ܐܰܪܺܝܳܐ ܐܪܝܐ ܠܐ ܀ 
أو على ثى. . ܧ݁ܰܕ : ܐܰܢ̈ܠܳܢܳܐ ܐܝܠܐ شبر: . ٠‏ أو على معنى ٠.‏ محو : 
2 
ܝܘ ܠܦܿܳܢܳܐ ܝܘܼܠܦܢܐ علم . 

وأما 5 فعي كل ܝ نوضام رتانالة ل 1 
ܐܰܪܺܝܟ݁ܳܐ أُذْمِجٌة طريل . شيع( ܟܲܫܝ̣ܪܵܐ ܪܝܐ . 


| ܬܐ 


1 
إن الموصوق يسكون اسم - أو اسم علم : 
فاسم الحنس يشل كل الأفراد المطرة مد 33 15003 
ܒܲܝܬܐ ( بيت ) 7 يدل 1 واحد من البيوت ܀ ܨ ܐܚ الم فتطلق 
على ܕ )ܚܢܕ دون غيره . ܧܵܕ : ܐܰܒ݂ܪܳܡ . ܬܲܒܼܘܵܗܵܡ ( ܙ ܐܫܨܸ ) . ونحر : 
بم عم 7 , 
هونا . هوذمًا (رررية) . خيي و . ܒܲܓ̣ܬܹܐܘ݀ (بنداد) 


رين ١‏ - بين أي هذء الاسماء عل ܕ ܐܳܢܳܐ موصوف أو صفة أو ا-.ممعنى» ܬܨ : 

جه متف !مسق اذ نينا 35 ܟܰܠܒܳܐ . ܒܲܠ̈ܒܳܝܐ ( ܙܝ 3 
خبده| . ܒܣܼܥܬܐ ( ,ܝܐ - ܥܣܩܳܐ . ܥܲܣܦܩܵܐ 3 - 
ܩ ܕ ܙܰܝܰܠܳܠܳܘܣ. . ܩܬ ܪ̱ܺܝܠܬܿܦ ( ܝܕܙ ܐܟ ) .ܡ ل 1 
(5&) ܀ ܦܸ̈ܬܵܝܵܐ܀ ܦܬܵܝܵܐ ( 53 ) - كدمل . ܒܵܪܝܐ (0: ܐ ` 
. ܐܬܪܐ (() - اممف ا ܝܠ :1 
فووّط (يم) - ܠܰܠܝܳܐ . يما )€ + ܫܡܫܳܐ . ܫܸܡܫܵܐ 
(ܣܶܨ) - ܰܚܡܝ̣ܡܳܐ . سسصمفط ( .ܙ( ) - ܩܰܒ݂ܪܳܐ . ܩܲܒܼܪܿ ( ܪܟ ) - 

. وك (عظي) - ܡܰܪܝܰܡ . ܡܲܪ̇ܝܿܡ (رم) - تممه . 
ܝܫܘܥ ( ܢܟ ) 2 لحك . حدقا (وفت») 0141 
صاحؤذة1 (ܝܐܝܐ, ‏ 


- 
عدد \¥ ܨ ܩܶܪܝܳܢܳܐ 1ك 1( ܐܐ ܛ ܓܓ 
+ 3331 وَالاسم ]411 


: 37 3 إن ܐ ܐܛ ܘ ܥ‎ ÷ ١ 

ܐܢܝܐ 0010 3 شر من الس واليوانات. تحر : ܓܰܒܪܵܐ܇ 
ܓܦܪܐ ¥ 0 000 كز ܟܲܠܡܵܐ (ميس) : :وام المونث فبواما يدل 
على 0 من الئاس والموانات . محو : انثا . ܐܦܬ (مرأة»)» 
امه !| . ܐܕܝܩ زر . 

ومن علامات التأنيث في الآلفاظ السريانية هي : ١‏ - التاء 205 
ܣ ܥ . ܨܠܘܿܠܪ: (ملاة) ٠‏ ¥ - الياء الاصليّة )ܐܒܝ 
1 ܪܤܐ | 02 : يحمديين ; ܠܗ̇ܠܲܝ (عتكرت) 

وما جعل في | )ܐܝ 37 ܐܢܐ 1 2 : 
كاف ܩܰܪܡܳܝܬܐ . ܐܵܠܲܦ ܩܲܕ݂ܡܝܬܐ( أن ,ܛ  )‏ ܒܶܝܬ ܐܚܪܺܝܬܳܐ ْ 
ܝܬ 1 ܚܖܰܝܬܐ (با. أخير: ) لت النياء الملاد والقرى والمقاطءات . 0 : 
ا يج سكا | : هوذمًا ܠܰܘܳܝ̈ܬܳܐ 000 الداخلية ) » ܡܘܨ ܠ 
3 : ܡܿܘܨܠ مدخ عَم (موصلالخديدة) يك | ܣܬܺܝܪܬܐ 
± ± × + ܐ)ܢܘܘܠܠܢܝ.68+0, 
كثيرة خالية من علامة التأندث يراها الواحد في الكت 95 منها : 8 . 
ܪܲܓܳܦܐ ( احانة ) : ܐܶܠܥܳܐ . ذخا ( ܚܐ ) » ܐܠܦܳܐ لحك درفل ! 


3 
8 7 2 و 0 ܘ 206 
ܐܡܥ . ܐܡܐ (ܝܐ:.; )» سصلا . ممصلا ( .̈ܨ ) ; ܒ݁ܰܪܣܳܐ . ܟܲܪ̇ܣܵܐ 
4 و : 1 8 72007 2 1 
6 ܣܰܟܳܝܢܐ . هحمدا ( > ) , , ܦܪ ܐ . .سو قة1 (عصنور) › 
فيحلا ܀ ديكلا (رعن ) 2 .هد | 43361 | 7 ܥ | 
ܬܲܒܹܝܠ «اللسكرنة ) 21 . 
تنبيه - ܐ امماء الأشياء اصطلحَ على جمل بعضها ܘܬ #) . نمو : ضحم[ . 
ضْجة1 (نر ) » في | . فيذة1 جد ) › كُِمُما . حبقا ( كس ) . 
٠١ 20664‏ لمن - كدف تن > $( كو 
(كيال) » تمحدً| . هحة1 (ررس) 0 


,ܨܥ 5 - ܐ ملسن اا وهي : 

9839 3998 30334 
ܒܲܖ̇ܬܵ ( )ܬܝ - ܒܳܘܟܒܳܐ . ܟܵܘܒܒܼܵܐ ( ܙ ܢ = : ܚܽܘܥܲ̈ܰܝ; 
ܛܘܼܥܲܝ ( ܐܕܐ ) - ܒܰܪܕܰܥܬ݁ܐ ܝܨ ` ܫ ܠܒܳܐ . 
حقة ;ܐ ) - لانةى ١‏ جقؤه (ܨܐ) ÷ ورد وه . ܫܝܰܘܰܠ 
ܝ ) - ܦܰܪܕܼܰܝܣܳܐ . ܦܲܪ̇ܘܲܝܠܵܦܐ ( ܿܖ ܟ ) - ܙܶܕ݂ܢܳܐ 10( ܪ 
محها . ديك (تضب) - ܪܺܝ݂ܫܳܐ . وغْة (رأس) - ܡܚܽܘ̇ܬܐ . 
مس ةك (زربة) - ܒܳܥܽܘ̇ܬ݂ܐ . ܒܵܠܬܹܬܵ. (طلة) - ܛܽܘܫܝܰܝ . 
ܛܘܫ ܢܝ «(عنة) - ܢܰܝܒ݁ܰܪܳܐ . ܣܲܒܼܪܵܐ (رقو) - كم( . 
صذبة1 ( .)ܪܨ › ܚ ܡܽܘܡܳܬ݁ܳܐ | ܩܰܡܽܘܡܰܠܬ݁((5) > يمل 
سذفخز (إنان) - الحفركا . ܥܩܲܖ̇ܒ̣ܵܐ (عترب) ܀ 


ܬ للد 
?9% ܝ !| ܩܶܪܝܳܢܳܐ 5ض : الدرس 3 )ܢ 
ܝ ܗ الاسهاء 


2 المختومة يحرف 7703 © ألف الإطلاق:‎ (9 - ١ 
من تاء التأندث 71 !ܝ + اسواء أكانت ܘܥ 3 $ ام مؤنّئة - ܒ بقلى الزقاف‎ 
وبوضع نقطتين علامة المع فوق الاسم‎ ٠ ) رياص ( وعند الششرقبين ܠܝܐ سبلا‎ 
. ) غ : ܒܳܐ . ܦܵܐ (كاب) حلاحا . 5ه 15 (̄ ܝ‎ ٠ لمجموع‎ 
. ܒܠܐܐ ( ܨ ) 341 . فدهلا ( أحال)‎ . 0 


: 10 الى ܕ ܕ الثلابة المنمة !+ الي على ون فا : هلا 
تمع ܐܦܐ بنقل ܐܐ¿ من الحرى 2 ل انر انا 
ܓܲܕܝܵܐ (§ ` ܓܚ 1 حدم ( جداء ) 2 ܢܝܐ ܝܐ ܕܝܐ 
صنل .تله (ترني ) . 

أم الصّات الثلائية + المنتهية بالياء والتي هي على هذا الوزن دُجِمَمْ بدا 
بدون شذوذ على عذه الطريغة ܨ ܪܝܐ ܪܝܐ 33 .) ܣ 
ܒܬܝܐ ( خلوقون) ¥ وحيل . ܘܲܦܼܲܫܐ (ܝܐܐܫܨ ) ܕ݁ܟ݂ܰ݁ܶܐ . ܦܵܐ ( اطار ) 


- الأنماء الحبية .ܐܚܝ الزائد: في آخرها ܐܢܝܟ عادة بزقف المرف 
الذي قبل 5 وترك باقي 21 على الها ٠‏ نحو ܐ كطونة 1 ا 
ܒܬܘܼܠܬܐ ( ܢܝܕ ܐܝ ) حلا ارا 1 ܒܬܘ̈ܠܬܐ ܐܣܓ ) > ܚܟܡܬ ܐ| . 


__ 


ܚܸܥܟܡܬܬܐ ( >> ّ̈) ܚܟܬ ܳܡܳܬ݁ܳܐ . سحةده1 ( 


5م 


دب 141 ( مدينة). ܡܙܺܝ̈ܝܳܬܳܐ . صد متها (مزن) 6 ܪ̈ܒܰܚܬ݁ܳܐ . 
ܕܒܸܚܬܐ (زرة) ܕܶܒܚܳܬ݂ܳܐ . ددش (ذائم) ܀ 


عرين 2 83 23 ܨ 


2 


ܟ )¦ 

ܲܝܟ݀ܬ| 2 
13 00 1 ܢܠܐ 
ܡܙܺܝ̈ܢ̄ܬܳܐ كر مس[ 
ܠܘ 1 ܟܡܝܬܳ | 0 ܝܽܘܡܳܐ 
ܦܪܝܵܐ » ܚܖܡ̇ܬ | ܒܰܝܺܝܬܳܐ )2 

1-4 ܚܰܝܠܬ݁ܳܢܳܐ » ܩܣܰܒܪܳܐ 
ܪܘܺܝ̣ܚܶܐ ‏ ܝ ܝܝܬܐ 
003 ܒܐ ;ܐ 
ܣܡ ܓܐ | ܕ݁ܒܰܚܬܳܐ 
. رهما 0 


2 


ܙܥܘܪܳܐ ظ 


مسد[ , 


22 ܒ ܪ 


© دسم 4 ;‫ ممتهما هآ 1 
ܒܲܠܒܵܐ ܦܰܐܖܽܘܿܚܳܐ ; ܓܲܖ̈ܝܐ 
وحةة1 ܇ ܡܕܝܸܦ̈ܬ̣ܐ ܢܲܨܝܼܚܬܐ܇ 
ܨܠ ܘ ܟܘܕܣܦܝܼܝܬܵܐ ‏ ܝܘܡܐ 
ܪܘܝܝܳܝܐ ‫ ناهدلا مصمة + ( 
ܓܢ ,ܝܩܬ ; 
ܨܸܦܪܵܐ ܦܵܪܘܿܚܬ݁: , 


ܕܒܼܚܝ̄ܬܐ 


ممه 14 ( 


ال > كم 
- ܐ طويل 6 يد مستقيمة » مطران طاهر » كاب ضار » 


حودى صعير ) مديئة ܚܕ ܕ 6 صلاة حفة ܙ يوم قصير 6 حكمة خارحّة » ܒܬܐ 


» مل" ثقيل» قربان طاهر» بغر عمبيقة» ذبيحة حبّة » مصفور طاثر + 


ܝ 


عدد "١‏ ܡ ܩܶܪܝܳܢܳܐ م : الدرس ܝ ܢ 
في الذماتر 
ܐ - ܒܘܝ ) ܪܬܟܐ ومتصل , فالضيير الممفصل هو )ܨܢ يك 
ܝܝܬܐ ١ ٠‏ الى 6 كا ترى أدنام. وأما المتصلافبو الذي بكب 
0( كلة سابقة » كا يذكر أدناء » ودونك الفاظ 5[ المافصلة مغردا 
وجما © مذ | 0 : 


المفرد ܐ 


الها بن 7 
ره 74 4 اهن 0 
ܗܝ ܗܝܝ ܘܢ 3 ̈ܝ 07 لدم ه 
ܐܠܳܗܶܐܟܐ_ 
ܡܗ ܐܚܢ ܝ 1 ܘܢ ܐܢܬܘܿܢ انتم 
650 1 ` 237 7 ܨܠ 65 
ܐܠܐ 


ܙ ܐ 151 أن ܣܝ ܚܢ 0 


ܝ ܐܝ |( |¿ التابعة الى ܐܐ 32 + وهي : 


هو قال - نحن ضلنا ( ܦ݀ܙܰܘܝܢ : هوم ) - هن ܐܨ ( ܐ على : 
ܝ ܢܠܝ ( ܡܰܠܠܰܬ݂݀ : ܡܲܠܠܬ̣) - م أعررة 


0 ܛ يا دنا 

:24 3 / : 7 93534 
(لعم#احبه ܠܰܢ : ܐܸܫܸܬܲܥܝܹ لم) - أنادرست ( ܕܪܫܬ : 
ܕܕ̇ܫܸܕ݂ ) ܡ أن 0 7 2-0 7 نتم ما دم 
=ܚܡ ܨ ܘ / 2 ܨ 
( ܐܟܫ .ܪ ܘܢ : أجمحد هه ) ܚ انت خرنا ܫܘܒܗܪܢ : 

ܨ 3 حير عر ܨ ܀܀ ܐ , ܨܢ 

ܫܘܒܗܘܢ - انتن متكاسلات ܕܡܐܒ : ܡܐܝܼܠܢ) , 

أما الشين ]ܒܐ فتضل” ܐ حامر لعا علا 60002 
نطريقة الافراد كا أدنام : 


المفرد اجمع 


7 72 ¦ )> ` ̈ܝ 9 
هلبه ܠܘܬܗ عبد ܀ ܠܘܬܗܘܢ ܠܘܳܬ݂ܗܽܘܢ عش ثم 
كر $ ܠܘ݇ܬ݂ܵܗܿ ܧܬ ܐ ܦ) ܠܘܬ ܘ ܠܘ݇ܬܼܗܝܢ عند هن 


و طريقة المع .كأ ادناه : 
المغرد امع 
ܚ ܐܝ + 
ملاكموت ܒ̇ܬܒܲܘܗܝ كنا ܟ݀ܬܒܰܝܗܘܢ ܒ݀ܬܒܲܝܗܘܢ ‏ كم 
حلاكين ܟܬܲܒ̣̈ܝܗܿ كنا دااإكنومى ܦ݀ܬܒܲܝܗܹܝܢ كبن 
لاطب 
ملاكدى حهقبو عرد . ܟܬܿܒܳܝ̈ܟܽܘ̇ܢ حاجتحف كيم 
ܟܫ ܝܟܝ ܦܬܒܲܝܟܝܵ ܰܐ ܟܬܒܰܝܰܟ݁ܺܝܢ ܘܬܲܒܲܝܬܹܝܢ كبن 
الكل 


܀« »ܛܐ ;~ 
المفرد امع 
1 1004 
1 ® ܝܚ 11 006 2 3 
ܚܠܦܘܗܝ ܚܠܦܘܗ݇ܝ عوضة ܚܠܳܦܰܝܗܘܢ ܚܠܰܦ݂ܝܗܽܘܢ ܕܗ 
.ܗܗ 3 7 ٠‏ 4 95 7 19 2 
ܐ̈ܐܟܐܝ_ 
ܚܠܳܦܰܝܟ݂ سلاجمع ܕܝܐܘ ܚܬܳܦ݁ܰܝܟܿܽܘܢ ܚܠܦܲܝܒܘܿܢ ܨ 
ܐܠܝܟܢ ܚܠܦܝܟܝ عوضِك ܠܝܒ ܚܠܦܲܝܟܝܢ عوضكن 


ܐ 
م مير 4 ° 2 عر ܠ 
ܚܠܦܝ ܚܬܵܦ̣ܝ عودىي ܚܠܦܝܢ : ܢ ܬܕ ܩܬܐ 


عرين اهارت ترجم 62 الثالية الى 3 5 : 

اما : ܡܲܝ̈ܦܐ ( 12 د ممككل: ܠܠܝܐ بك )1 
ܫܰܒܛܳܐ : خجيك ( ܪܘܙ _) . “اوتحا.: هذخا دبإن). ܢܚܳܫܳܐ : 
ܦܳܐ ( عماس ) : ܓܰܢܬܐ : ܓܲܦܬܳܐ (ببان) : 7 : ܕܪ̈ܥܐ 

> ܢ 0 ܝ ܢ ١‏ 7 1 
(زرع) : ܐܠܝܟ ܐ : ܐܠܝܼܝܢܐ ܨ : ܡܛܗܡܳܐ : صيذج 15 
8 2 1:99 به ܨ : ܝ 1001 

((اصل © . ܫܘܠܛܳܢܳܐ : حعوذيذة ( .ܨ ) . ممم[ : صعمددا 
)3 ܪܒܬܐ : جدحها 10 :| 

0 2 2 ܗ © : 
همهو[ : كدج (٠.15‏ سور ) . ܡܰܓܿܰܝ̣ܪܣܳܐ : فبيحمة1 ( ̄ܙ¿ ) . 


عبر ܝ 


ܡܰܣܰܒ ܒ ܐܦܐ : ضفعت ܒܐܲܦܹܐ ( ܐܙ . 


ܥ 784 }+ 
غشبنا يبس - بابتكر ضبق - الملك هو ܫܝܐ - زرعكر في هذه الشئة ܫ - 
كر بلدنا هو بغي ܐܬܪ - عبدهن صادق - النحاس هو عند - الشمس في 
بلادنا غير ܘܦ ܘ - قضيبهم مسكسور -- بستائهم شبي - المصان الأصيل هو عند 
ܕܐܟ - الأسد محبوس في ܢܝܬܐ - الموصل سورها هدوم - ܡܐ ܝܘܙ 
يحئرن - قميلتئا معروفة ܀ ̣ 


ف | 8 | ܚܡܺܝܫܳܝܳܐ : ܢ ܐܨ ܛܨ 
في اسماء 0 
اسماء الإشارة بالسريانيّة تكون إما 7 وإما للبعيد ٠‏ وليس فيها امما. 
إثارة خاصة بالمتوسّط لأنّْه يِستَممَلْ له الأسماء 35 بالعيد ودونك هذه الأسما. : 
المفرد 
ل :3 ( لد المد كر القريس) 
ܗܕܐ ¬ 136 هذه ( المفرد الوْنَث ܐܨ ܢܝܢ ) 
ܝ < ± تيك »تلك ١‏ 35( (38 المتوسط 98 ) 
امع 
و خم 5 0 : 
ܗܠܝܢ ܗܵܠ݈ܝܢ هولا. ( جمع المذكّر والمؤنث القريب ) 


8 00 . >٠ 
.ܟ‎ 


نب تيمم اولاللك ( ܣܕ الؤنث الماوتط والبميد ) 


ܠ 

رين ¥ ܐ م يلي الى السربائمة وهو 

0 دفيق 1 0 ܠ ܟ = ;|© )1 
ܐܟܝܗ ܛ ( ܕ݁ܶܚܰܡܰܫ : ܪܚܡܼܲܡܝ ) 3- هذه المرأة حتهد: : ( ܒܰܫܺܝܪܬ݁ܐ : 
خحبذ#م)» ‏ ذرك العم الذي ܐܧ ( ܕܰܚܐܝܬܳܝܗ̄ܝ̈ : ܘܲܚ̣ܙܲܝܬܵܝܗܵܝ) 
كان بطرس . -: تال ( ܐܳܬܰܒܰܩܳܐ : ܐܸܬܲܒܲܣܵܐ ) في اولالك النا. ( تمل : 
ܦܫܐ ) اللواق يكتين ( ܕܟܳܬܫܶܝܢ : ܕ݂ܒܲܬܒܰܢ ) في الت و ܚ (ܝܰܠܰܣ : 
مك ) أيا الولد تلك الملا - :هذا الأب حئون ( سمّوم# ل : 
ܚܲܝܘܼܣܬܢܐ ) - ذلك ܐܬܢܔ لدس خاصتيا - 09100 5 
ܝܬܪ ܒ ) اولئك ܐܫ .)ܝ الدين يلسون ) ܕܡܫܬܥܝܢ : دواع ةكم ) 
ل تشاطن الثبر ١‏ - 330 9 9 كن 

٠. م‎ > 3 _ 

( به : قو ) عندنا - هذه الدراهم ( ܟܙܐ : ܙܘܼܙܐ ) هي خاصتي  .‏ 


ܥܕܝ عم اسم ܩܳܪܝܳܢܳܐ أ لك | : الدرس السادس ©#- 
في تصريف الفمل الثلائي السالم 


لل تلات سب ات ل 000 
ܟ݀ܐܰܒ݂ - دبيهت ( كت ) . ܐܬܝܐ ( ܐܰܒܢܐ ܕܳܥܬܺܝ̣ܢ - ܙܿܒܼܓܐ 
حهبد ) غر : ܢܦ̇ܬܘܒ ܚ ܦܸܬܼܬܘܿܒ يك ). الأم ١‏ فَمُةو[ - 
ܦܵܩܬܿܒܼܵܐ) غر ا - حهؤت (71 ܢ 


3 #@ 4 ܢ 
ويشتقّ من الفعل ثلاث صيغ. أخرى وهي : المصدر ܐܬܝܨܢ ( ܡܠܬܐ 
ܡܰܡܳܝܬ݁ܳܐ - ܡܸܠܬܲܐ صبخدمة1 ) . ام ܢܐܝ ܢ̈ܝ ( ܐܰܥܒܿܽܘ̇ܕܼܳܐ - 
أححذة1). | سم المفمول ( سمه ما - ܚܰܫܘܿܫܳܐ ). ܕܠܝܬܐ باختصار 
في كل من هذه ا 
الفعل 39 5 تدل على حالة أو حدث عا قمل زمان ܒ . 
9 ܣܠ 0:0 11 بل : 
المغرد : ܐܐܐ 
ܒ _ ` _ 093 2 ܪܚܡ فسعط ‏ اح 
ا حؤاطب 
ماحة ܦܬܲܒܼܬ݀ كنت ( ܪܲܚ̈ܡܬܐ ‏ حيطف لمر 
مكاحاتج حواحهت كنت .. وتبصات ܪܚܸܡܬܝ ܐܝܝ 


ܢ 
ܐܶܬܒܶܬ . جوج ܒܚ .ܝ ܡܶܬ݂ ܕܸܲܚܿܡܹ݂݀ ).ܝ :3 


المع : الغائب 
حبكادة ار بكاخىي حجبوحة ار يهجو . ( كرا) 
ܪܶܚܡܘ̄ ار ܪ݁ܝܺܝܡܽܘܢ ذسطة ار ديصو . (أحيرا) 
متداحة او ܟܬ݁ܰܒ݁ܝܢ ܒܝܸܬܒ ار بوجحم 00977 
فت د -5 ܪܚܸܡ ار ܖܵܚܸܡܹܝܢ ( ܐܥܘ 


المخاطب 
بكاحاي حيهجهة 107 ܒ ܪܚܡܬܘܢ < 


ܝܐ 
81 او ܨ حبمح او دودحب ( ܝܙܐ ) 
ܪܚܼܡܢ او ܪܚ݈ܡܢܰܢ د يمحم او ܪܚܸܡܢܸܢ ( احمننا ) 
00 ترج ما يلي إلى | ܐܢܐ : 
- ܗܸܓܲܡ ܝ ܢ ٠‏ ܗ݀ܿܰܟ݂ - ܗܦ ( ,ܚܕ ) . ܚܝܒܰܫ - 


8 اشترى ) ٠.‏ يهم - كبِضِد ( أومى ) 

27405 ܨܣ 0( 7 3 
فق ܠ ܥܝ ÷ 
تُعاال ٠‏ طمّرت الفْتمَات (اللحمة | - ܛܠܝ̈ܬܐ ) المفتاح في التراب . 
ܝ الله الإنسان من تراب ܩ 6 اخّادم 7 رتحفظ ) ܕܢܙܕܗܪ 5 
5 ) بك .ܚܝ أنوار الشمن ܝܠܐ + ܐܨ © باجئحة ( ܒܓܦ̈ܐ ‏ 
صبجكة ) الرزرح الى ديار الأصاب . لاذا (لححقى - ܥܲܠܡܘ̇ܢ ) 
4 محفت 0 | ٠‏ ماذا 5 لنا اليوم ٠ ٠‏ 


6ܘ% ت 


7 0 34 و9 "ܣ 
.عدد +" ܩܪܝܢܐ لام : الدرس السايع ܗ 


في 5 5 السالم المضارع وتصريفه 


ل 0 ܐܟܘ تدل على حالة او حدّث في )ܐܟܟ أو المستقبل . 
م : ܢܶܣܥܽܘܪ - تعذوة ( يعمل )ܡ ܢܪܓܐ 2 بد كو ) ܝܢ ) 


بصاغ المذضارع من الماضي زيادة أحد 2- 3 $ في أوله : وهي ثلاثة 


فقط في الريانتّة أي .31 ܢ . ط1. وبضم ثائيه او فتحه او كسره ܀ 


الألف تكون ܓ لك ا 0 _ والئون تكون ܐܝ 
الجع ܝ 3) وم ؤْئاً وللغائب والثائبين والغائبات ٠‏ والتاء تكون للثائية المفردة 
0 بأجمه ٠‏ 0 المضارع يتصرى على الوجه التَالى : 


ܐܬܧܟ ܒ 
ܢܣܥܽܘܪ لهذذة ( ܢܢܚ ) = يرجا ܵܓܪ ( ܚܝܢ ) 
ܬ݁ܣܥܽܘܪ جهكذذ ( ܐܢܝܙ ܨ ) لئجد ܐܲܕ̇ܓܲܕ݂ 6 
ܬ݁ܣܥܽܘ̇ܪ 4هكؤة ( ܐܢܝܐ |9-) أؤيجم ܬܸܪܿܓܼܙ ܝܪܝܢ 
ܬܳܣܥܪܺܝܢ 4هكديم (<تنلن) . لجاب 4 ةذ .حوب (تنضين) 


د 


5 * 9 ܝ 75 : ܝ ܝ ܘ ) ٠.‏ 
ܐܣܥܘܪ ذهذوهوة | (( ܝܐ ) ܐܪܓܐ تجو (اأنغض) 


0 . 7 2 : : 
تعدئزي لعكذيى (ينارن) ‏ ܢܪܓܐ ܘܢ لذ كوي (رنضيرن) 


2 ܘ ܝ ] 5 ^ 
ܢܸܣܥܪ̈ܢ ܢܸܡܠܘܢ (ينان) نيجل لإداكى (رنطبين) 


0 


ܬܶܣܥܪܽܘ̣ܢ © هحذى ( ܙܰܢܰܝܨ 6 ܢ ܬܸܪܿܓܙܘܼܢ ( ܢܝܚܟ ܝ 
ܠܢ ܠ 
ܢܩ̈ܠܽܘܪ܆ ‏ ܣܠܘ )ܐ (تمل ).لبجل لفحو )© 

ترين ^ - ترجر ما يلى الى السريانية : 

ܡܶܠܟܳܐ - ܡܸܠܒܵܐ( بشرر:) . ܡܽܘܡܳܬ݁ܳܐ - ` 
ܬ݁ܪܢܓ̈ܠܬܐ ܬ (دجاج ) . يح ري - ܘܢܸܬܒܲܕ̱ܟܕ̇ܘܼܢ 
(ويتددون). ܢܩܽܘܡ - ܦܣܗܼܡ ( رترم) . ܕ݁ܢܶܣܥܽܘَܪ - دتتعكوذ 
0040 5350 - بِمْجماٍ (يحب علينا ) . ܠܝܬ - 
ܡܲܠܦܦܚܵܬܵܐ ( ܙܐܝܐ )ܝ )6 . أبماظ ا - ܐܝܸܕ݂ܵܐ د هقدلا ( البد 
ܠܨ € ٠‏ أيِرْت ( ܐܶܬ݁ܦܰܩܢܶܬ - ܐܸܬܲܦܲܩܕܸܬ ) أن أسافر ( ܕܐܶܚܙܽܘ̇ܩ - 
ܘܐܸܚܙܘܿܩ ). لا ܝ | ١‏ بي ل ܬ݁ܰܩܢܛܽܘܢ حش - لا ܬܸܩܢܛܘܼܢ 


حقفس). النتر ( ܡܶܣܟܺܢܽܘܬܐ - ܨ 0 11 
7 2 
( ومهز حيبي - ويقد كو . ) . ܒܝ ܳܐ 00 ل 


. 2 9 5 
ܬܩܕ̇ܒ̣ܘܼܢ ) . ثلا يمرترا ܕܠܐ ܢܺܐܩܕ݂ܽܘܼܢ - دلا ياصووى ) . 


خف الرب وان يرجع عن تسّيه ٠‏ تحن نهدم كل مشورة شريرة . 


1 
5 تطارد الدجاج لتأكلها ` يقوم الله وتتبدّد أعداؤه ٠‏ نيجس عليئا أن 
دور رفقنا 1ل 1 ١‏ "ابلك سكين ܬܢܐ( ܐܠܒܐܒ كتين ٠‏ آنا ܕܚ 
لا تكتب بيدك البُسرى بل - أيرت أن أسافر الى بغداد بعد أربعة 
أيام . لا تجزعوا ܢܨ من الفقر والمصائب . الأولاد المطيمون يحب عليهم أن 
يكافتوا آباء0 2 للك ]رب تسد كن المسكونة ٠‏ لا تقريوا من الققار 


اثلا متر كرق ܝ ܀ 


عدد ه؟ -[ ܩܶܪܝܳܢܳܐ امنا : الدرس الثامن !ܥ 
في فل الأمى !)ܶܢ السالم وتصريفه 

فمل الأمس لفظة” يطل ا القيام 03 أو يحدث يمد زمان 
ع ,: ܟܘܒ - حؤةت ( 1 ܢ) . ܫܤ - ضقةه ܝ < 

ܢܟܐ الأمى الثلالىي السام من المضارع يحذف حرفن المضارعة وحركته من 
أ ٠‏ غوا : من ܢܶܥܒ݁ܶܕ݂ - ܢܸܠܒܸܘܼ ( يصع ) تقول : ܥܒܶܕ - ܥܸܒ̣ܕܼ 
(اصنع) ٠.‏ ومن ب ؤمى - هد ذفس ( يدرس ) تقول ܗ 
دذفت ( ܟ 3 ومن ܢܶܪܰܚܡ - دسم ( ܨ _) تقول : ܪܚܡ - 
ديم ((2 ` ) ٠.‏ وهو يتصرن على الوجه التالي : 

ܐܬܝܟ ܒ 

ܟܬܘܒ هوقا [(اكد) ܫܒ݂ܰܪ بحقذ . ( ܐܝܟ ) 
ܟܬܘܒܝ حهوجف (اكبي) ܫܦܰܪܝ̈ ܫܦ݂ܪܝً ( ابش 


7 


مكاوحة أو حكاوخي - حهذجة أر ܦܬ݂ܘܿܒ̣ܘܼܢ (اكدرا) 
0:20 أو ܫܦܰܪܽܘܢ _ عكذة 4 حكذه 5 1 

ا ܟܬܽܘܒ݁ܶܝܢ - ܟܬܘܿܒܲܝ أو ܟܬܘܿܒܹܝܢ ( كتين ) 
ܣܝ :أن عحنان” -) حكدي (, اشهقدن رز ) 


رين * ترجر الى العربيّة ما يبي : 

/ 1 9 3.40 

ܐܡܘܫܟ - ܐܡܘܼܫܵܟ ( نأجك ) . 
, ,0 ܡ 4 ٠‏ 6 7 

ܕܦܸܠ̣ܛܛܡ ( ' ܝ ܓܗ 395( )| 


( حلوا » )ܬܐ ܝܢܐ  )‏ 


8. 2 

ܣܬܘܪ̈ܘ - هذه 
وك . 

ܕܦܠܛܬ݂ ܥ 


ܬܬܘܿܝܟ 


0000 2 / ܛ 00 1 ܢ 
ܢܦܼܫܟ - موب ܕܫ ( تندم) ܣܟ ܐܐ - فعجلا ( :ܙ( ).. 


ܣܒܽܘܟ ܒ - هجوب ܒ ( انمكن عن ) . 
(قّةالهد). ܓܪܘܼܢ̈ܝ̄ - ܓܗܲܢܝ (اتى ) . 
حصدحّى - ܦܦܲܪܠܹܝܢ (2طن) . 


ܥܕܽܘܿܒ݂ܺܝܚܝ - ( اكنلبى ) . 


§ ِ ܀ .ܩܬ. 150 27 0 
سر ܝ 2 3 7 


ܘ ܢ ܥܐ( : ܬܘܗ 
ܝ و 2 
حب مدلا ونا .انا ܠܰܬ݂ܠܳܬܳܐ 


3 3 
15651 - 12:7 


3 مر 2 
ܒܝܗܘ ܒܢܝܢ . = 


0 


ܩܬ̇ܘܿܒ حذف [إمدوخو 
ܐܸܡܲܪ نخصةت لالجو . 
صبه#موف . هوؤذة 
جمدلا ܗ݇ܪܐ ك1 143543 


ܣ( ` 3 £ ܢܺܣܩܝܳܐ 


ܕܦܶܠܛܰܬ݀ ب / 


و ܟ > . ܘ : 7 
ول ܬܚܛܽܘܢ ܡ 00 
0 ܟ 7 ܝܟ ܀܀ 08 

2 > . ܝ : ܝ 12 © . 
ܘܥܪܘܩ ܡܢ ܡܘܬܒܗܘܢ : 

> . 76 ود 
ܣܒܘܟ ܒܕܪܳܫܐ ولا ܬܬܘܝܟ 
تشفي مسحو ام : 
>4 +« ܗ ~ ܝ ١‏ 
ܠ 4 < حمقت ;9 `%%4 ܥ ܪܡܐ 


ܠܠܐ < ܡܢ ܩ ܕܡ 
و و | 2 ܢ 


4 ܝ 
ܕܘܐ ܕܡܳܪܝܳܐ 7 


ܓܙܰܘܢܝ̄ هوم ܡܰܠܟܳܐ ܡܳܐ 


ܘܢ 


ܪܕ݂ܘܿܦ݂ܝ ܬܝ 343 ܦܩܝܐ 
د كيذه ܡ̣ܢ ابؤم . ذإكية 
ܘܠܐ ܬܸܚܛܠܘܿܢ إضذ همد 
ܘܲܥܪܵܘܿܩ܆ 5-5 مده ؤدوه. . 


دوجة ب ܒܲܕܘ݁ܫܳܐ ܫܐ ܕܠܐ ܬܸܬܘܼܝܟ݂ 
ܢܦܫܗ ܒܬܲܘܚܒܘܼܬܲܘܼ : 
ؤدة متف ممحدتب د دا 
ܠܨܲܦܪܳܐ .. ܠܥܿܗ. ܫܲܦܝ̣ܖܿ 


ܣܨ 0 
ܪܝ | ܗܰܠܝܝܢ ܘ 
ܬܸܕ݂ܚ݀ܠܢ . 


ܣܸܓ̣ܘܿܖܕ̱ܝ݇ ܩܕܵܡ 


ܪܪ ذبن ܕ݀ܡܕܰܝܐ ܣ : 
يحوت ܩܕܼܵܡ ܡܲܠܟܵܐ ܡܐ 


< ܀ ܀ | ܓ 


ܚܢܘ 1+ ܝ ܩܶܪܝܳܢܳܐ ܬ݁ܫܺܝ̣ܥܳܝܳܐ : الارس الاسم 4ه 


في ܐܠ الى اللا الال 


1 - | 01 ܐ ܘܐ 9 المضارع ܐ السام مجذى حرق 
6602 من أوله وجعل < مزلومة في 5 ما 0 ܣ 72 : 
من ܢܶܩܛܽܘܰܠ - ܢܸܩܨܠܬܿܠ ( ̈ܝ ) 1 
ومن تحكامت - ܢܸܒܬܘܿܒܼ (يكى ) ܡܶܟ̇ܥܰܒ - ܡܸܟ̣ܬܲܒܼ (مكت ) 
رمن ܝܶܒܙܰܘܬ - ܦܸܒ̣ܗܲܬ݂ ( يْرَى) صحبها - ܡܸܒ̣ܗܲܬ݂ (عرى). 

ܙ - إذا دخلت اللام على المصذر الميمي كانت بمضنى «أن » المصدربة في 
اللفة العربيّة » وفي هذه الصورة 0 16 الميمي على حاله في المفرد ,ܫ 
ܕܬܐ ܕ والؤنث ٠‏ فتقول : ܒܺܝܬ݂ ܠܡܶܥܡܰܪ حخمكه ܕܐܰܠܳܳܗܐ - 
ܨܒ̣ܝܼܬ݂ ܠܡܸܡܥܡܲܲܪ ܒܒܲܝܬܗ ܕܐܠܗܳܐ ( أردت أن اسكن بت الله ) . 
| 3 ܠܡܰܟ̇ܐܰܒ - ܢܸܡܹܐ 1ممت لصدوت 1 
أن مكتبن') . 1 ܣܬܘ ܠܡܰܥܥܰܕ ܨ ܒܘܐ ܡܕܡ ̄ܨ 
ܐܸܫܟܲܚܬܘܿܢ ܠܡܸܡܥܒܲܕ ܝܨܒܼܬ݂̇. ܡܕܡ (,| 10 تفطوا شيا ما) إخ. 


36 الى السريانيّة ما ܇ ܛ : 
ܠܡܶܣܥܰܪ - ذودهيدة ( أن يزور) . ܫܠܺܝ̣ܛܳܐ - ܫܲܠܝ̣ܨًܠܐ 


4 1 4 ” 
(اطا؟). حكيه ( ܕܐܘܚ̈ܢܳܢܗ - ܘܐܘܼܚܕܵܢܹܗ̇). رات ( ܐܿܡ݀ܪܚܬ - 


1 ܝܚ 
ܐܡܪܚܬ ) . إلى اليرية ܕ ܠܝܽܘܪܒܶܐ - كسوة خز). أشغالي 
( ܥܒ 1 ܢܝܝ ܒܒ ܠܦܝܟܝ)܇ ܐܠܫ ܨ , ܀ ( ܒܰܩܺܝܪܶܐ - خعبة1). باحتهاد 
4 ܝ 2 2 2 و9 5و ي ” \. 2 ܡ 
ܕ نهدا ( ܬ ان 
?2 ل 21 ܠܡܚ ܫܲܒ ) . بدون غلط ( خلاحم «١‏ ܣܳܘܕܶܐ - 


ما 90 154 مثل 2 ` من الموصل ليزور 0 بلاد 
حكليه ,3 أن ܨܒ 113 ܢܳܐ :< أن ,ܫ 
حطاق 5053 50 قال.ووبيل ا لااتتلوا أعا حرست 6 
الأولاد )ܡܨܘ يدون أن يدرسوا . أوصتني ܐܨ أن أل أعالي بأجتهاد . 
الوم ܐ 1 ضغ ܦ = . نر الا المي 333 ܝܥ(“ 


7 . ما عرفت أن 3 ددون غلط ܚ 
عدد 7+ -# هزمثا ܥܣܺܝܪܳܝܶܐ : الدرس العاشر ܐܳܗ 
في سم الفاعل الفعلى من الثلالي الالم 


إن ٠‏ )ܫ الفاعل الفعلي , ن | ܠ تت في السريانة على وزن فاعل» 
أي بأن ترقف أل الف وتوم ܘ. ܐ : من احبكم - ܠܡܲܕܼ ( ܩܝܕ ) 
تقول ܥܳܒܶܕ݂ - ܐܰܠܒ݂ܽܘܼ (عانم أ ܩܝܚ ). ومن عات - ܒܝ̣ܬܲܒ̣ 
( ܫ ) تثرل يلات - ختفف عن أو يكت › . 


55 ܀ | ܝ 


¥ ]ܪܐ إن منت بأل اهدده ١‏ لحرو رهي ܗܓ ܚܝܚ ¢ © © هو 
2 1 

ܥ 
1 ܟ ܗ 

ومن ܣܝܥܪ - ܘܥܪ 


إن ثانيه يفت عرض أن يزلم . فتقول من : - ܦܝ ( ܢܝܟ ) 
كن - كتمهم ١‏ ܙܝ ا 
( ܕ ) ܡܰܥ - خودت (سامءاد لسمع ) 


¦ صنع) على ܐ 3 أو ܝܟܬ ٠)‏ 

00405 اسم الفاعل ܐܢܘܢ 0 )04 إما باسم اماعل وإما 
بالفعل المضارع ٠‏ ودونك مثالا لتصريف اسم الفاعل الفعلي من فمل حبكات - 
هات (كى ) : 


ܐܬ ܒ 


الغاف 
كنوت 


الخاطب 
خنوج ܐܢܬ 


ܓ 
ܦܰܓ݂݁ܬ݁ܒ݂ ܐܢܐ 
لوحم سيم 


اكب ܒܢ كاتبون او يتكتبون 
كير ܒܰܬܬ݂ܒܰܢ كنات لو يكم 


تناح ܐܢ̄ܬ݁ܽܘܢ ܦܵܬܲܒ݁ܝܼܢ :الهف تكترن أو انتم ܢܝ 
موت ܐܢ̄ܬܝܢ ܟܰܬ݂ܒَܰܢ̈ ܐܬܝܢ تكبن أوانق ܢܐܝ 


0⁄5 0 39 بس 700 
ܘ 2 ¦ ܨ ا 33)܀ 5 5 ] : 


ܕܫܐ هذا ܐܬܝܐ ܢܵܫ̈ܙܝܨ غيره 


ܨܥ ١١‏ ترج ما بلي الى السريانية : 
71 1 5 5 ܚ : . 
ܢܢܝ - كل اسم فاعل ܘ لفناة الان > و كل فمل مضارع يتدى 
ܨ ܶܢ لام, مفتوحة يح ترجتعها في السريانيّة باسم الفاعل الفعلي حسما يطلب الممنى . 
ܗ ' % % ± > .هي 
ܐܙܚ (ܓܳܪܽܘܢܥ ܐ - ܓܿܪ̇ܘܿܠܚܐ ) . (ܢ̈ܚܙܪ ( ܕ݁ܒܽܘܪܺܝܬ݁ܳܐ - 
ل ܣ ܝܐ 2 6 0 ܘ »^ 2 : 
دكودبثش1 ). مادة: ( مده | - ܡܠܘܿܐܵܐ ). مايال ( ܥܠܡܽܘ̇ܢ 5 
ܥܲܠܡܘܿܢ ) . الائك ( ܓ݁ܰܪܶܕ݂ܝܳܝܶܐ - ܓܲܕܕ݂ܝܳܳܳܐ ) . ܐܝܐ (ܠܒܽܘ̇ܫܐ - 
ܠܒ̣ܘܼ̣ܫܹ̈ܐ ) . اع ( ܩܰܪܳܡܳܐ - ܟܲܖ̈̈ܡܐ ).ܐܝܐ ( ܒ݁ܚܰܣܰܪ - 


ف ل 
شهة ) . ܐܝܝ (ܩܰܝܢܳܝܳܐ - صمكمة) . ܩܢ ܟ ( ܢܳܫܶܠ - تعد ). 
أقرطة (مرع] - ܩܕܲܫܹ̈ܐ) . ܝ ( ܘ݀ܡܣ - ودف ) . اللهات 
( ܣܶܢܚܭܳܬ݁ܳܐ - كد14 ) . لتدرقان على د ممد 5 ” 
ܐܙ هو ܥܨ الان في السوق - (ܚܐܬ̄ لَتَجِمَمْ مادّة ܐܝܚܐ - ما 
بال الاولاد راجعين الان الى البدت - إن ܢܳܐ هو ܠܚܟ الان قصاناً 
(31300 باكرا هن عسل الآن بكري 7ح 373 كل انال ` 
5 ܝ لَيَصَوغ لي أقرطة 5 - أنا زارع الان هذه ܝ ÷ قلبي 
هو مفتكر الان فيك يا صديق - الشّمس 3 اليرم على جميع جهاتنا - 
0 تاراق الاسراق ;)£ 


و 2 


ܝ ܐܩܦ 
عدد 4+ مق ܩܰܪܝܳܢܳܐ ܕܚܪܰܥܣܰܪ : الدرس الحادي ܗ 


في اسم المفعول من الثلاني السالم 


ܙ - إن اسم 0 الفعل الثلاثي السالم نِضَاغْ على وزن $ بإسكان 


الغاء ܟ 0 - ܦܸܛܲܠܼܘ ( حزن ) ܢܛܺܝܪ -- تمكمذ (ممنوظ ) . 
ܒ - مدت ( ءوس ) سعيت - سعبت ( دون ) . 


¥ - لا يصاغ اسم المفعول إِلّا من الأفمال التي يكون معناها متعدرا | ܠ 


2 ܩ 
+ - ܐܕܥ اسم المفعول إذا تمعته لام الملك المتصلة ܢܘܪܡ عائد البه كان يعنى 


ܓ 37303 

6 - سيف ܠܝ 5 05350 ?÷ 
ܒܘ ل ܡܡܥ ܠܝ ` 7 110 ١‏ 
سكم كلب - سجمعة ܠܝ ( ܝܢܝ ) . ححىب ܠܢ ححيد ١‏ 
( صئمط ) . 


( : 0( الثلاى 10 : 
وهاك مثالا لتصريف اسم المفءول الثلالي ܒ 


المفرد ܐ| تف 


مسحب ܐܢܘܢ ܒܛܝܼܠܝܼܢܵ ان مقتولون انتم 
مكيمت 355 ١‏ صحمتت ܝܬ( رات | 


وبحت نا ܩܛܠܝܼܠܝܼܢܵ شم مقتولون لحن 
موتت اسلف ١‏ ܇ ܛܡ ܣ :| 


وعلى هذا 145( غير. ٠‏ 


عر 35 ررح ماايل الى السبرياسة»: 

١ !‏ | ܐܤ ܀ : ܗ 

مدبوحون ܐܨ ܘܢ ( ܚܚܪ̈ܫܝܒܝܢ - دم ه محم ) . جدا ( ܤܓܝܼ - 
ܣܲܓܝ̣ ) . ܝ ( ممخهوحإانه | - عحوة» دو 00 
( كم ܢܣܺܝܹܪ - جد ܢܣܚܹܝܪ ) . لبرع ( ܒܳܐ - ܫܲܒ̇ܬܐ ) . 
تسة ܬܐ - هله ) . مقلوية ( ܣܚܺܝܦܳܐ - ܡܚܝܼܦܐ ̇ . 2 
لع ܝ ܬܡܠ شيف - ܫܬ݂ܝܼܠ ܪܢ . الع ((931( ` 
ܐܝܸܠܓܹܵܐ› . . ܝܐ ( ܠܰܓܡܰܪ - ܠܓܪ( ) ܟܛ .ܢܬ - 
ܩܛܝܼܪܵܐܝܹܬ ) ...ܐ )ܝ (ܧ݁ܰܫܢܺܝܩܳܐ - ܬܼܲܫܢܝܼܣܵܐ) . ܝ . 
( ܦܠܝ ܳܐ - ܦܬܕ݂ܓܼܐ ) . .ܐ ( كما - ܒܚܡܵܐ ) . منثار 


(ܡܰܣܳܬ݂ܳܐ - ضتعة1) . 


قاك مرج كك ܚܝ ܬܓ | 12 م عرفت رحلا 0 الانساء ةو لون 


99959) ܢ 
والشبدا. مذبوحون بالسيف = إنْك حوب جدًا بسبب فبمك - أشميا 
ܐܐܝ مات منشورا بامنقار.-- ما صنمت شيا كل هذا الأسبوع هزه 
الدجاجة مشترَاة من أربعة أشبر - الزروع كلها محصودة الان -- هذه )ܐܝܕ 
مقارية 2 ٠١‏ 5000 4 بعد الله مثل ܐܦܟ -2) صتعان صل علا 
)ܣ 395 اهقب 
مقسوم الى قسمين ܟܐ¿ وطالح . ܀ 


ܗ ܨ« 2 5 5 
ܚܢܘ 4+ ܗ[ ܩܪܝܢܐ ܕܬܪܲܥܡܪ : الدرس الثافى عثر 6ه 


ف تصريف فمل الوجود ونفيه = وفمل الثلك ܕ ܐܳܢܝ 


1 جح ضما الوحود 

لهجت ܐܝܼܬ݂ܘܗܵܝ ܕ 

ܐܺܝܬܶܝܗ̇ ܐܝܼܬܝܗ في ܚܕ .ܥܢ ܒܬ 
كرسي ܐܝܬܝ انت موجود 
ܠ يناه حت الم اليك 

4 ܐܝܬܝ انا موجود أو موحودةة 
ܐܰܝ݀ܬܝܗܽܘܢ ܐܝܬ مروه. ثم موجودون 
ܐܝܬܰܝ̈ܗܝܢ ܐܝܼܬܬܝܗܹܝܢ هن موجودات 

أب مقي ܐܝܼܬܲܝܟܘܿܢ ܐܢ̈ܫ موجودون 


ܐܝܬܝܟܝܢ ܐܝܼܬܝܥ̣ܝܢ ܐܝ موجودات 
356 ܬܝܵܢ رت ا 


ܥ _ ܟ ܐܕܥܕ ܒ 
ܠܠܝ ܬܘ ܗܗ ܠܲܝܬܵܘܗܵܝ ܠ ܕܨ 
ܘ ܠܲܝܬ݂ܝܗܿ دست موحودة 
ܠܰܝܬ݁ܰܝܟ݁ َ ܠܲܝܬܝܕܟ݂ 3050 
ܠܺܝܬܰܝܟܝ̄ لم4 محف است موحودة 
ܠܰܝܬ݁ܰܝ ܠܲܝܬܲܝ لست موجودا أو موجودة 


3( 
ܠܰܝܬܰܝܗܘܢ ܓܲܝܬ݁ܲܝܗܽܘܢ لسوا موحودين 
ܠܺܝܬܰܝܗܝܢ ܠܹܝܬܲܝܗܹܝܢ 3 موجودات 
ܠܺܝܬܰܝܟܝܢ لم4 مجم ات 

ܫܝ لمهم شنا موحودين 8 موحودات 

فتعول امكان ;ܙܐ )ܬܐܐ ܨܐ ܨ ܪܺܝܟܬܳܐ - ܗܘܐ ܐܢܬ 
ܐܝܼܬܝܗܿ مذبجة1 (هذ, امرأ: فقر:). أو : بهو( ܐܰܢ̄ܬ݁ܬ݂ܐ ܠܰܝܬܶܝܗ̇ 
ܪܲܝܟܬܳܐ _ ܗܕܐ 1 ܠܿܝܬܝܗܿ مذبج18 ( هده المرأة لس 
ܐܢܫܡ ܕ ). ونحو : 105 39&¢ ܡܰܠܒܳܢܶܐ ܗ ܗܢܘܢ 
1 و 4 ̈& 

ܓܲܒ݂ܕ݂ܵܐ ܐܝܼܬܝܗܘܢ ܡܲܠܦܢܵܐ ( أولئك الرجال ܫܐܘ . أو : ܗܢܘܢ 
6 ܝܗܘܢ ܡܰܠܦܳܢܝܶܐ - ܗܵܢܘ̇ܢ ܓܲܒ̣ܪܹܵܐ لمعمو 
ܡܠܐ ( أولئك الرجال لبوا مملدين ) ٠‏ وعليه ܢ̈ܝ الباقي . 

1 ل 2 ܗ : 2 . م 1 4 ܀ 

ܕ > ܕ( أن نفو ܟܕ ܩܐ عن ܠܝܬܝܗܿ - <١‏ ܬܬܘܗ ر ܠܝܬܝܗܘܢ - 


ܐܝܬܼܝܗ݀ܘܢ 


1[ ܐܝܼܬܬܲܝܗܘܢ 


: 


* - فمل الثلك 
ابو ܠܗ 


له » عندة = علك 


ܐܝܼܬ݀ لذبن 
بجا كي 
ܐܝܬ بلجت 
ابو« لب 


اب ܠܗ݀ܘܢ 


اب لومم 


ابه ܠܟ݂ܘܿܢ 


1ب دجم 
ܐܝܼܬ̣ ܠܲܢ 


£ - ف الملك 


ܠܝܬ ܠܹܗ 
ܠܝܬ لان 
ܠܝܡ ܠܢ 


لها » عندها == تلك 
لك © ܘ ܐܢ(“ = تم 
لك 6 ܝܚ = ܗܣ 
لي » غعندئ = أمِلك 
ܬ € عندهم = ܥܕܝ 
هن » ܡܢܐ = ܨ 
م » عند؟ - تملكون 
27 » عمد كن عد لبك 
فنا »2 ܝܢܐ عد علاث 


ا 


ن له َ( ܕ عكدة 


ܐܢܟ لها € ما عندها = ما علاك 
ܐܐܝ ܐܧ ) ما عندك - ¥ | الك 


1 
ܠܰܝܬ݂ كحت 2 المع ܠܸܦܲܝ: رلك ;ܝ ܐ ܝܚ >-ماتّلكين 
ܠ ܠ ܠܲܝܬ݀ حب 1:00007 اها أملك 
ܠܰܝܬ݂ ܠܗܘܢ ܠܲܝܬ݀ ܠܗܘܢ لي للم › ܝ ܐ ܝܚܧ = مايلكون 
ܠܰܝܬ݂ ܠܗܝܢ ܠܝܡ ܠܗܹܝܢ ,ܐܨ نك ,ܐ ܬܚܬ = .ܐ يكن 
كدر حقق اكطاكدف ابر ل 13 
اك الحمت مد ܠܟܒܝܢ لدس لكن » ما عتدكن جح ما تلكا 
ܠܬܐ ܠܢ ܠܲܚܬ݀ ܠܲܢ لس لنا » مأ عندتا > ما غلك 
حون أن تقول عوضاً ء ܠ ܐ ܠܝ ܀ ܠܥܡ ܠܗ ܢܨ 
ܠܝܬ لبن اح . أ ابه ܠܶܗ ̄ ܠܐ ܬܝܼܡ ܠܹܗ , ܠܳܐ ܐܰܝ ܠܗܿ ÷ ܠ 
ܐܝܬ ܠܵܗܿ اح . 


رين ٠١‏ - ترح ما يلي الى السريانية : 

بتان (كروممما - ܦܸܖ̇ܘܲܝܬܵܦܐ ). عر (ܝܽܘܠܦܳܢܳܐ - ܝܬܼܠܦܧܐ). 
آحى ( ܐܛܳܝܳܐ - خخيذما ) ٠‏ النرافيا 7 مو! ܢܰܥܠܡܳܐ - موقم 
لصم 9 00057 
ܘܗܘ 1 ܚܕܸܲܦܐ ) . روات ( اوهل - ܕܕܗܹܐ ) . ܐܝܐ ( ܐܰܣܬ݁ܳܐ ` 
ܐܸܣܬܐ ). ܝܢ ( وش - ديشم) . 7 نا ܝ ܩܸܧܐ )| 
أمرال ( ܢܶܟܢܰܩ̈ܶܐ - ܦܸܟ̣ܬܼܵܦܐ) . ܐܪ ( هذ كا - ܩܬ݁ܦܼܶܐ) . حل 
ربكم - ܨܢ̈ܥ̈ܬܐ. . دراهم ( ܐܟ ܙܐ - ܙܘܼܙܐ) .ْ 10 


ا 

1 . 7 .6 وه ܀ 
( لْمحما| - يلمحوة ) . اللتلى ( سووؤكا - سوذيز ) . أذناب 
( وومح] - ووقج1 ) 2 

39 8 8 ܨ 7 

5 املك 0 اديات وأردعة ܚܐ > ܐܚܨ لها وأفرح لدرس 6 ܐܐܝ افأ 
0 - لى ولدان » الواحد 07 3 - 3001 يمتشن ها - 
مثل تلك . - هذه الأشار لدت ܫܚܬܐ في بستائر ب عندكن أموال 
ܦ ܢܐ - هذا اللقلق ..وحود ܝܢ المن على هذا )ܐܟܐܠ - هولاء 
0 لا يماحكون ثياياً جديدة - لس لى فضل في هذا 5 - هذه ܦ 

ܠܥ 78 22 ܐ ) 0 ܣ 

عدد ٠١‏ =[ ܩܪܝܢܐ ܕܶܬܠܬ݁ܰܥܣܪ : الدرس الثالثك ܝܟ هم 


06 5 1 ܒ | ܩ 
ܝ ܝܢ 


ܫ.܆'!/2)ܐܐܖ9_«_ __ 0 ܐܠܐ ܬܠܬܠ د بون 
أزحخل .| ܐ݀ܪܒܠܝܐ )ܢܝܐ أزخد ܪܒܿܥ 3 


.ܨ 
ܚܕ݂ܰܥܣܰܪ ܚܕܼܲܥܕܲܦܪ أحد عشر 
ܬ݁ܪܶܥܣܰܪ 4د حتهد ܐܝܐ عشر 
حم هته ديعة 0 


݂ܐ ܡ ܟ ܘܥ ܟ« ܣ < ܝܚ ܘ ܐܐ 2 ܗ 
ܐܪܒܥܣܪ ار ܐ ܒܐܰܥܣܿܢ إذشكيعة ار إذجه كؤعة اربمة ܫܒܟ 
, , "ܗ #سة ܟ 

0 ܟ 7 ܟ 4 , 7 : ܨ 3 

ܫܬܥܣܪ ار ܫܬܬܥܣܿܢ عفحهعة ار جم وحفهة مثد شر 
ال ܨ ܐܨ ! و 0 7 317 0 

محدهز ار عمجا جحهزر ܫܟܠܥܦܕܘ ار عكهكتهة ܥܝ ܘܟ 
و و ايت 0 2 : 0010 

ܬܡܢܰܥܣܳܪ ار ܬ݀ܡܢ̈ܐܰܥܣܳܪ #متحتحتعذ ار هقدده حهذ ان شر 
^« ܝ 7 3 ادو ١0‏ 

ܬܫܥܣܩܪ ار أماحف: ܬܫܲܥܡܲܕܿ ار ܬܫܸܬܠܦܲܪ نسمعة عثر 


ܚܕ݂ܰܥܣܪܳܐ سو يددعة! إحدى عشرة 
ܬ݁ܕܰܬ݂ܐܶܠܣܰܩܕ݁ܳܐ ܬܲܪܬܲܥܲܣܪܵܐ > 19 
ܬܠܳܬܰܥܣܪ݁ܶܐ ܬ̇ܠܬܥܛܣܪܵܐ ثلاث عشرة 
أوخخصةٌ | ار ܐ ܖܶܒܬܥܣ̱ܶܐ ܐܲܕܒܲܥܣ̣ܕܵܐ ار إذخه جهة! اربع ; 
ܝܰܡܫܳܥܶܣܬ݁ܳܐ أو ܚܡܫܛܥܣܕܵܐ ار 
ܫܐܰܥܣܪܶܐ ار ܫܬ ܐ ܥܒܣ̈ܢܶܐ ܫ̇ܬ̣ܛܣ̱̣ܪܵܐ ار ܫܸܬܬܲܥܛܣ̱̣ܪܵܐ ...-܀ ̄; 
ܫܒܰܥܶܣܪܳܐ ار ܫܒܰܬܰܥܶܣܬܶܐ عستحهة: ار ܫܡܲܬ̣ܥܣܕܵܐ سبع عسمرة 
ܬܡܢܰܥܶܣܶܐ ار ܬܡܐܸܥܸܣܕܹܿܐ ار 
ܬܡܿܢ̈ܬܐܰܥܣ̈| ܬܡ ܬ̇ܥܣܕܹܿܐ 
لعدم ¦ او اع حص( ܬܫܲܥܣܕܵܐ ار 424 ددعة1 لسع ܚ 


. . 5 
ܐ ܫܢ ܀ 


الى عر 


وهذه الأعداد تكون بلفظر واحد »® والمونَك : 


- ١١5 ل‎ 

ومع 5 المعطوفة تقول » »® : ܥܣܪܺܝ̣ܢ وم - لهذم 
مد ( واحد وشرون). ܬܠܳܬ݁ܺܝܢ ܘܐܰܪܒܥܳܐ - هذهب ܘܐܪܒ݀ܥܐ 
( اربعة وثلاثون ) . ܠܝ ܐ̈ܢܐ - ܬܬܸܫܥܝܼܢ ܘܬܼܫܠܝܐ ( تسعة 
وتسعون) الم ولامؤنث : ܥܣܪܺܝ̣ܢ ܘܚܐ ٠‏ عدم فدمة1 ( واحدة 
ارون )للحتت وأوخد - ܬܠ݇ܬܝܼ̣ܢ ܘܐܲܕ̇ܒܲܥ ( أربع وثلاثون ). 
ܬܳܫܥܰܝ̣ܢ ماهد - ܬܸܫܥܝܼܢ وج جث ( تسع وتسمون) الغخ. وعليه قس . 

واعام : أَوَلا- أن انما العدد مر الواحد الى العتسزة تسدى مفرافة ) وا 
أحد ܐ لك 2 ومن عشرين الى بسحن تعس عرفا ' 
ومن واحد وعشرين الى ܐܝܫ وتسعين وما ܐܬܦ > معطوفة ٠‏ 

)ܐ - ألفاظ العدد كأها لا يوضع فرقها نُقطتا الججع » إلا الاعداد ܐܬ ܬ 
المؤنثة فائها تاخذ نقطتي المع كا رأيت في المدول أمامك ٠‏ 

ثالعاً - إن ܐܝܐ محال - م1 (مئة) موث 1 فموضع معمأ الأعداد 
ܟ بالمؤنث ]0 لفظة أحفا 3 ܐܿܠܦܐ ( | ܢ( فذكرة » فيوضع ܒ 
الأعداد ܐܣܝܩܘ ܙܐ¿ . فتقرل مثلا : ܬܠܳܬܡܝܳܐܐ - ܬܠܰܬܡܐܐ 
( ثلاثاثة ) » ܐܰܪܒܰܥܡܳܬܐ - ܐܕ̇ܒܲܥܝ݇ܡܐܐ 1 ܨ ' ܬܝܢ 
أحقب - عدم إكفى (أنان). 4051| أحفتب - 1454 
قم ( ثلاثة آلا ) . اغ. 

رابماً - اسم العدد في السريانيّة يطلب أن يكون الاسم الذي معه تجموعا 


5 لفظة اثنين فا بعد ٠‏ واسم العدد بِقَّدَم أو يؤخر على هذا الاسم بدون 


005 عب 


. 59 0 60 
مانع ٠‏ حو : ܐܰܪܒܥܳܐ فمحب - ܐܪܒ݀ܥܐ فذحب .ܕ أن كانهف 
ܐܰܪܰܒܥܳܐ - ܦܸܪܫܝ̣ܢ ܪܲܪܒ̈ܥܳܐ ܝ فرسان ) ٠‏ ܐ 8 ماس ب 
ܒ݂ܬ݁ܽܘ݀ܠܳܢ܂ ܕܬܕ 7 ܒܬܽܘ݀ܠܶܢ ܕ - ܒܬ݂ܘܼܵܠܢ 
ܐ 2 | 0١‏ 1 كر والوقت ألقاط عدج ناصة ܝ )6 إلا المقود ومكة 
31 فإنها تكورن بلفظ واحد للممذكر والمؤنث على الْسَواء 1 

بك في ܐܝܐܝ ,ܕ الذي أمامك : 
اكت بالألفاظ السريانيّة الاعداد التالية » :1 : 
وسمعون - ثلاث ܕܨܚ ܨܝ ٠‏ 68:00:83 + ._عالمة والسعوق 5 
2 059 50950 ...سعة آلاق. 'عشرة الاق + 
ܟ 8 < 
عدد 4١‏ ܗ[ ܩܰܪܝܳܢܳܐ ܕܐܰܕ̈ܒ݂ܰܥܣܰܪ : الدرس اارايم عشر ܐܗ 
في الملة 
ܙ ܐܢܝܐ ܘܠܘ لآزم ܠܥܠ الى فاءل فيتم ممتى الملة ܇ محر : ܠܝܟ 
ܛܰܠܝܳܐ - كيمع يُلذمة ( ذحك )ܐܨ ) . وهةي» 1 بازمه فخلا عن 
الفاعل مفعول به يقع هليه ܠܐܥܕ .- نمو : حب[ ܡܳܪܝܳܐ ܫܡܰܝܳܐ 5/ؤ. 
جذ1 ضذمز عدؤدما 16ذ خا ( غلى الرب المما. وَالأَرضَ ) ٠‏ 
ܙ - قد 0 الفاعل 15 من اهلة » ܐܐܠ ܐܝܐ الى المفمول به عوضا 
من اسناده الى الفاعل » وبدعى المفعول به 22 هده ثائب فاعل ) ولكن يحب 


| الال ل 

0 809( فعله المتمدي 3 13 18 ܢ 1-1 
ܒܰܠܒܿܳܐ - ܐܸܬܩܛܠ ܒܟܲܠܒܵܐ ( ܐܝܙ ܐܙ ` ). واصل الجلة : ܩܛܰܠ 
يمحا ܟܰܠܟܿܳܐ - ܩܝܸܛ݇ܠܲܠ ܓܲܒ̣ܪܵܐ ܟܲܠܒܵܐ ( ܵܨ الرجل' كبا ) . 

فالخلة المتركمة من فعل وفاعل او من فعل 4 فاعل 05 جملة فعلية . 

> - ان 0075 تركب ايض امت ܢܚܐ احدهما الى الاخر ٠‏ فالاسم 
( > لي مرتدأ» ܗ عي | : ܒܰܝ݀ܬ݂ܢ :< بهم - 
ܒܲܝܬܲܢ ܪ̇ܘܝ̣ܚܚ 57 ( بيتنا واسع) 

فالجلة المركمة من المتدأ ܕ ܐܥܶܡ܂ تدعى جملة احسّة . 


رين ٠١‏ ح © 8 من الافءال التالية ܣܝ ܨܐܐ متعدر : ثم بين ܐܢܐ 
من الممّل فعلية وأيها ܣ : 

ܓ ܒܰܠ - ܓ̣ܒ̣ܲܠ (جبل ) . حبتح - لج (سرى) 
مدص - مسبو ( سافر ). حرم ¬ حدق ( ܝܟ ܆) ܪܦܣ - 
دفيد(رسضن)- حسف - ܫܚܰܒ ( :ܐ ) . 

ܛܒ݂ܰܥ ܣܰܚܰܝܳܐ ܒܝܰܡܳܐ - ܛܒܲܥ هنما حمكدة (غرن الماح في 
ܐܐܝܚܨ). ܣܠܵܩ ‫ ܠܰܫܡܰܝܳܐ - عدص ܡܵܕܲܢ بلحؤدما (صد 
( ܐܐ الى السماء ) . ܐܰܠܳܗܐ ܡܪܰܚܡܢ ݁ܦ 131 ددس قدةا مه 
6 ܦܵܐ كر ܐܝܟ ) . 

ܡܳܠܦܳܢܰܢ مهفا يو - ܡܲܠܦܓܲܢ ܣܦܩܵܝܐ݀ وو ملنا ءا *) , 


2 ܠ الأول 


_ "ܙ \ ܚ 


ܝܝ الاول 


ܢܝܐܣ ارول 69 )ܐ 6 وق 1 


الدرس الاول - ف ( ܐܨ ܕ المخائة وكابتبا ܺܐܝ ܨܐ 


4 


ܐ 


الثالي - في الحركات. 

الثالث - في ما كان مؤؤلفا من ܘܬܟܘ واحد أوَّله متحرك وثانيه أو 
| دالت 025 00 

الرابع > - في ما ܩܝܕ ܐܢܐ من .قطع ثانيهمتحرك وأولهوثالثه ماكنان. 

ܝܝ .<< + مالو عولمًامنمفطمين ' 7 902 ْ 

8 ب فيهما كآن ملفا من مقطمين مع حر كة ܢܐܐ محذوفة خطأ . 

السابع - في ماكان موّلفا من ثلاثة مقاطم. 10 100 10 0 

الثامن - في بعض ܐܐܝ سقط متبا خرف في القراءة ;‫ 

التاسم + في ماكان 0 من اربعة مقاطم. ٠‏ 

الماثس - في ما كان ملفا ܟ من لهسة مقاطم . 

الحادي ܘܬ - قراءة 1 ܐܝ ; 

الثاني ܠܨ - أيضًا درس في قراءة حمل متقطمة 


ب | \ - 


العصل الثالي 


5 ܝܝ الم 6/1 وال 7 وف 33 عر 0[ 


خبر خروج نوح من 0 الطوفان (من سفر التكوين) 
دخول المسيح اورشلم ) ܨ |ܧ ܐ 0 
تنديد المسيح بالقومالذين م يستفيدم | من نمليمه (منانحيللوقا) 
إدسال المسيح الاثنى عدر نلميذ] التنشير به (من ايل لوقا) 
ܬܩܘܕ الاربعة التي راءها يوحئا «.من سفر الرؤيا ) 
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. ܕ . 
--- أمعكخامه م8 ܡܥܡܬܢܬܬ. ܕܡܢ مهد دما 


وضعها 
الطيب الذكر البطريرك مار اغناطيوس افرام الاول 
عام 4 ܀ 4 ( 


واعادها 3 ܣ عام .19:1 


ܒܝܬ فقؤسا واتي:؛ ‏ ܒܝܕ݇ܘܬ 


ظ ܗܘܪ 


“نينا . 
: بذ 5258 ܡ نشل _بلعياا 
ܨ 2 ܚ يلها 


0 ا" وله ܐܡܝܐ ܐܢ ̇ 


` 


أحمد الرب جل ثناؤه ثم أقول : 


عل اكراسة مخطوطة معنونة: رسالة في التعريب عن 
السريانية - للمثلث )ܐܨ ܬܬܒ والطيب الذكر البطريرك مار 
اغناطيوس افرام الاول برصوم » لدى الاب الفاضل 
كثيراً » فطلبتها من ܕ ܢܝܬ قصد ܬܟ ܦܐ » وكان لي مأ 
اركت : وعلية امخضة العكر ;| | | 

واليوم » وأنا مقبل على نشرها » كلى أمل ان تكون 


هذه الرسالة حافزاً ومفتاحا لنشر تراث مؤلفبا الجليل . 
حمث لا تزال مؤلؤاته النفيسة ܚܡ $ الصناديق والدياميس 


المعتمة . فكم من الكنوز ما برحت مخفية ونحن عنما 
لاهون وك من ` الآناء ما تزال يحبولة والآبناء عنها 
سأهون . ليت شعرى متىسنشعر بالمسؤولية لنقوم بواجينا 
تجاه آبامنا الأماجد وتراثنا الغو ر» شأن الأبناء الصالحين !. 


لمذا أنتبزها فرصة لأدعو كل سرياني مخلص أن 
يسعى ¬ إمكانه لنشر ( السلفالصالح » فتغدو ينابيع 
$ يستقى منبا المنون ومرقاة خالدة ترفعنا الى أسمى 
القم وأمثلها . واقترح تشكيل لجنة مهمتها طبع ونشر 
كل ما ديجه يراع المؤلف - عطر الله ثراه - لعلها 
تكون نوأة حقيقية لتكوين مكتبة سريانية في كل بيت 
يتشكا المعيافةا!. 


والرسالةالتى بين: يديك أنيا القاريء الحسييب»., عي 
واحدة من تحخف مو لفما السبعيد الذ ܪ ` العديدة ... فاستق 
منها ما ܠ لك وطاب.فى-التزجنتة:لفضلها وفؤبائدمتا ܢ 
لكونها فتحا جديداً في هذا المضمار . واذكر مو لفها بالرحمة 
ليشفع دك أمام الرب . 


فعسى أن تحوز لديك استحسانا فتضمها الى مكتبتك 
وتتغنى بتراث ملفا العاطر الذكر . وتتعرف 


والله من وراء القصد ... 


الاب جورج صليبا 
مدير | كلبريكية مار افرام اللاهوتية 


العطشانة ‏ لبنان - فى ١‏ تشمر بن اله 1453 


ܐܘ ܢܢܓ 


ܠܗܘ ' 

مدا | ܝ حصا داكتنديم هوت ܢܒܝ ' 
ܘܒ ܐ ܓܘܢܐ ܕܐܘܡܬܐ ܟܝܢ ܘܕܠܩܢܐ ܐܥܒܪ 00000 
ܘܡ ܡ .ܢܝܚܐ . 
ܬܠܝܬܝ ܛܘܒܐ ܡܪܝ ܐܢܓܸܢܐܛܢܘܣ ܐܦܪܖܿܝܡ ܩܕܡܝܐ 
ܚ ܣܬ ܪ ܡ ܬܗ ܕܐܓ ܪܬܐ ̄ ܗܘ̈ ܐ ܗܠܝܢ ܡܬ ١‏ زم عد 
ܐܡܝܬ ¢ ܐܝܟ ܕܠܦܘܪܿܥܢ ܚܘܟܠ ܕܘܗܝ ܕܥܠ 
ܝܗ اا ܐܒ,ܳܝܬ( ܢ ܝܚܐܫܬ »< ܗ 


لمم هق مك بن فى ا | ܘܒܠܛܝܒܘܬ| ܐܪܥܝܘܗܝ 
هر .ܐܝܬ 4 


ܠܒܢܢ ܦܒܪܘܣܐ 


| 2 


في أصول التعريب عن السريانية 


امد لله الذى زين الانسان يجواهر البيان وانطق 
السريان بلغة شريقة 9 فادي العالم بالنطق بها 
فتباهت بهذا الفخر على سائر اللغات . 

9 لى القن 3 
بالمصنفات ܐܐܬ في فنون وصنوف المعارف » حافلة 
بثمرات عقول طيقة صالحة من أهل العبقرية ورجال 
الببوغ » ومشتملة على فرائد الفوائد وغوالي اللآلىء. 
وانتج استخراج درها من أصدافها اللغوية منافع جزيلة 
للعاماء المعاصرين لنا ‏ وقد ابتلى الدهر ينيها يجبل 
محاسنها الفتانة واهال دراستها منذ عبد بعيد - أي 
منذ سقوط الدولة العباسية واستيلاء الملوك الأعاجم على 
هذا الشرق العزيز » فاتصرف ܐܦܐ ]| عتبا وهجروا 


ܘ 


579 1 إل 9 ` 90 0 
الهمم الى ترجمة بعض كتب ܩܐܐ ܝܕܐ الى اللغة العربية 
الجليلة الى عم 5 7 عل وجه التقريب- 

ومن. دواعويز الإسفف ,ان الذين 51 |ܙ(( ܕ هذا ايتلل 
لم يكونوا يملكون من العربية سوى معرفة ضثيلة او 
متوسطة لا تكفى لتأدية أمانة النقل والمحافظة عا 
اساليب فصاحته» ولا غرو ( النقل السرياني الى اللسان 
العراوة لذ مكاواز انه الخاضلة اغارف ]ا لع 
اكت جغنده الوا را 1 لك ا 1 
العامىوالادبي والسياسي والعمراني . وهذا كتاب اللهالعزيز 
نفسه ܨ نه الانجيل الذى نقله مبرة التراجمة من العاماء 
المبرزين في اللغتين من اعلام بي طي وعقيل وتنوخ» 
بأمر.البطربرك الانطاكي مار ܫ ܐܐܐܝܚ وطلب 
الامبر عمير بن سعد نحو سنة ( 14٠‏ م ) لا نعم لترجمته 
نسخة صحيحة ومع ان الدهر العسوف ابقى لنا في 
ܝܬܐ | كشداهالحامةا دو اللنك لله نيلها 341( (4724 
المندس المثارابة,الثتراواسز..«أزمتتباا مق ܝܐܐ ܬ ܢ̈ܝ ܒܨ 
عشرة والثالثة عشرة » فان كتب العهدين العربية التي 


١ ܀‎ 


تقرأ اليوم في كنائسنا ‏ حاشا كنيسة الموصل ‏ سقيمة 
اللغة كثيرة الاغلاط فضلاً عن جبل اكثر الذين دقو أوها 
أصول اللغة العربية وذلك عار 3 وخلل جسم . 


?7 5 939«( 7 9 99( مان 
تباعدت عن لغتها الاصلية فأمست ¥ تفقه معنى للصلوات 
السريانية الطقسية الا الا كليروس وفئة صغيرة من العاميين 
انصرف بعضهم الى تعريب كتاب الصاوات الاسبوعية 
الملعروف بالاشحيم في غرة القرن السادس عشر وترجمه 
ثانية بوحنا ابن غرير اسقف دمشق فى أواسط القر ن التالى» 
ومضى بعض الاكليروس في القرنين الثامن عشر والتاسع 
عشر فنقلوا كتب صاواتالاستغفار المعروفة ب(الحسابات) 
عل مدار السنة وبعض النوافير ( اللمتورجيات ) وطقوس 
0 والاكليل والمسحة والجناز والمعذعذان الى عرسية 
فاسدة بركاكة لا تحتمل - على اننا نستثني بعض الكتب 
اللاهوتية والنسكية وغيرها التى نقلت الى لغة فصيحة او 
الرامطة لق اران الى امسا يق قا ج خايت اللا 
ܣܘܙܕܣܘܦܝܐ ) في خلاصة المنطق والفلسفة للعلامة ابن 


١١ 


العبري ومنارة الاقداس نقل 1 .مر كيس ܐ 
الدمشقي ܥܕ | سنة ( ܘ( م) ݂ܟ مز لكلة.الاسي نالا 
الععلئة للنتريان شعن الطؤرراق :قز داعي زور المطر ام 
اهلاق الكيدد| (1اء »الم )ب وذزبو اليكل لاا الطللي 
وكتاب النقلن لابن ككيقا وعلة كل :العلل “تل 2 عبد 
نقل الراهب دأود !ܘܨ نحو سنة 1م )"كنات 
اسحق النينوى الذى نقله أحد النساك عصر فى القرنالًرابع 
عسى 14 وما 1 الشياس ܝܢܬܝ 2401 24 الفضل الانطاى 
الرومي 1 111 القرن الحادى ܐܝܢ ) حككتاب ܢܝ 
(( ܫ ܢܢ | الانطاكي الدى 13059 مار أفرام 
الملفان 7 ܕ ܢܝܢܗ( ثر حمة اكت ܰܓ ܐܐܝ والانشقون 
والآشعة للعلامة ابن العبرى نقل الاسقف بوحنا بن غرير 
وتاريخ الماك ديا ءيق مار ܘܝܫܶܐܚܳܐ 0 البطربرك نقل 
للطتور اق زؤاحها: لبق ستوب الضرلفى- اهلا ) وعدن فسن 
القديسين وسامر /2 ܢ ܬ ܢܚ مار افرام ومار ܢܫܕ ܢܢ 
السروجي وفردوس الرهبان والمامة لبي الفرج الملط : 
وكتاب الاضواء ) حمل)الدقاة ففِذا من الركاكة 


يلل 


والإبهام والعجز عن فبم بعض الألفاظ ما يستوجب غاية 
الأسف على ما أصاب هاتيك القلائ د العاسة النفيسة من 
العبث بجال معانيها والنبجم على معاقل متانتبا وحصانة 
وكا 151( 9:1751 الأكداد 0 3 
هذه الثياب الرثة أو الأطمار العتيقة البالية لا تليق بأجساء 
تلك الكتب النفيسة التى قد يتوم السامع الساذج ان ܐܫ̈ܝܢ | 
الأصلية فقيرة من أساليب الفصاحة فضلا عن الذوق ܚܐ 
الذي يستنكرها والسامع الحكيم الذي يكأد يسد سمعه 
دونها . ورأيت لغتنا الشريفة مظلومة بل غريبة في ميم 
أهلباء وهي 5 أسدت إلينا من إحساءا ما نقش فى جببة 
الأيام وخلد في أذهان الاعلام وجرى على ألسنة ܝܥ 
5 الافرنج المستشر قف ين الكرام . أحبيت أن أنمهج 
لفتية السريان مناهج نافعة في طريق الترجمة والتعريب 
يأخذ بإشاراتها امجتهد اللبيب فتبديه إلى محجة الصواب . 
وبا أن الترجمة أصعب من التأليف وليست من الهنات 
ܐܬ :ܐܝ ا يتبادر الى وهم بعضهم لآ نالو ( 0 فيتصوبر 
أفكاره ܡ والناقل مقيد بمعانى ܢܡ 
المنقول وألفاظه » ܒܒ أسوى نصحي إلى الراغبين في 


١7 


ܝ يب نان ܐܠ ܦܘܝܕܐܐ 3 ܦܠܐ :)ܕܥ( ;23 تيليا 
ܢ القيزله تلك ليون ) 
ويدركوا أسرار فصاحتهما ويتمبروا في أساليب بلاغتهما. 
559( - 35 الخاصة 97 هذاءالفن 
على أستاذ خبير تنقاد له المعافى والآلفاظ بسهولة ويطالعوا 
أفضل الكتب المعر بة ويتمرسوا فيها زمنا كافيا. وأناشدهم 
رشرف الجدود الكرام أن يضنوا بتآليف الاباء القديسين 
وعامائنا المشبورين ܕ[ | ܐ غير منازها والحط منأقدارها. 
ومو تا أ ܝܐܐ الاتظبي 11 صو | يكل مله 
5 العلامة 9559( ابن الممدق 01 
النفس التي نقلها من قصيدة ابن سينا المشهورة : 

هبطت :إلى لك من الل .الأر قشع 

ܧܟܢܬܿ ܨ )ܕܟ صب ܗܽܘ ܪܘܡܐ ܕܩܕ ܝܧܘܬܐ . 

وتراجيمه التي هي بين أيدينا باللغتين وكتاب 
الإشازات والتنديبات لابن سينا الذنى تقتله من العربية 
المسعرة إلوالسزائانل التجهى العلاية الك اد افير 
وكتاب حديث الحكمة له الذي نشرتاه عام ( *4£\ ܝ ) 
راث مواق إلا الماك 


ܝ 


الفصل الاول 
في فضل النقل عن السريانية وفوائده 


لا كانت للسريانية منزلة رفيعة بين اللغات لاحتواتها 
6 فل ال 
علوم الأقدمين من كتب ممتعة بهذه اللغة الشريفة التي كان 
للنقل منها فوائد تميمة لا سيا لبنيها فان طقوسنا وعبادتنا 
وصاواتنا البيعية كتيت بها » وبها 0 0 
تصانيفهم البديعة كشروح الكتابالعزبز في مجادات ضخمة 
59" 3351 1 < 5 
والطبيعية والفلكية والتواريخ الدينية والمدنية واللغة 
والفقه البيعي وا ىدني والآدب وسير القديسين ± 
وكنب الأخلاق والتنلك والكنادة! 

وقد بلغ الحرص يعاماء الفرنجة المستشرقين من 
افر نسيين وألمان وانكليز وأميركان وايطاليينو بلجيكيين 


١6 


ومساويين على كشف غوامضها والانتفاع بفرائدها . وقد 
موق اك رامل ولؤطانه اناد كان لل زرو قار رطان 
معظمها إلى لغاتهم وتناولئة ابأخائي:القيمة وسدوا ذلك 
فراغا عظيما في عام العلم . فكيف لا يحصل النفع العظيم 
لأبنائها ܐܢܩ )ܪܝܕ إلى دراستها والنقل عنها ليتاكد الاغرار 
الذين مماونها أو م.زأون بها أو يستحون بالإنتساب إليها 
إنم كانوا في خطأ 5 الى لهم حسنها الفتان في 
تاك المصنفات الفريدة وامؤلفات والموسوعات العديدة . 
وإن من ينصرف إلى خوض هذا الميدانفيحسن نقلبعض 
المؤلفاق الشريائة ا[لالوية الممكطرب ؤق اذ كط اقة واحقه 
مَك فظيوة وأيخطى ذكوعداة عدخلا اوأقفوااللتاني حل 
إعلاء شأن الكنيسة المقدسة. وهو بعمله هذا النافع ينضم إلى 
صفوف أولئك الجاهدين إن ل أقل إنه يتمم عملهم بتسليمه 
تلك الودائع والبدائع إلى أبناء العصر الحالي رافلة بأحسن 
بردلا تال رعشب المنامى لال 


الفصل الثانى 
في ما يحتاج إلبه المترجم 


يحتاج المترجم عن السريانية اصحة النقل الى شيئين 
احدهما : التضدء بأصول اللساق السريانى واللسانالعربى 
وآدابهما . والثاني : التبحر في أصول 5 الذي ينقله إلى 
العربية ؛ والاطلاع التام على اصطلاحاته مع تدقيق النظر 
لدو ف امور 3 _) 
من اللفظ يودي حق معانيه ويستبطن ܘܚܐ :ܝ ألفاظه 
ومشكلاتتعابيره. على أن ̈ܝ ܪܝ لامعر ب التخرج طرق 
هذا الفن على كاتب بليغ حاف لى الذاكرة يقيود اللغة 
ومترادفاتها متلىء الذهن منصور التراكيب الجزلة, أساليب 
التعبير المستحمة ومناهحه المستظارفة فبخر ج من حجر 
ܐܝܝ وقد انقادت له الحروف وسلس له ܦܘ » فيدفع ܬ 
85 من شيخه وأخذه عن أستاذه ما 9 قامه عن 
ترجمته» ويقضى أعواما مكاب دا ألوان العناء في مزاولة 
الربجنة والظالمة والكتابة فكو قن استكمل روط 


| 7 


التعريب» وقد أضحى أهلاً لترجمة ما يشاء منتبياً من ذلك 
إلى الغاية . هذافان ل يتيدن لاطالت هذه الشروط وكان 
متمكناً من الشروط الآوى بنوع كاف فلا بأس عليه من 
نقل الكت المواطلة اماه وت عاقيا واقافم 1 ܀ 


الفصل الثالث 
في الطريقة المتبعة في 7 


قال مؤلف كتاب المعين في الجزء الاول : على المترجم أن 
يقرأ ܕ ¥ ما بريد ترجمته من ابتدائه إلى انتبائه» فاذا عثر 
على ما لم يفهمه أو أعياه فهم يمل الموضوعءفليعد قراءة ذلك 
كله المرة أو المزتين » وليراجع المعاجم في.ما م يغهمه.من 
النروداف >اعلن واد لوقي ما 11 11 محا عفنا الله 
وبالتدكيية انيس عزف لنيات كلمت شكلة ليع فاق أخيلا 
كدق سا وي انها انكام فين لعن واطامل 
انه متى فبم الآصل إجالآً وتفصيلاً يبذل قصارى الجهد في 
التوفيق بين رعاية معناه والجري على أساليب التعبير في 
العربية بغاية ما يكون من الجودة » بحيث يكون أميناً في 


يل 


5 ظر ` 3 < 9:9 
بإجتاع الآمانة والحرية ففي الأولى ينقل معافي الو لف 
ومذاهب تصوره ܕ ܙ ܫܕ ܘ تعابيره » وفىي الثانية يطبق ما 
يترجمه على منهاج العربية مع رعاية مقصود المؤلف 
وطريقته . ولا يكون على ثقة من ذلك حتى يقرأ الأصل 
فيعم هل أسقط شيئا منه أم لا + ثم يقرأ الترجمة معصرف 
النظر عن الأصل ذمعرف بهذه القراءة هل أتت عمارته عل 
5« 65598 39( ان 55:39 
النقل وا لترجمة هي أن 7 حور 30 0 اد اك ومن 
كل ما ينكره ܪܕ ܕ الذء وق !ܐ من أهل العربية» حتى إذا 
وقف عليه العربلى لا ܫܝ فيه | | للتعريب وإذا عرضه 
ܐܚܨ ܐܵܢ على أصله لا يكاد ا بشيء وهذا من 
النادر . آه ! 


الفصل الرابع 
في فائدة | ܬܡ والمترادف 
إن جودة الترجمة موقوفة عل معرفة الألفاظ الحكة 


١9 


والمناهج الأصيلة فلا غنى لامترجم السرياني عن ان يخزن 
فى حافظته شيئًاً كثيراً من مفرداتالعربية وأغاطتعابيرها 
سرع اعباس رد إل لبا الزن لمرو شان 
لتأدية مقصود من يترجم كلامه » حتى ربا ساقه الحال إلى 
أن بر تحل لنفسه طرق تعبير ولا يظفر يبداعة الإنشاء 
ܠ ذلك :1 عل إن اللإلناط المحكية ذب) ضيل 
الكلاموترجمتهذوائد.ومنها الاختصار وترصيع التراكيب 
بفرائد اللغة » فقولك مثلآ «قمع | ليس اي 
1 كو ا كينا 
« نبت مظل » اخعر من قولك : نبت يضرب إلى السواد 
9 00850 5 0 < 010 
غر يب ومستهجن على السمع . 

أما المترادفات» ذفان أخصذو 5 الم ان 
الوا ل ادم كل سينو رتابته اكلام #الطهروالطنيازةء 
والهاجرة ܕ ܬܫܡ . وقال وذكر ووؤى"وإحادات ونقل 
وتو ويد علدا د اكوك بس تماق اليه ود 
يستفاد الا بمارسة المعجمات و كتباللغة وفقهها وما شا كلها 
ومطالعة كتب بلغاء ܐܚܝܢ . ولا يخفى غنى العربية 


¥ ٠ 


واستبتارها في هذا المضمار 999 ܒ بهذا 
وتفو قها ليس على اللغة السريانية وحسب» بل وعلى سائر 
اللغات عل ما أجمع الحققون . 

وناهيك ما فى ذلك من السهولة والمساعدة التامة للناقل 
عن السريانية» فله ان يتميز الاجود من الألفاظ ويتفنن فى 
التعبير كا يشاء . 


901 19 


اعم ان كثيرا منالتراكيب السريانية ما بوافقالعربية 
ومنها ما يخالفبا. فنه يظبر معناه بتر جمته عا لفظه»ومنه 
0 5 السروق 
الترجمة عن الدورة الآصلية 0 للمعنى . وهذا الامر 
الأكثر 0 الذين ترجموا الكتب عن السريانية في 
الازمنة المتأخرة فا:هم توهموا ان جميعالتراكي بالأعجمية 
توافق الذوق العربى وه دا ناشىء عن جبهلهم ܝܢ اللغة 
00 ريه كا 7 9 إل كيد 


ܙ ¥ 


5 99955( 90800 ل دفن 
5 معروفة عند أهله, وهى لغة ܝ لا يعدل 
سوا إلككنا اوسن ننه الفاهات كك بلاس وا بلعاء ا 
¥ ܧܐ للعامة في تلك الاصطلا<ات الفنية ولا شىء في 
أذهانهم من الألفاظ العرفية. وتبيبن ذلك في ما أذكره 
الال 

اولا : امثال في ما يصح ان ܝ̈ܬܐ الى العربية على صورته 
ويظبر فيه المعنى نحو : 

لهذم ܡܡܠܠܐ النحو أو تهذيب الكلام. ܡܠܬܐ ܫܠܡܬܐ 
الفعل السالم.صدطع دسيفط» الفعل المضاعف.حلط» ܝ ܘ ددج 
ذدع» فعل المثال (اليائى الفاء) لندور الافعال المبتدئة بوأو 
ولول يكن ذلك لصحت تسميته: ܡܠܬܐ ܟܝܝ ܗܬ ܪܝܫܐ 
اي المعاول الفاء لآن الواو الاصلية في أول الفعل ل ترد 
إلا في فعلين وها : ܘܥܕ واعد. و ܘܠܐ يجب. ܟܪܝܗܬ 
ܡܨܓܝܬܐ الفعل الأجوف. ܪܝܗܬ ܫܘܠܡܐ الفعل الناقص. 
ا 231 00 'الظك ا ܩܘ م وك ܗ 51533 
الوا 550و الطايياك للحافم) اكيم وده 
اسماء الافعال . 
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ابدال صو رتنه الاصلية مراعاة ܐܐܐܝ ܨ حو : 

ܓܒܖܐ ܕܪܓܬܐ رجل شبى حبوب . ܠܐ مديت ܐܢܐ 
لا يعنيى. ܡܢ ܩܠܟ كيف جا للك , ܠ ¬ ܢܥ ܐܬܐ ܕܬ : مرحما. 
ܦܩܘܕ شر ف » تفضل. ܐ݀ܡܖܿ ܐܢܐ 3 واعى ( 00 3 
قولك : ܿܘܣܦ ܐ ܡܪ ܐܢܐ ܘܦܘܠܘܣ ܠܒܩܘ هرب ܐ ܚܘܢ 


وبولس ܢܟܝܐ . ܪܒ ܠܒܐ ܕ ܙܝ ܪܝܦ ܠܒܐ داكن 


ثالثأ : امثال في ترجمة بعض الاصطلاحات : 
ܫܘܪܝܐ المتدأ . ܛܒܐ الخر. ܬܙ ܝܐ الاستثناء . 
ܡܠܘܬܘܬܐ الاضافة. ܫܘܪܖܪܐ التأكيد ܫܘܡܗܐ النعت . 
ܚܘܠܦܐ المدل . ܠܛܘܦܝܐ العطف . ܠܛܘܦܝܐ ܕܚܘܘܝܐ 
عطفالبيان ܙܘܠܪ ܐ التصغير . ܓܕܡܐ التر خم . ܡܡܒܗܘܬܐ 
(ܢܒܗܢܝܐ ܡܝܡܝܐ) المصدر الميمي . ܕܖܝܗܐ المعاول. 
ܚܠܦ ܟܡܐ ضير . ܤܣܒܝܣܐ متصل & ܡܦܖܿܫܐ 
منفصل » ܓܠܝܐ بارز » ܓܢܝܙܐ مضمر» مستتر. ܚܘ̈ܫܒܝܐ 


3 


ܡܠܬܐ فعل. ܙܒܢܐ ܕܠܬܢܝܕ المضارع» ܫܡܐ ܢܒܗܢܝܐ 


3 


ܙܢܐ ܠܐ ܡܬܚܡܐ المصدر . ܥܒܘܕܐ اسم القاعل ; 
ܚܫܘܫܐ أسم المفعول َّ ܡܠܬܐ ܡܠܒܕܢܝܬܐ , (ܠܒܘܕܬܐ) 
الفعل المعلوم » ܡܠܬܐ ܚܫܘܫܬܐ الفعل المجبول » ܟܝܠܐ 
ܦܫܝܛܐ ܬܦܢܕܝܐ الوزن ا محر ܨ » ܛܘܦܣܐ ويدذحدع 
ܡܬܬܝܬܝܢܐ الوزن اأزيد فيه (المشتق), ܡܠܬܐ ܦܫܝܛܬܐ 
( )"ܡܠܬܐ فنتشقم 031 الكواها, ` ܡܠܬܐ 
ܐܠܦܝܬܐ قعل ܨܝܕ & ܬܠܝܬܝܬܐܬܘܬܐ ثلا » ܪܒܝܠܝܬ 
ܕܚܡܢܫܝܬ .. الخ . ܡܠܬܐ ܚܠܝܡܬܐ فعل سالم (صحيح) , 
ܡܠܬܐ ܕܚܡܫ ܐܬܘܢ فعل حماسي › ܕ عط ه دعحد سداسيى 
وسياعي» ܦܘܩܕܢܐ (ܦܩܘܕܐ) الامر » ܚܘܫܒܝܐ عقلىي 
نظري. ܦܪܨܘܦܐ ܩܕܡܝܐ المتكل » ܦܖܪܨܘܦܐ ܬܖܪܿܝܢܐ 
12 ܢ كذ وفع ܬܠܝܬܝܐ الغائب» ܦܖܪܓܡܛܝܐ ܡܠܝܠܬܐ 
المنطق أو صناعة المنطق. 

ܟܡܐ ܩܙ ܘܡܝܐ اسم العم ويقال أيضاً ܫܡܐ ܡܖܪܿܢܝܐ 

ܩܝܝܡܘܬ ± 0 ظرف مضاف ويقال له أيضاً 
ܦܕ݇ܘܬ هده وذلك لسبقه الاسم ܐ 05111011معهم ). 
)١‏ ܡܠܬܐ ܡܪܟܒܬܐ الفعل المتعدي 6 و ܦܫܝܛܬܐ اللازم 
عند بعض النحاة المتأخرين ولكنه لم برد في القاموس. 
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واعام ان أغلب هذه الاسماء ابتكرها العلامة مار 


الفصل السادس 
في طرق الترجمة عن العرببة وأنواعبا 
جاء في عام الادب لشيخو نملا عن الصفدي :«إنللترحمة 
طريقين : أحدها » ان ينظر في كل كامة مفردة وما تدل 
ف و سل 3 كذلك لس يار لل 
ܘ ما بريد تعريبه. وهذه الطريقة رديئة لوجبين . 
ثانيها» وهو الآثم: ان خواص التركيب والنسب الاسنادية 
لا تطابق نظيرها من لغة أخرى دائمًاء وأيضا يقع الخلل من 
جبة استعال الحازات . 
والطريق الثاف» ان يأق المءلة فيحصل معناها في ذهنه 
ويعير عنها فى اللغة العربية ܐܘܬ تطابقها سواء ساوت 
الألفاظ ام خالفتها » وهذا الطريق اجود » اه ! 
اما في السريانية » فيحسن استعمال احدهما حسب 


ܘ ¥ 


موافقة ܬܟ ܩܕ £ 4 والارجح الترمة ا 38110 ܫܢ 
ادناه | 784 لكل من أواعا ولك أن ܡ أجودها . عل 
أن ܕ 4 1 .4 ܡ 3 الغااف 2 تر جمة الكتب 
ع هلك لدف امنا 

وإليك أمغلة ܘܚ : 

ترجمة <رفية ܚ ترجمة معنوية -- ترجمة تحصيلية 

١ب‏ التشنية:؛ : 

أن لصوع التثنية في ܟ يانية ܐ الاسم المفرد ودشرن 
قله 3 ܬܫܐܘ ܚܝܢ العدد ܐܢ 0 ܝ ܬܪܐܝܢ لأمونت 
فتقول . ܬܪ ܝܢ ܓܒ ܝܢ رحلان 4 ܬܪܬܝܢ ܢܫܝܢ ام رأتان» 
ܬܪܿܝܢ ܠܚܡܢܢ رغيفان من الخيز 1 ܬܪܬܝܢ ܒ ܝܥܐ باضتان» 
فلا يترخجب'آس ܐܝܙ ܕ لدي ܢܝܐ ]98 60346( | 
أريد 8 ܘ 

: يكن للسريان أداة للتعريف كا هى عند العرب ܤ 
1 


{¦ 


أحيانا كثيرة للدلالة على - »> فيقال : 
ܠܝܬ له ܫܘܠܛܢ ليس لى سلطان & ܠܟ ܬܣܓܘܕ ܟܠ ܒܪܘܟ 
تسجد لك كل ر ܪܝ ›1 ܒܢܝܢ ܗܓܝܐܢ ܡܠܠܬ ܠܡܗ ܘܠܐ ܐܘܬܪ 
كامته مراراً فلم ينتفع شيئا . 

وحينا يستعمل مع الاسم المفرد المذكر العاقل لفظة 
"59 ± 5 05 50 اده وفي المع ܢܫܝܢ >“ 
وللاسم غير العاقل لفظة ܡܨܡ سواء استعمل ذلك قبل 
الاسمأو بعده وهو الاغلب مثاله: ܐ ܬܐ ܪܟܘܢܐ ܚܕ جاء 
رئيس »2 ܓܒܪܐ ܐܢܫ ܠܐ يديد ل لا نعرف رجلاً, 
ܛܠܝܬܐ ܐܢܫ ܡܫܡܫܐ ܠܗ لخدمه فتأة » ܐܢܬܬܐ ܚܕܐ 
ܐܝܬ ܗܘܐ ܒܡܕ ,ܢܬܐ كان فى المدينة !ܝ | › ܚܕܐ ܛܠܝܬܼܐ 
ܡܢ حدط ܕܼܘܙܕ݂ فتأة من آل داود » ܢܝ ܝܘܬܼܐ ܡܕܡ ܠܒܪܬ 
تابر لكر 9 7 دنه 19 


ܚܢ ' ܐ اده “ و ܡܪ ܢܡ لا تترجم . 


وإذا أريد تعيين العدد » فالغالب أن هم. يسبق الاسم 
فتقول : ܢܢܕ ܕܝܢܪܐ ܗܒ ܠ ً اعطية ديناراً واحداً 0 


ܚܕܐ حذط» ܐܫܬܟܚܬ حساكم أبنة |< ܐ̈ܕ وجدت حية» 


ܙ ¥ 


ܖ̈ܚܡܐ ܐܢܫܝܢ ܫܗܪܝܢ ܗ̄ܘܘ ܥܡ ܚܕܕ̈ܐ كان بعض 
ܩܐ !+ يسبرون مع بعضهم» ܗܒܼ ذه ܙܘܙܐ ܡܕܡ اعطني 
درهماً » ܓܒܪܐ سه رجل ما2» ܐܢܬܬܐ ܚܕܐ | |ܘ ماء 
وتفيد معنى ما النكرة . 
احم قواعد الجمع وشوارده من كتب الصرف 

ܨ اسم ا زوم ܓܕܡܐ : 

اعم ان الاسم المجزوم ولو كان عارياً من اداة تعر يف 
كقولك : - رجل » فبو بنفسه يدل على رجل معين, 
اوكبو ديعا لمانا ء «ارعطل :ال« ونيد على عر ربل 
غير معين » فإن كان > ܕܝܐ ( ܓܒܪ) فقل فيه : 2-89 
وجمعه ܓܒ̈ܒܝܢ > رجال . ܕ|ܧܐ انه بألف الإطلاق يكون 
معرفة ويكون نكرة. وأما المجزوم فلا يكون إلا نكرة. 
ولك ان تنيز ذلك من المعنى › ولو ان علماء القرنج ذهبوا 
أن ألف الإطلاق التي يختم بها الاسم في السريانية قد وضعت 
للدلالة على المعرفة . 

4 اداة النداء مذيه »م : 


ليس للسريانية اداة للنداء على الغالب» فيال مثلا : 


¥/ 


ܬܐܘܦܝܠܐ 5 ثأو شلب ©» ܦܠܝ ܦ ܐܐܟ ذا شلب 
١‏ ا١.؟‏ 55 ܕ ܘ 
يا بولس . ܕ[ ܥ .)ܝ يسبى الاسم خرف ان نحو كه ܒܪ 
ܝܘܣܦ يا ابن وسف › وعلمك ان ب | ٠‏ 94 رنة . 
. 5 ܥ أ 
ه- الاسماء المركبة ܫܡܗܐ ܡܖ̈ܟܒܐ 
ܐܫܝ ܐܝܟ ܐܐܝ امماء ܝܟ كة ܢܝܫ للى تان ; ܕ ܬܐ 
ܚ ܕܐ لصب ¢ | ¥( ܚ ; 1 كة ܒܥܠ )ܐ ܢ ܢ ع 
ܢ ܫ 2 
ܝ 


ܬܪܒܝܬܐ ܨܢ ܫ 
3 ܝ ܝ >› ܒܪ ܠܕܼܪܶܐ ܢܒܝ ؛ ܪܒ ܒܝܬܐ ܕ شا 


عسبك ؛ ܪܒ ܠܒܐ 2 ܫ € و ا ܪܒ ܢܦܫܐ ܟܟ ܒ ܐܢ 
ܝ ] 2 ܚܝ 


5 ܦ | | | ܗܚ 
معماء وامثاهًا تترجم 


ܨܒ 


١ 
| عظم الست أو عظء.‎ 
لآ‎ ٠ ܣܬ ܝܢ و ܥܝ ܥ ܝܢܢ‎ 
ܝܬ » لا ܝܐ ܢ النعمة» وقول‎ 
~ ܚ ܟ ܐ| 11 ܀‎ 
ܨ‎ 


0 ܓܪܬ 
١‏ الاممة الشسة للامطران 


ܢ 
ܚ 
-_ 


شير : ܒܠܠܕܒܒܐ عدم ÷ ܒܪ بعكم أن 
تعاء ) ؛ حدة ܩܒܘܪ̈ܐ ممرة & ܒܝܬܓܙܐ 


ܢ܆ ܪܒ ܚܝܠܐ ܐܝܝ 


1 ١ 
١ 


ديدجت 


ܐ 


. ܥ 


ܝ ܟ 4 ܪ 3 


` 
ܝ , - - 2 


ܢ 
ܫ 


1 " ܐܢ ܒܟܘܟ ܥ ܒ 


؟-- الئمسة خبط به طانم : 

مما يستعمل في النسبة إضافة لفظة ܕܒܝܬ الى الاسم 
ومعئاها : آل » حزب » اهل » شعة » صحب» صحابة» 
أتباع » رهط » وقوم وما الى ذلك فيقال : جددط ܐܦܠܛܘܢ 
الافلاطونيون او اتباع افلاطون في م ذهبه الفلسفي» 
ܕܒܝܬ ܗܝܪܘܕ ܢܣ أغيرودسيون أو شيعة هيرودس » ܕܒܝܬ 
ههل_» شيعة بولس ورهطه > و ܕܒܝܬ ܠܘܛ قوم لوط . 

ود الإمناتك تورات ها ستل خلذبة القافه 
النسسة العامة نحو : صدطذهدع» ضارب الرباب » ܐܠܦܪܐ 
1 ܒܝܬ ܚܒܘܫܝܐ سحن» ܒܝܬܓܘܣܐ ملجأ » ܒܝܬ 
ܘܲܢܵܢܹܐ خكيةه ܙ ܬ ܝ 
مناحة » (هذه الكامة لا تستءمل إلا في الجمع) . 

وقد تضاف حمه الىاسمالمكان نفسه > : ܒܝܬܡܥܪܩܐ 
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ܘ و ܒܝ ܬ ܡܠܡܪܿܥ£ ܟ (منزال) : 

وقد تضاف ( ܒܝܬܐ ) الى اسم الزمان ايضاً و : ܒܝܬ 
ملددمه ܕܡܪܢ مولد رينا |ܟܲܢ زمان أو عيد ܘܝܐ ܝܕܘ » و ܒܝܬ 
ܒܐ زمان الجداد.ففي هذه الاحوال لا تترجم ܒܝ مطلقاً. 


܀ + 


ووردت ܒܝܬ ܘܠܝ | ولممة العرس » جنازة ؛ 
وواجب المت » فى قوانين مار راولا الرهاوى بقوله : 
ܘܝܕܐ ܡܢܗܝܢ ܐ 7 ܠܒܝܬ ܘܠܝ ܬܐ 505 ܡܢ دمحم 
ܕܣܓܝܐܬܐ ܠܐ ܬܐܙܠ ܣܟ ولا تدهين احدى الرواهب 
الى ܫܝܟ او واجب ميت ( جنازة ) دون مرافقة ¬ 
من صواحبهن . 


النسبة العددية ܒܝܬܝܘܬ ܡܢܝܢܐ : 


في النسية العددية يقال : ܫܢܬܐ ܩܕܡܝܬܐ و عدطع 
ܕܚܕܐ السنة الاولى» ܦܣܘܩܐ ܬܪܝܢܐ و ܦܣܘܩܐ جطاخم 
الفصل الثانى» و مولهط» ‏ طلط ܫܥܝܢ صلاة الساعة الثالثة , 
ولا تقل صلاة الثلاث ساعات. وتقول ܐ ܬܪ ܬܒ ܒܠܣܪܬܐ 
ܒܬܡܘܙ كتب ف اليوم العاثر من ܐܵܕ & و ܒܐܪܒܠܬܐ 
ܒܬܫܪܝܢ في اليوم الرابع من ܚ تشرين . 

م- اهمال ترجمة ܐ دبي» وده : 

مما تهمل ترجمته امدا وأخواتها إذا سبقت ܐܚܢ 
الموصول ܕ نحو : بعد لياحتع ܐ ,ܢܐ ܕܐܬܐ له طه أكرم 
الرجل الذي أتاك . وكذلك ܗܘ إذ وقعت موقعبا نحو : 
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ܐܝܕܘ ܓܒܪܐ ܗ̇ܘ ܕܐܛܐܒܬܼ ܠܢ ܡܐܬܝܬܗ أبن الرجل 
الذى أخيرتنا مجيئه . وإذا سبقت ܡܐ نحو : ܗܒܠܝ جه 


ܡܐ ܕ ܝܬ ܠܟ اعطني ما عيلات . 


الفصل السابع 
فوائد في ما بخص المشتقات 

4- المصدر الفعلي ܢܒܗܐ ܣܘܟܥܪܢܝܐ : 

اعم ان المصدر الفعلى يستعمل مقروناً يحرف ܠ 
ويأخذ م كن أن المسبوكة بمصدر نحو : ܨܒܝܬ ܠܡܢܡܪ 
ܒܒܝܬܗ ܕܡܒܢܐ أردت السكنى في بيت أأرب» ܠܐ ܡܨ ܝܢܢ 
ܠܡܩܕܲܒܘ ܠܡܟܘܢ لا نستطيع ان ܡܰܠ أو سنا نقوى عل 
> ܬ › ܛܒ ܠܡܬܬܟܠܘ ܥܠ ܡܖܝܐ حسن هو الاتكل على 
لفك 

واذا جاء لتقوبة معنى الفعل أي لتأ كيده » كالمفعول 
المطلق العربي » فلا بقرن د ܠ نحو : ܡܤܒܪܘ محخط 
ܒܡܪܝܐ رحجاء رجوت الرب» ܕܸܡܪܡܪܡܘ ܡܪܡܪܡܝܢܢ ܠܟ 
تيطعا لك الفط هنا : 


| 


: وزن المفعول ܚܫܘܫܐ‎ -٠ 
ان وزن المفعول يستعمل أحياناً بمعنى المفمول‎ 
والفاعل» ܕ ܝܝ معناه بالقرينة. فتقول في : مج.<* فتيل‎ 
: وقاتل» ܪܲܚܝܡ حبيب ومحب» و يمحي ممول وحامل نحو‎ 
جه ܕܛܠܝܢ ܟܠ ܒܖ̈ܝܬܐ ܩܝܣܐ ܕܨܠܝܒܐ ܛܟܢܗ الحخامل‎ 
الكائنات باسرها حملته خشية الصليب » ܐܠܗܐ ܐܚܝܕ ܟܠ‎ 
. الله !ܩ ܐܝܐ الكل › و ܠܒܝܫ ܓܐܝܘܬܐ )ܝ ܢܨ البهاء‎ 
: ܙ ܙ - صيفة الحاضير ܙܒܢܐ ܕ ܩܐܡ‎ 
صغة الزمان الحاضر تفيد معنى الحال واسم الفاعل»‎ 
ܝܕ :"ܩ يتل ܝܐ ܇ نحو : ܣܛܢܐ ܩܛܠ ܐ݀ܢܫܐܗ̄ܘ‎ 
الشطان قاتل الناس.‎ 
: المفعول المطلق ܠܠ ܡܠܬܐ‎ - 
يترجه المفعول المطلق الختوم عادة ب ܐܝܬ عل ما‎ 
يقتضيه معنى الكلام» ܪܝܥ ܢ݇ܩܕܼ : ܓܠܝܐܝܬ واضحاً وجلياًء‎ 
ܩܠܝܠܐܝܬ ܚ« :ܘ › ܕ ܓܘܢܐܝܬ عمو مأ» تقول ايضاً ܪ : ܩܕܝܫܐܝܬ‎ 
بقداسةء ܐܠܗܐ ܝܬ بنوع المي » ܩܡܨܐܝܬ على ܝܝ !ܫ اد‎ 
. و ܙܥܘܖܿܐܝܬ باختصار‎ 


هش 


الفصل الثامن 


في فوائد ما بخص الكلام 
--١+‏ اسم الصفة ܫܘܡܗܐ: 

من عادة السريان ان يتخذوا اسم الصفة ويجعاوه بمقام 
المع بالحاق ܘܬ ܐ في آخرهه نحو : ܬܠܡܝܕܘܬܐ جماعة التلاميذ 
لا التامذة » ܫܠܝܚܘܬܐ ܝܐ ܢ او جاعة |( ܚܐ ܢ و كذا : 
ܐܚܘܬܐ جماعة الاخوة» ܙ ܩܫܝܫܘܬܐ݀ جاعة القسس . 

فتقول: ܐܬܚܙܝ ددذى ܠܫܠܝܚܢܘܬܐ ܘܒܝܐܐ ܐܢܘܢ 
ظهر رينا ܠ ܚܐ وعز اهم : 

14 المفعول به ܠܒܝܕܐ : 

5 710( 70701 97095( أي يده 
من دون ضابط » نحو : ܫܡܟܘܢ ܚܙܐ ܠܡܫܝܚܐ ‏ رأى ممعان 
المسيح َّ و ܐܠܗܐ ܠܐ ܚܙܐ ܐܢܫ 5 ܢܐܬ ٠‏ ܝܗܝ 
ان يدقق المترجم في ذلك لا سما في الإنشاء 09 20 
9 
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وكثيرأ ما يتعدى المفءول به ب << مسبوقة » فلا 

نجب ترحمتبا ܐܠܚ سة» كقو لك: مذي ܠܗ ܐܠܗܐ ܠܡܘܫܐ 
دعا لله موسى »2 و ܪܚܡ ܐܢܐ ܠܐܝܠܝܢ جدسصب ܠܝ أنني 
ܫܢ الدين < . 

وترجم : لب ܪܚܡܬ [ بتقدمة الضمير ] إياك احببت 
او [ يتخي المتصل] احببتك . 

آنا المقفة ل الشكرة خلا تدحله ܠ\ ىر ىدس 
جيرا إلا رذ :57 995 ع ادرفم ' 
ܠܠܘ ܠܡܕܝܢܬܐ دوم دخلوا مدينة . 

ولماكانت الافعال تتعدى فى السريانية بحروف مختلفة؛ 
شأنها قي ذلك شأن العريبة» ܙ ܠܠܝܐ لا تترجم على علاتها ؛ 
وجب الرجوع الى القواميس » للوقوف على الحروف التي 
تتعدى ܨܐ > كفعل هك اعتنى » وإنه يتعدى ب ܕ وو ܒ 
ܨ ܝܠ ) فتقول : وى ܕܚܢܢܢܟ يعتني بحياتك » ܝܨܦ ܒܟ 
يعتنى بك » و ܝܨܦ ܕܝܠܗ يعتني با . 

ܘ الاضافة ܡܠܘܬܘܬܐ : 

في السريانية ينفصل اأضاف إليه من المضاف أحياناً , 


1805 


فيقال : ܐܝܕܝܐ ܡܛܦܣܬ ܠܨܠܝܒܐ ܕܡܘܫܐ بدأ مو سى 
الرامزتان عن الصليب » ܡܢܗ ܗ݀ܒܒܐ ܬܩܛܘܦ ܕܣܘܟܠܐ 
ܕܚܫܢܚܝܢ تجتن منه زهور معان افعة » ܒܐ ܝܕܐ ܘܒܐܝܕܐ 
ܒܣܒܠܬܐ ܬܬܠܠܐ ܕܗ̈ܢܝܝ ܢܐ ܕܦܩܢܢܝܢ وترتقي رويد رويد 
في سام | :)< المفيدة؛ و ܡܘܕܝܝܢ ܠܗܘ ܕܒܛܝܒܘܬܗ ܕܒܖܿܗ 
ܐ ܝܬܝܢ ܐ ܚܐ لنشحكر من صرنا اخوة لابنه بنعمته , 

: المفعول المطلق الموكد ܓܠ ܡܠܬܐ ܡܕܖܖܪܐ‎ 1١١ 

ترجو 05 35 7 #:فتقؤل : 
ܡܪܕܐ ܖܿܕܢܝ ܡܪܝܐ أد بني الرب تأديباً» خط طذده ܬܬܖܝܡ 
هذس برتفع شأننا ارتفاعاء ܡܢ ܢܕܡܟ ܫܢܬܐ من ينام نوماًء 
دن ܖܕܽܘܓܙܐ ذدحم غضب غضييماً شديدأء و ܡܐܬ ܐܢܬ 
ܡܘܬܐ ܒܝܫܐ كوت 0 ميمّة . 

ܙ | المسند اليه دهذذع ܕܡܠܘܿ݀ܬ : 

ِو كد الاسم المسند إليه بأحد الذمائر المنفصلة» مثلا: 
ܗܘ ܡܠܟܐ ܐܡܪ عدي الملك نفسه قال هذا » و هه دخيص 
#صذط مريم نفسها قالت . 

وتقول فى امل !1 ܝ ܚܙܝܬܗ ܠܛܒܼܪܐ رأيتالرجل 


ܐ 


لارأيته للأرجل» ܫܘܒܚܐ لحذه ܕܐܠܗܐ الأجد لان الله » 
ܐܙܠ ܒܬܖܿܗ ܕܝܫܘܠ انطلق فى اثر بسوع & ܟܬܒܐ ܕܝܠܗ 
ܕ ܡܠܦܢܐ كتاب 1 » و ܟܬܒܐ ܕܝܠܗ ܟܕܼ ܕܝܠܗ ܕ 
ܣܪܓܘܢ كتاب سر كون نفسه . 
4- خير كان ܛܒܐ : 
كثيرا ما يسبق الخبر المبتدأ فى خير كان »2 نحو : 
ܪܝܓ ܗܘܐ ܩܠܗ دكذ وص, كان صوت علص ا لطيفا › 
7 تأخيره حسب قانون 3 7 . 
و الخال ܙܒܙܐ ܕܩܐܡ : 
الحال يستعمل باضافة حرف ܟܢ » نحو : ܥܠ ܡܫܝܚܐ 
ܠܐܘܖܿܫܠܡ ܟܕ ܖܿܟܝܒ ܠܝܠܐ دخل ܘ اورشلم راكياً 
ܶܕ | ; أو حرف ه نخو: ܩܡ ܓܒܖܿܐ ܐܢܫ موده ܘܠܒܝܫ 
ܚܘܖ̈ܐ فاذا برجل ܚ 57 نايا ± ( : ± 
ونحو : ܚܙܝܬ ܡܖܐ ܕܩܐܡ ܘܠܒܕܐ ܕܝܬܒ رأيت ܒܣ 
وأقفاً والعبد ܫܐܠ . 
܀ ¥ - الفعل المجبول ܡܠܬܐ سعهحطم : 


كثيرأ ما يستعمل الفعل المجبول ويستغنى به ܩܕ 


سا 


ܣܩ 


المفعول » واستعماله يكون بصيغة المع المؤنث » فيجب 
ترجمة المفعول بالعربية» نحو قولك : ܠܐ ܢܡܘܣܝܘ̈ܬܢ ܥܛܝ 
امح ° شريعتك » وهذه اللفظة كثير؟ ما ترد 
في السريانية 6 ܐܠܗܐ ܚ ܙܐ ܠܡܬܚܙ سطع ܘ ܠܠܐ 
` 
ܢ ܐ݀ܚܝ ܒܠܠܝܬܐ ܐܬܒܩܘ ܘܠܡܩܠܣܬܐ ܐܚܘܕܘ | ܨ | 
لاحر ل لير ܣ 0 ` 

: أفعل التفضيل ܡܝܬܪܢܘܬܐ‎ ١ 

لالم يكن للسريان صيغة لأفعل التفضيل لكنهميقرنون 
المفضول بحرف ܡܢ » فيقولون : ܚܟܡܬܐ ,لدع ت: ܡܢ 
حهطذ» الحكمة افضل من ܚܨ و ܚܢܢ ܚܝܠܬܢܝܢ ܡܢܟܘܢ 
نحن أشد منكم بأسا. 

واحياناً يضيفون أسم ܨ اد ܛܒ كر : ܫܡܫܐ 
ܕܚܝܩܗ̄ܘ ܡܢ ܐܪܥܐ ܢܬܝܒ دم ܗ ܗܕܐ الشمس أبعد من 
القمر عن الأرضء ܙ ܐܫܠܝܐ ܡܫܒܚܐ ܒܢܒܝܐ اشعيا أيحد 
الافظاء * 

- الضمير ܚܠܦ ܫܡܐ : 

يستعمل فيالسريانية ضير .هه لزخرفة الكلام أحيانا؛ 


¥ 


نحو : ܠܐܚܪܝܢ كه ܡܗܟܝܝܢ ننتظر ÷ َّ ܒܗ ܝ ܡܢܘܬܐ يه 
ܡܙܕܕܩ ܒܪܢܫܐ الانسان ܨ : )< ¥ ؛ ܠܒܕ ܗܕܐ 
ܒܐ ܝ ܐܐ ܙܒܢܐ ܕܗܘ أفعل هدا ܨ أى وفيت كان »؛ ܠܪܘܩ 
ܡܢ جللك ܐ ܝܠܝܢ ܕܗܢܘܢ أهرب من الكدية ]| من 


ܝܬܕ تون ܕ ܗܒܝܗܿ ܘܐܝܟ ܕܡܐ ܕܗ ܝ ܬ[ | كان مقدارها 1 


+7 - | ܝܟ المعقول ܨܒܘܬܐ ܕ ديدم : 

فى الامر المعقول كثيرا ما يستعمل السريان صيغة 
المؤنث» فيقولون : ܗܕܐ ܕܝܢ ܒܝܘܡܐ ܬܠܝܬܝܐ ܓܕܫܬ 
حدث هذا في !ܐܝܟ ܇|ܐ: !1 ܧ ;ܠܨ ܐ݀ܗܘܬ له ج21 كان يضطر لى 
الامر الى الانطلاق » ܡܬܐܡܪܐ ܕܡܝܬ ܠܡ ܡܠܕܐ قيلى أن 
الملك مات َّ ܠܐ ܡܨܝܐ ܕܠܐ بود لا يستطيع الانسان الا 
دغلط» ܐܬܠܬ اثلجت » ܐܡܛܪܬ أمطرت» سعحطٍ أظامت 
( الدنما ! » ܢܓܗܬ لاح النبار » ܫܟܕܝܪܐ ܗ̄ܝ ܕܬܥܒܕ ܗܕܐ 
قبيح بك أن تفعل هذا » ܗܟܢܐ ܐܚܒܢ ܐܠܗܐ ܥܕܡܐ 
ܠܗܿܝ ܕܝ̈ܗܒ ܠܢ ܒܪܗ هكذا أحينا الله حتى انه اعطانا ابنه» 
ونه جوحط ܕܠܡܕܝܢܬܐ ܦܠܢܝܬܐ ܬܐܙܠ ܠܐ ܫܦܪܬ ܠܝ 
لست أرضى انك تريد التوجه الى المدينة الفلانية . 


ܣܩ 


ومن الأفعال ܡܐܢ › ܟܪ ܝ › ܥܩ ̇ و ܐܐܩܛܥ فيقال : 
ܡܐܢܬ ܠܝ ضجرت & ܬܟܪܐ ܠܢ ܝܚ علينا أن » ܟܪܝܐ ` له 
يحزنني ان» ܡܪܬ ܠܗܘܢ اشتد عليهم الأمر» ܕܠܐ ܬܬܩܛܪ 
ܠܟܘܢ ¥ تتكاسلوا . 

ܙ ܠܝܟ | ما يحذف المفعول وتبقى صفته فتدل عليه» نحو 
قولك : ܣܓܝܐܬܐ ܠܒܕܬ ܠܢ فعلت انا اموراً كثيرة . 

الفصل التاسع 
في بعض فوائد اخرى 

14- الاسم الموسول )١(‏ 

الاسم الموصول ܙ يأتي في السريانية مع كل نعت بحزوم 
0 5 5 ܣ ماهوا ف الغررجية #قتقال : 
ܐ ܝܟ ܚܙܘܪܐ ܕܚܫܝܠ مثل تفاحة مصوغة » هدع ܐܢܬܬܼܐ 
ܐܝܬܼܝܗܿ ܕܫܒܩܬܼ ܒܝܬ ܐܒܘܗܿ هذه !ܝܟ أةهجرت دار ابنهاء 
و ܐܫܪܐ ܠܥܢܝܕ̈ܝܢ ܒܐ ܘܢܐ ܕܢܝܚܐ ܡܢ ܐܝܟܐ ܕܥܪܩܘ 
الأوجاع 

)١‏ حرف م ينوب عن الموصول والإضافة. 


܀ ܛ 


ܘܝܢ الاشارة الذهني ܫܡܐ ܖܪܿܡܙ ܢܝܐ ܗܘܢܢܝܐ : 

في اسم الاشارة الذهني ܬܠܝ | 1:35( 33059 | 
بالعربية الى المد كر» فتقول : ܬܒ ܗܖܿܟܐ ܗܕܐ ܓܝܪ ܛܒܐ 
ܗܝ ܠܟ اجلس هنا ذلك ار لك؛ ܠܒܼܕ ܗܕܐ ܘܬܚܐ أافعل 
هذا فتحياء وتقول: ܐܝܬܐ ܟܬܒܝ هده ܕܝܘܣܦ هات كتابى 
وكتاب بوسف . 

فيستعمل اسم الإشارة وحدهأو مسبوقاً بحرف الوصل, 
وعوضاً عن الاسم : ܙ ܒܢܬܼ ܗܝܦܐ ܕܣܒܼܐ ܘܗܿܘ ܕܝܠܝ بعت 
سيف الشيخ وسيفي (الذي لى)» وقد ورد هذا في الفرنسية 
والتركية . 

¥ - اللازم والمتهدي ܕܒܝܩܬܐ مجعدبيبيطم : 

من الافعال ما يكون ܫ ومتعديا ومنبا ما يتلف 
لاجل ذلك في بعض 6 اللازم فاعله مقرونا ب 
ܠܠ نحو: ܦܘܫܘܢ ܠܟܘܢ أمكثوا » ܙܠܝ ܠܟܝ اذهي. 

واعم انه لاوزان الافعال معان شتى ܝ 0 » 
تعرف من المعاجم والمطالعة وكلها تحتمل المتعدي واللازم 
حتى (التاويات) » نحو: » طدحة ذكر » إلا ܐܬܬܩܛ\ 
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و ܐܬܩܛܠܛܪ فلا يكونان إلا لازمين . 
١‏ -- المطاوعة ܢܢܫܘܫܬܐ : 


121111177 
تحو: ܐܬܩܛܠ. ܐܬܬܩܛܠ ; وصيغة المجبول لا تبنى إلا 


من الفعل المتعدى : ܐܬܒܙܚ سحر :ܐ ܣܬܓܕ ܚܝ ܣܐܝ )4 / 


ܕܐܬܓܼܕܦ جد ف عليه : 
م الفاعل في انجيول ܠܒܘܕܐ ܒܡܠ ܬܐ ܚܫܘܫ ܬܐ : 


يقول السريآن»ق 53و الفاعل"ق الجهول الذى يقرن 
ܒ ©“ خا فبواضوعة نحو : ܓܒܪܐ ܕܝܘ ܙܐ ܫܒܐ ومع 
ܠܣܛܢܐ للشيطان أسر امجنون » ܐܬܪܕܝܢ ܡܢ ܐܠܗܐ 
أشنا )ܠܟܐܬ ܟܬ݁ܛܢ̄ܒܬ݁ امذفة ىق ܐܝܘܗ البزق المتسول 
فرسناء ܒܟ ܡܪܢ ܟܠܢ مطاخدة:انت' رياوت تان كنا كلناب» 
ܠܐ ܣܥܢܘܲܠܪܡܘܵܡ ودنع :ل ]ܒܝܨ 95 (تزديا.) , 
ܐܪܐ ܒܛܝܠ ܠܟ كلم أو لا ܫܝܐ أمر ناك ܠܐ ܡܬܛܥܝܢܝܬܐ 
ܐܝܬܝܗܝܢ ܠܢ ܬܕܡ̈ܖܬܐ ܕ݀ܒܢܡܘܣܝܟ أسنا ناسين عجائب 


شرزبيدك » و ܐܟܝܠ ܠܗ ܠܚܡܢ أكل خيزنا ) 


آذه 


ܐܝܟ المفهول بصيغة الماضي : 
ܫܡܝܠ ܠܝ د ددحت ܠܗ ܕ ܡܠܐ ܕܠܝܢܐ قد »+ .̈ܝ أنه ܐܢܢ 
ܨ العسون» ܠܐ .ܝ ܙܝܐ ܠܝ ܫܘܬܦܘܬܐ ١‏ أصادف ܩܚ ܩܝܫ̄ܬ ܙ 
ܡܢ ܕܠܐ ܫܩܝܠܐ ܠܗ ܡܠܡܘܕܢܬܐ ܢܐܙܠ من . ܢܫ .ܐܝ 
فلمنطلق, ܐ قفد ܠܐ ܠܬܐ »| ܠܟܘܢ ܟܠܬܐ 5 اخوق 7 تشاهدوا 
عروساً» ܪܐܓܐ ܗܘܬ ܠܝ ܕܐܗܘܐ ܬܝܒܐ كنت أهوى ان 
ܐܩܝܟ 1( »؛ و ܗܕܐ ܡܢ ܠܐܢܫ ܠܐ ܫܡܝܠܐ هدأ أمر , 
«+٠‏ الحاضر بصيفة ܬܐܚܿܨ: 

ܠܐ 13 انا صغة الحاضر للماضي || تاريخي 61 

3 في الاجيل» نحو : ܐܡܪ ܝܫܘܥ قال ܚܡ ٠,‏ و ܐ ܡܪ 
ܡܠܐܟܐ لود رم فقال الملاك 2 
ولاسما 6 الشعر» نحو : ܩܡ ܗ̄ܘܐ ܡܪܢ ܡܢ ܩܒܪܐ قام رينا 
من القبر . 

ويستعمل أسم المفعول مكان الفاعل») نحو : ܛܠܝܨܐܢܐ 


ܨ 


ܡܘܒܠܐ ܝܩܝܪܬܐ أنا حامل + ثقبلاً» ܡܫܪܝܬܐ ܕܡܠܐ . 
ܟܘܗ̄ܝ ܕܡܪܝܐ سديذ» ܠܕ݀ܚܠܘܗ̄ܝ جماعة ملائكة الرب 
حتاطة خائفيه ܕ ܡܣ ܡܟ ل ܕܝܩܐ دذدع الرب يعضد |« | ܇ 
+ - حرف الوصل 
يجب زيادة حر فالوصل ( ان ) حيث لا .وجد فى 
السريانية» مثل قولك : ܠܐ ܐܫܟܚ ܒܝܬܐ ܐܚܕ ܐܢܘܢ 
: فكن .أن ܢܝܗ ܗ البدت » ܐܡܪ لهك ܡܥܕܪܐ وو 17 21 
تعين , ܦܩܘܕ ܠܗܘܢ ܠܢ ܓܦܝܗ ܘܢ 3 ܘ ܙ̈ܚܝܩ̣ܕ | 
أجنحةهم » ܫܒܘܩܘ ܪܒܝܢ ܬܪܝܗܘܢ دعو ههماأ ينممان جميعاً : 
الا في بعض أفعال المقاربة : ܫܖܺܝܬܪܢܛܠܐ ܩܪܐ شرع 
الديك يصيح . 
لا ددر جم ܗܘܐ 3 قو لك : ܫܡܫܐ ܚܫܟ ܕܠܐ سف ܗ̄ܘܐ 
حدم 50 أظامت الشمس 7 لا ترى هوان | ¦ 
ܕܒܠܐ ܐܢܐ ܡܢ ܟ ܕ ܒܠܘܬܐ لصوي درمت ܠܐܠܗܐ سذود 
اسألك ان ترفع لله طلمة ܒ 
وزد فعل كان فى جملة ال* شرط ܪܩܕ( لك: : ܡܢ ܕܫܘܦܪܗ 
ܒܐܦܘ݀ܗܝ ܒܚܠܘܕ ܚܣܝܖܗܵܘ من كان جله في وجبه فقط 


® 


فبو من الخامرين . قل فى : ܐܠܗܐ ܠܐ ܗܘܐ ܛܠܘܡܐ 
ليس الله بظالم» [ولا تقل] ما كان الله ظالاء و ܠܐ ܗܘܝܬܼ 
ܢܘܟܪܝܐ لست غر ܢܐ [ولا تقل ]| ما كنت ܩܕ ܢܝܐ . 

؟خ- الفاعل ܠܒܘܖܕܐ : 

أضف: اللام في استعمال اسم الفاعل بلا اداة » نحو : 
ܢܬܠ ܠܗܘܢ ܠܠܣܝܢ يعطيهم لبأ كلوا . 

والفاء والواو حيسث يستوجب ذلك حك ܐܬܒܝ 
ܢܐ اجمل» نحو : ܐܢ ܨܒܐ ܐܢܬ ܕܬܟܘܠ ܠܚܝܝܐ ܛܪ 
ܐܟ | 3 ± أن سحن ان :19733 
ل 13:5 2:29 كلدك الو تساي الاطية ?ܝ ܐܢܗܘ 
ܕܝܠܦܬ ܢܡܘܣܗ ܕܡܪܝܐ ܠܐ ܬܕܚܠ إن تعامت شر بعة الرب 
فلا نخفا. 

جم جواب الشرط 

قد يكون فعل جواب الشرط 55 5 المستقيل » 
ܫܕ : ܐܢܗܘ ܕ̈ܪ̈ܚܡܝܟ ܠܐ ܢܦܝܣܘܝܟ هكس أن كانت ر متك 
لا ترجوك فقد هلكناء و ܐ ܝܢܐ ܕܡܫܬܘܐ ܕܢܦܓܪ ܒܚܙ ܬܟ 
ܫܛܗܿ ܠܡܐܟܘܠܬܐ من استحق الحظوى برآ ! فقد ازدرى 
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الطعام » ܙ ܟܠ ܐܝܟܐ ܕܐ݀ܙܠ ܐܢܐ ܬܐ ܒܬܪܝ حسما 
توجبت فاتبعني . 

4+- الاستفهام ܫܘܐܠܐ : 

ليس في السريانية للاستفهام سوى حروف قلي لة , 
ܛ 
ܐܫܟܚܬܘܢ ܕܬܫܗܒܖܘܢ ܠ | ¥ ܒ )| . ܚܠܫܕ 1 ان 
تسبروا معى؟ 2 ܨܠܐ ܗ̄ܘܐ ܗܢܐ ܒܪ ܝܘܣܦ) أليس هذا 
أبن بوسف ? 

ويستعمل أحماناً حرف ܠܡܐ : ܠܡܐ ܠܐ ܗܘܝܬ ܒܪ 
ܚܐ̈ܕܐ £ 1.-@ ÷;)|? 

أو ܕܠܡܐ » ܝ : ܕܠܡܐ ܕܚܩܗ ܐܠܗܐ ܠܠܡܗ ؟ 
هل رفض الله شعبه ؟ 

]ܨ ܐܪܐ : ܐܪܐ ܠܝܬ ܠܟ ܣܒܼܖܐ ܒܐܠܗܵܐ أو ليس لك 
رجاء ]45 ¢ أو لعلدكَ لا تثق بالله ؟ على أنها تأق ¬ انا 
ܝܝ اذا حو : ܒܖܢܫܐ ܡܠܠܐ ܗܵܘ › ܐܪܐ ܐܝܬ ܠܗ ܢܦܼܫܐ 
ܝܕܘܠܬܢܝܬܐ الإنسان ناطق» فإذاء له نفس عاقلة . 


أو درف ܟܝ » نحو : ܢܐܬܐ ܟܝ ܒܕܿܗ ܕܐܢܫܐ ܘܢܫܟܚ 
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ܟܝ ܗܢܡܢܘܬܐ ܠܠ ܐܖܲܟܐ ؟ عندما ܫ ل الانسان هل 
ܫܝ ايماناً ع الارض 0 

وتستعمل دي لَمَأْ كمد الاستفهام» نحو :` ܡܢܐ ܟܝ ܢ ܗܘܠܐ 
ܠܢ ? ترى ماذا يكون 8 : 

ولا دثر جم ܐܢ « 3 قوالك : السام جكى ددس ܫܡܫܐ' 
6 9 0 59515 0 


ܘܥ فمل ܗܘܐ 


ستعمل فعل ܗܘܐ 3( صعه ة الأمر 09 ܢ̈ܝ ܫܢ )̄ܩ : 
ܗܘܝܬ ܝܕܠ ܨ ܗܘܝܬܝ ܡܚܚܒܐ ܠܒܠܠܖܝ ܓ زوحك» 
ܗܘܝܬܘܢ ذنخم ܘܡܨܠܝܢ ܐܡܪ ܡܪܢ قال رينا استشقظوا 
ܖ ܩܐܕ | ; ܖ ܨܒܐ ܐܢܐ ܕ ܗܘܘ ܡܨܠܝܢ ܓܒܖ̈ܐ ܐ( ܢܬ أن ܩ 

: التوكيد جحهذخذم‎ -+٠ 


ليس للسريانية علامة للتو كيد ولكنها تزا 


ܕ ܦ ` 
و تفهم من القرينة» نحو : ܢܒܟܼܐ ܘܠܐ ܢܫܠܐ لنط لمن ولا 
ܢܩ ܐܣ فاتر ا ܠܐ سدكت ܐܢܫ ܒܒܝܫܬܐ ܕܐܚܘܗܝ 
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لا ܢܬܘ ܝ ܢܝܠܕ ܨܢ أخيه » ܠܐܗ̄ܘܐ ܡܐ :ܐ ܠܢ 


¿ 


ܠܝ و دمذح ܠܗ ܢܦܫܬ ܢ لس 1 

ܙܚ الماضي بصيغة المضارع : 

ما يستحسن في ` الماضى مكان المضارع 
فى مثل قولك : ܐܠܗܐ ܢܒܖܿܟ حصلتم» بارك الله فيأتعايك» 
ܡܪܝܐ ܢܨܠܚ ذحدب أصلح الله نيتك, و ܡܖܪܡܪܡܐ ܐܢܬ 
ܒܐܝܬܘܬܟ ܐܠܗܢ تعاليت اللبم في أزليتك . 

م+- التمجب ܕܘܡܪܐ : 

وتقول في التعجب :حده ܒܣܝܡ مله ܗܢܐ ما أرخم 
هذا الصوت»ء لا( هو رخم ) »2 ܟܡܐ ܡܚܒ ܠܢ ܐܠܗܐ! 
ما أعظم محبة الله | !عه ܠܐܠܗܐ ܕܟܡܐ دذسده ته ! 
سحان الله ما أرحمه !و ܐܘ ܟܡܐ ديد ܕܗܣܐ ܗܢܐ ! 
ا اهن ادن 

وفى التمئي » ܐܫܬܘܦ ܕܢܗܘܐ ܠܗܘܢ ܠܒܐ ܗܢܐ 
ليتب مالأ امتهاك هذا اذا (الكبان) كد كل اندم 15 
من لى 4403 ܨ بر[ رست ات ܠ 7 ܇َ ܡܢ جم 
دهج ܠܝ ܡܒܘܟܐ ܕ̈ܕܵܡܢܐ ليت لى ينابيع دموع › و ܡܝܢ 
ܕܝܢ ܠܟܒܕ ܕܡܫܟܚܝ ܗܿܘܝܬ لحتحد ܗܕܐ من لى بان استطيع 
أن أفعل هذا . 


1: 


+ و جوب تأخير الفعل : 

5 010 393 
وذلك عندهم افصح سواء ذلك في النثر أو الشعر » بخلاف 
العربية التي توجب تقديه في مبتدأ الملة مطلقاً إلا في بعض 
قولك : إياك أحبيت ܙ اياك تع دء وإياك ܚܫܢܡ 
ܠܟ ܪܢܢܡܬ › ܠܗܘ ܣܓܼܕܝܢܢ > ܘܒܟ ܡܬܓܘܣܝܢܢ . 

أما تأخر الفعل نحو : ܠܠܡܐܢܐ ܕܚܝܐ ܡ ܛܝܢܢ › ܘܡܢ 
ܨ ܘܡܐ ܠܢܢܫܐ ܠܠܢܢ لقد بلغنا ان ܝ الحساة» ودخلنا من 
الصوم الى الآلام الخلاصية » و ܐ݀ܢܫܝܢ ܡܢ ܕܡܙܘܓܘܬܐ 
ܛܒ ܡܢ ܒܬܘܠܘܬܐ ܡܠܠܝܐ ܡܬܒܿܥܝܢ برتأى فقسو ة أن 


الكبيرة» ܫܕܬܐ ܡܠܠܝܬܐ ܕܪܝܫܢܘܬܐ سدة الرئاسة العليا 
ܝܘܡܐ كاك ܕܕܝܢܐ نوم الدن المبول» ܒܖ̈ܘܠܐ ܡܒܖ̈ܩܐ 
ܕܨܘܪܗ 13 جيده اللامعة» ܓܘܢܐ ܣܐܡܢܝܐ دهمذع 
لون القمر الفضى » ܗ݀ܒܒܐ ܗܿܕܝܖ̈ܐ ܕܬܕܐܐ زهور 
الربيع النضرة » ܬܕܡܖ̈ܬܐ ܬܗܝܖ̈ܬܐ ܕܡܕܒܪܢܘܬܟ 
أعمالك الخلاصية المذهلة, ܐܬܘܬܐ دسلط» ܕܡܐܬܝܬܟ 
هه دحت ܠܟܠܢܫ ܐܝܟ ܠܒܕ݀ܘܗܝ ܦܖܪ ܐܢܬ آنات محيئك 
الثانى الرهيبة حيث تجزي كل انسان بأفعاله ( تجحزي كلا با 
ܩܝܕ ) › ܟܪܒܐ ܡܠܝܠܐ دجصذحط» خراف رعيتك الناطقة» 
ܕܟܬܒܐ ܖܿܒܐ ܕܣܒܐ ذبعه كتاب الشيخالرئيس الكبير 


واذا تقدم ܪ على الموصوف في العربية على ما 
يقتضيه البيان » فيجب ان تراعي في ترجمته أصول 
السريانية» فتقول : أحببت رخم صوته ذسصطح ܠܡ ܩܠܗ 
دهده (بتأخر النعت) » شريف الزايا ܡܪܐ د شطع 
ܡܟܠܝܬܐ أماجد القوم ܓ̈ܒܝܐ ܕܥܡܐ 6 أشراف الناس 
ححة» ܢܨܝܚܐ › و جليل المناقب» بديع الشهائل» أو بديع 


ܐܬܫܐ ܝܟ ܐܝܢ ܢܐܥ عتهكده . 


¥ ܘ 


وقد بؤخر النعت فى نحو قو لك: ܬܗܖܿ ܐܢܐ ܒܝܘܣܦ 
ܫܘܦܪܗ أن أعجب من جال بوسف . 
خ4؛-- اعمال حرف ب : 


ولاموصولية بمعنى الذي والتي» نحو : ܡܠܕܐ ܕܛܒܬܐ 
الملك الذى عاملنا بالحسنى . 

وللتعليل» نحو : ܕܢܫܬܘܕܥܘܢ عذذع د سلب ܠܝ 
يتثبتوا من صدق كلامك . 

وللسسمة » نحو : ܝܩ„ ܡܢ ܒܝܬܢ ܕܕܚܥܠܢܢ ܡܢ 
ܠܣܛܝܐ ܚ.ܕܡܐ بارحنا دارنا لخوفنا من اللصوص العتّاأة . 

وللدسبة الوطنية » نحو : ܝܠܩܘܒ ܕܡܝܠܝܛܝܢܝ يعدوب 
الملطي ١‏ ابن الصليبي مطران ܝܐ 0 

وللنسمة الاسقفية ܐܣ( » نحو : ܕܝܘܢܘܣܝܘܣ ܕܡܘܨܠ 
دبونو سبوس مطران الملوصل ؛ بكموت ܕܠܢܬ ܢܧܧ ܕ ܢܢ 


اسقف عانة» و ܪܶܒܘܠܐ ܕܐܘܪܗܝ راو لا مطران الرها . 


ܨܘ 


وللتشبيه بمعنى كأن» نحو: ܠܐ ܢܟܦܐ ܠܕܬܐ 
ܒܨܨܰܘܗ̄ܺܝ ܕܗܵܢܘܢ ܨܠܒܘܗ̄ܝ ܒܩܛܝܪܐ لا تستحي البيعة 
ܚ ܝ .كان أو لمك صلن 6 ܦ : 

وللصاحبية » نحو : ܐܦܪܖܿܝܡ ܕܡܕ̈ܪܫܘܗܝ مار افرام 
صاحب المداريش2» ܢܗܘܕܐ جع حذطه بوذا صاحب 
الرسالة» ܙ ܓܒܖܐܝܠ جطه حدمت ه جرائيلصاحب الغرامات. 

وللتعليل : مذطعه جطدحجذىه دعوتك لتعينني» 
ܕ ܗܐ ܠܒܝܬ ܕܝܢܐ ܠܟܐܠ ܐܢܐ جعسكع ܠܐܚܘܗܝ ܠܐ ܦܖܿܩ 
ها انني داخل الى £ حيث لا يخلص اخ أخاه ܚܢ 
ينصر ܘ أخاه) . 

وللنسسة : ܡܡܠܠܐ جذدس ܠܐ ܡܣܬܟܠ ܠܗ ܒܖܿܢܫܐ 
ܕܒܣܖܿ الكلام الروحي ¥ يفهمه الرجل العأماني(الجسداني)» 
܀ ܗܢܐ جب ܕܫܥܬܐ هذا أمر الساعة . 

ܘ )ܝ مواقم اخرى (ج) : 

تأق ؟ بعنى الباء» أن» ماء ونحوها لاحقة ظروف 
الزمان واللكان» نحو : مجم ܕܢܦܩ قباما خرج» ܥܕܡܐ 
ܕܐܬܐ إلى أن أعودء ܫܡܥܘܢ ܕܐܣܛܘܢܗ مار سان 


ܝ 


العمودى» ته ܕܕܡܗ النازفة .ܬ ܫܡܥܬܼ ܕܡܝܬ ܪܫܝܥܐ 
بلغني ان ادنافق هلكء ( - الى هلاك الكافر) ( نبت 
بمصرع الآثيم ) 

وبمعنى الباء الداخلة على لا الذافية : ܚܙܩ ܛܠܝܐ ܕܠܐ 
ܡܙܘܢܐ سافر الفتى بغير زوادة . 

تدخل و على اسم العدد فتجعله صفة عددية » حو : 
ܚܙܝܬܗ ܕܬܠܬ ܙ̈ܒܢܝܢ رأيته مرة ثالثة . واذا خلت و منها 
كان معناها ثلاث مرات . 

وتدخل على ܒܝܬ ععنى أل» نحو : جحط ܐܗܖܘܢ 
آل هرون» او قوم هرون . 

ܕ اهمال حرف ب : 

ܙ ܢ ‹ زائدة فلاتترجمء نحو: ܕܐܝܟ ܗܠܝܢ ܡܡܠܠ ܐܢܬ 
تتكل كلاماً مثل هذا » سذد ܥܘܬܪܐ جه ܕܕܐܝܟ݂ ܗܢܐ 
ان ثروة هذا شأهاء لهي ثروة بإأطللة ; ܐܙܠ ܕܠܐ ܙ ,ܝܢܐ 
انطلق وهو أعزل ابلا سلاح)) ܗܝܡܢ ܕܕܡܪܝܐ ܗ̄ܝ عذذعم 
حلت أمن | الارض ܣ لأرب» ܕܐܡܖܿ عذحى ܠܐ ܡܨܐ 

.)4+ : -التزيفة المذ كور ܝ في ܐܬܝܐ المقدس (لوقا م‎ ١ 


ܘ ܘ 


ܐܢܐ ܒܬܘܠܬܐ ܩܕܝܫܬܐ ¥ ܢ ܘܬܐܘܡܡܒܢܝܬܐ..|0 
(خيرك ) ابتتها المتول«القديسة» ܙ )ܐܬܢ ܫܘܪܝܚ ܬܰܣ̄ܪ 
ܐܢܐ ܡܕܺܝܡ ܒܖܿܬ ܕܘܝܡ لقد حرت بدح محاسنك يا مريم 
بنت داود (من نشيد للبط ريرك بهنام الحدلى ) . 


وتبمل ܙ فى قولك : ܐܝܬ ܬܡܢ ܡܗܕܢܐ ܕܲܚܘܲܪ 
هناك فقير متسول » لا (الذى يتسول). 

وتهمل ܕ اذا وقعت موقع النعت من ظرف ونحوه » 
كقولك : ܚܠܐ ܗ̄ܘ ܡܘܬܐ ܕܡܛܠ ܐܠܗܐ الموت عذب في 
سبيل )ܗܢܐ ܐܝܬܘܗܝ ܡܥܕܖܪܢܐ ܘܦܠܢܢܐ ܕܠܡܝ هذا معين 
في وعامل معي» و «ذه ܝܘܚܢܢ ܐܝܬܘܗ̄ܝ ܗ̄̈ܘܐ ܫܪܓܐ 
مجم ܫܡܫܐ دا ܕܝܩܘܬܐ݀ كان القديس ܕܤ ܫܝܐ سراجاً سايقاً 
الت 

وليس كذلك اذا كان الفاعل معرفة» ܧܝ̱ : ܛܘܒܝܗܘܢ 
ܠܥܬܝ̈ܪ̈ܐ ܕܙܕܩܬܐ ححده, طوبى للاغنياء الذين يتصدقون 
ܙ ܐܫܟܚ ܡܠܟܐܓܒܼܪܐ دلحبع اددع ܨܐܐ ܕܠܐ سعد 
ܠܒܝܬ ܡܫܬܘܬܐ وجد الملك رجلا لابساً ܐܐ وسخة لا 
تليق بالعرس : 


ܕܘ 


سات 

5 - ضمير ܕܗ للغائب و ܗܵ للغائبة : 

يجب اهمال الضمير ܠ في السريانية » كقولك : 
ܦܘܠܘܣ ܫܠܝܢܢܢܐ ܐܠܝܩ ܠܥܕܬܐ ܘܗܘ ܟܕ ܗܘ سديةت 
ܨ ܐܝܟ الرسول ضايق الكنيسة وهو نفسه فر ܫܨܐ » »دت 
ܝܫܘܥ لت ܟܕ لت ܠܡܠܬܐ قال بسوع (&( ` 4 ܒܨܐ ( 
ܗܝ ܟܕ ܗܝ ܡܠܬܐ ܐܡܪ قال تلك الكمة التي الهأ ܢܐܪ ' 
و ܗܦܘܟ ܡܢܗ̇ ܟܕ ܡܢܗ ܕܐܘܪܿܢܝܐ ܫ من تلك الطريق 


000 


0غ - ܘܕ ܐܦ̈ܫܨܐ : 
تستعمل ܘ العمطف» ܡ ديرم ܘ ܨܒܬ ܠܗ ܝܟܠܐ 
شد اهما كل < ¦ ܙܐܩܖܿܒ ܘܙܕܐ < كلد ححه ܗܝ 
حارب وغلب اعداءه : 
; ; ܝܬ )ܦ عء: ܣ ;ܐܣ 331 ܐܪ 9 ܡܐ ܗܡܐ 
ܕ ܢܵܐ مع )ܦ معنى حتى أطمه َّ دحو : ܗܢܐ ܕ 
ܘܐܦ ܡܢ ܛܠܠܗ هذا يخاف حتى من ظله. 


ܟܘ 


} - أهماها ܡܗܡܝܢܘܬܗܿ : 


0 ه الزائدة أو معنى الفاء » نحو : ܡܪܢ ܘܐܙܕܩܦ 
ܘܡܘܫܐ ܘܐܬܝܩܪܿ ܟܡܐ مولع ؤزددت رينا ܩܚ وموسى 
ܠܗ والشعب اليبودى ܢܺܝܚ ܕ تنديداً» أو ( أما رينا فصلب 
واما موسى فأحرز الكرامة واما الشعب 3 ܝܒܢ 
0 


وتزاد ܪ | حملة الجواسية» دحو : ܟܕ ܗܠܝܢ ܐܡܪ ܘܗܐ 
ܐܠܗܐ ܒܐܘܠܢ ܢܳܐ ܒܖܕ̈ܕܘܦܝܐ› حدمط م لنتكلن على الله 

واستعمل فاء العطف في قولك : ܩܘܡ ܙܠ كم وانطلق. 
ܐܙܠܬ ܘܡܠܠܬ ܪܡܗ ذهدت فخاطبته . 


)١‏ مدراش -ملةحبح ܐܦ ܪܬ مطلعه : ܡܘܫܐ ܕܗܘ ܩܛܠ 


مه 


44- اكلم تفيد عدم التحديد ولغير الماقل: 


تقول : ܢܘܣܦ ܚܝܐ ܙܦܠܢ عدب عاش بوسف كذا 
سنك أو سنين » واتبط ܙܦܠܢ ܘܙܦܠܢ ܣܘ̈ܢܩܢܐ اشتر بت 


هنم القليل الهدد ܕܒܨܝܖܕ ܒܡܢܝܢܐ : 

يقال : ܢܦܩܘ ܡܢ ܡܕܝܢܬܐ ܚܕܚܕܢܐ حرج من 
المديئة ثفر دسير> ܚܗܼ سد ܡܢ ܛܠ ܝܐ ܠܚܕ ܢܢܕ ܡܠܦܢܐ 
ܐܫܬܠܡ كل من الصبيان دقع الى استاذ» ܐܡܪ ܗܒ ܠܚܕ 
وال ܢܫܒ لمعض | 8 ܢܬܠ ܫܠܡܐ سد سد ليسم أحذنا 

وتقول فى : ܕܪ̈ܝܣܛܝܢܐ ܕܡܚܒܝܢ ܠܚܕ ܕܐ ܘܠܐ 
يجب 0 المسيحيين أن ܐܝܕ | بعصم بعضاً ( 2 ]ܙܕ |) ܡܪܝܡ 
ܘܐܠܝܫܒܥ حال او يم لمصابات ܒܝ 


6 


3 

ܙ ܘ - الحجاء ܓܘܢܝܐ : 

ويترجم : 5 | لعذك 0 أكفر يك2 
حفبذ ܒܣܛܢܐ لعنة الله عل الشيطان» ܕܦܝܖܿ حلحه عع ܘܒܝ 
ܛܒܼܝܬܐ ܘܒܓܐܘ̈ܬܐ لعنة الله على الثياب والنعم والملذات» 
ܕ ܟܦܝܖܿ ܡܢ ܛܒܼܬܐ عدي الخير . 

5202 

ܙܘ استعمال ܠܐ : 

تستعمل حت ܪ ) - لل فيل بغضن المصادر © فتفيال + 
ܠܐ ܗܝܡܢܘܬܐ عدم الامهانء أو قلة الايمان» كفر» 
و ܠܐ ܡܖܚܡܢܘܬܐ عدم الرحجمة» جفاء» فوة . 

عه -- اقتران ١‏ بالضمائر : 

اذا عقب الفعل اللازم ضمير فاعله مقرون ب ܠ فلا 
يتر جم» نحخو: ܶܥܩܘܒ ܕܝܢ ܐܙܠ ܠܗ أنطلق يعقوب. #طدبم 


ܠܢ جئناء و ܡܝܬܘ ܠܗܘܢ ܣܢܐܐ مات الشناة(الميغضون). 


5 


ܘ اهاها : 

وتدخل على المعطوف والمعطوف عليه معا فلا ܝ جم؛ 
نحو : ܐܡܪ ܗ̈ܕܐ ܠܐܒܘܟ ܘܠܐܡܟ قل هدأ لأسك 097 . 
ومدد ܫܠܡܝ ܠܐܦܖܪܿܝܡ ܘܠܝܥܩܘܒ 0 لأفرام 


ܒܝ 


ܢ 


ܘܘ - استعمال ܡܝ̣ܢ : 
يقال: ܡܗ݀ܠܟ ܡܢ دهعه سالك ܢܐܝ نفسه؛ و ܩܪܐ 
ܡܢ ܢܦܼܫܗ ܐܝܢ عفواً ( من غير ان يطلب ). 
وكذلك : ܡܩܒܠ ܗܘ ܗܘ ܗܢܐ للدم ܡܢ ܡܬܘܡܘ ܗܝ 
ܠ ܨܠܐ 49136 )0 أمزو لا رام اسيل ال 
ويقال: مذي ܡܢ ܦܠܢ أو مذع ܠܠ ܦܠܢ قرأ عل فلان» 
خرج عل يده . 


) \ ( 


وقد قبل : ܡܢܗܘܢ ܦܫܘ ܘܡܢܗܘܢ ܐܙܠܘ منهم من 
)١‏ من ذلك قول العلامة ابن العبري في الابشقون + الفصل 


135 


الفصل الحادي عشر 
| ܟ ܐܬܫܐ ܨ والمترادفات 
اعلم ان معاني الاسماء 35 9 ]1 
مأ ~ ܨ 0 م _ في العر بية. 


9 111 ' 


ܐܓܕܐ حظ . ܩܫ . 

ܕܪܘܟܐ ܝ جارية . غصن» كين ٠‏ ملقى يداس. 
ܗܕܖܿܐ 59 سناء» هيبة . مناحة ܝ 9 }) 
ܐܗܝܐ ببي » جليل» طاهر . بياض البيضة . 

< ܡ ا ا 

سمل| جيش . ܐ = ܗ 1 

ܚܟܝܡܐ حكم» ماهر . محتال . ساحر 


11 


سكام فهيم» عرف» أدرك . جامع المرأة . 
ܚܟܡ ܥܢ 5 , جامع : مق الكلاء ش 
ܐܛܝܳܝܐ عربي . ܝܬ . 
ܟܠܝܠܐ اكليل . اكليل اى منزل القمر . ذروة. جدة 
1 7( 108 
ܡܟܐ قبض ومسك ܙ مصدر ( قبض ومس.ك ),ْ 
جزاف, باطل »كذب. 00 .خراج. . عدم 9 
"وها سكلا نض فركصاق عر بوه سعرت 2ن 
يديرها المأء . قصعة. ܗ جرن المعموديه. 
هليون (نبات دقلى معروف بالشام يؤكل نيثاً!. 
ܥܪܝܡܐ حاذق» ذكي. خبيث» داهية. عظيم» جا-ل. 
ܝ ܡ ليوو 
عله مفيل ذا )1 هم نه 0( 0 5 ?£ 
967 5 | 
658 7 00 5:0 7 10 0 ) 
المقدس . 
الى غير ذلك عا هو مستماض ف المعاجم ܇ 


ܟܕ 


ܟܘ الالفاط السريانية في اللغة العر بية : 
قد ادخل بعض نقلة السريان 5058 سريانية الى اللغة 
العريية , وه دقلية وبيعة ؛ أفى 31300 1:41176 


كان( وقد استعمليا العرت) مزل الا 
.اسم . رازي (القداس) [ؤ,[. ܟ .ܐܨܒ ܒܚܝܬܿ 
, ܠܘܬܐ . جليان ܓܠܝܢܐ . ذكران ܕܘܟܪܢܐ .هوفركية 
ܗܘܦܪܦܝܐ . حوساى ܚܘܣܝܐ . يحدل مدجم لا . ملفا 
ܡܠܦܐܐ . مفريان ܡܦܪܝܢܐ . مارانى ܡܪܢܝܐ . مشبلان 
ܡܫܟ̈ܠܢܐ :'ثماس عدمهدورا . سابوم صعمهدا . سام 
ܣܡ . ساعور (زائر كنائس او بردبوط» وغيرها فلا بأس 
باستعماها تبعاً للأقدمين » ولكن النقلة الأقدمين استعماوها 
معد اعقباء | استشتن) ضكه وز , عات لحرفاة. . قفلاية 
ممه [. قسس ܧܩܝܬܐ .ܥܢܐ ̈ܩ ܬ ܘܠܝܩܐ .رعيان 
(ضيرء رأي) ؤحمدا. اشحم ܫܚܝܡܐ . شاموت ܫܠ ܡܘܬ | 
و ترجام ܬܘܪܓܡܐ : 


34 


الفصل الثانى عشر 
في كيفية تعريب الاصطلاحات 
66- اصسطلاحات 5 0 


ܒܝܢܝܟ وله بيتك وبيئة . عدذ دنه ܐܬܬܢܝܚ اطلقني 
لأستريح. ܡܠܝ ܒܠܒܐ عر ى. ܐܦܩ ܖܘܚܐ اعتذرء احتج. 
ܗܒܼܪܬܐ ܠܠܝܟܘܢ ܠܡܖ̈ܝ ܩܒܼܖ̈ܐ بشراء با أهل القبور . 
ܡܦܩܒܪܘܚ 1 ܕܢܝܫ صستع رجل 202 مصاب 
ܠܐܬ المعروف . ܒܪ ܫܥܬܗ ابن ساعته » مفاجىء . 
ܫܛܚ ܡܠܬܐ ܠܠ اسبب الكلام. ܡܦܪ ܣܐ ܐܪ̈ܙܐ غام (فاضح 
الاسرار) ܙ ܠܠܝܠ طذحطع مستشار إفى قصة احمقار). 
ܟܠܝܠܐ ܕܫܢܬܐ ,0 البق او كار 00 ٠‏ ܡܫܕܐ ܕܐܦܐ 
عق بعسد برائرنة "ج11 ܪܐ ܬܪܐ ܗܢܐ 
نقل . ܪܡܬ دوهع رابة الرقباء . ܣܢܕܘܩܬܐ ܙܥܘܖܿܬܐ 
ܕܩܝܣܘܢܐ ܕܟܒܖܵܝܬܐ علة كبريت . ܠܕܼܢܐ ܕܐܫܬܥܢܝܐ 
فرصة اللمب . ܡܢ ܨܠܦܐ جطددي» ٠‏ ܬܬ واصغبت من ܚܝ 


الماب ( هئ فصدة الفردوس المفقود» للشاعر اسحق الآمدي) 


ܘܕ 


ܠܘ من كتب العلامة ابن العبري : 

ܕܚܝܠ ܨܘܒܐ رهيب الجانب . ܡܢ ܛܦܪ̈̄ܘܗ̄ܝܖ̈ܟܝܟܕܬܐ 
منذ نعومة اظفاره . ܡܢ ܨܠܦܐ ܕܬܖܥܐ ܡܕܝܩ يتطلم من شق 
ܐܐܝ . ܡܬܪܚܡܝܢ ܙܢܝܐ ܘ̈݀ܥܢܕܐ صطة» ستحب حسن 
الشائل والعادات الحميدة. ܡܬܝܕܕܝܢ ܝܘܠܦܢܐ تستحب العلوم , 
ܡܖܪܒܠܐܝܬ ܢܬܒ خلس القرفصاء او متربعا . ܐ دج ܡܐܟܘܠܬܐ 
الوان الطعام . ܦܐ̈ܖ̈ܐ ܩܢܝ̈ܚ ܓ̈ܒܪܘܡܐ الثار ذات ̈ܚ ܝ . 
ܟܠ ܒܖܢܫܐ ܪܚܡ ܩܘܝܡܗ ܘܩܢܘܡܗ كل واحد نحب وحوده 
ونفسه . ܕܐ ܠܠ لذب مهد هت وعراج على الجانين ,ܖܪܩܢܐ 
أو :هيك الرقئّان وهو لفظ معرب » ويقال له في تكريث 
3 
ܒܗ ܩܝܣ݀ܐ=ܖܰܩܢܐ@ ܐܘܪܔܓܢܘܢ ܕܓܙܕ݇ ܒܼܗܿ ܢܓܐ ܠܩܝܣܐ 
ܘܡܫ ܠܚܖܘܣܘܬܗ : يصقل خشونته » من ܡܫܠ صقل ولين. 

ب من أنأفو زا الفديس مرقس اليل : 

لاخ سوط ܢܡܘ ܣܐ ܠܐ ܠܖ̈݀ܝܠܐ استقامة الشرائع السديدة ٠‏ 
ܛܘ̈ܪܝܐ المنقطعون الى الجبال . ܠܐܟܣ݀ܢܝܐ ܗܘܝ خبط ܨܘܒܐ 
اجمع الغرباء . هجذع ܕܝܠܗܘܢ ܛܘ̈ܒܬܢܐ فتهم المعبوطة ܀ 
ܠܡܓܠܐ ܐܵܦܐ أسفاراً الوجه .لذبع ܟܗܢܐ سحص فقنه رؤساء 
الكينة . ܠܟܗ݀ܢܐ ܒܢܨܝܚܘܬܐ ܕܫܘܡܠܝ ܐܖ̈ܙܝܟ ܩܕܝܫܐ ܫܒܠ 
ارشد الكهنة الى ممارسة اسرارك ܐܬܩܝܚܪ ܢܗܐܟ ܝ + لدامه 
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ܒܐܘܪ̈ܢܚܢܬܐ دد ܠܘܝܬܐ ( ܗܘ ܝ '› كن رفيقا لابناء السبيل ٠‏ 
ܫܘܠܡܐ عقدذ ܕܚܠܬܐ ܫܟܢ امنحهم آخرة صالحة ٠‏ 
ܚܓܐ حم ردم محفل بمبج . ܦܠܓܐ ܬܗ رذلام جوقه مدهشه 
ܖ̈ܚܡܐ كط بد ܕܡܢܟ ܟ ܥܝ ܐܐ السابغة ممصم ܚܘ ܢܢܢܝܐ 
جماعة قرحة٠‏ ܣܕܝܪ ܘܬ ܬܫܒܘܚܬܐ ܕܝܠܗܘܢ ܬܗܝܖܪܬܐ 
افواجهم المرتمة المرئمة بالتساببح السنية ٠‏ ܠܕܡܪ̈ܠܝܢ عذذ 
عاف السقام ( أصحاب الاسقام ) ܀ ܢܚܓܐ ܠܟ ܒܖ̈ܦܗܐ 
جد سوط» دان ان نعيد ثم مم مختاريك بالطرب بذلك 
السناء والظفر ܀ ܠܛܝܘ̈݀ܦܐ ܘܥܕ ܠܠܡܐܢܐ ܕܫܝܢܐ 
أوصل الى ميناء الامن راكبي البجاز ܀ و ܐܝܠܝܢ ܕܬܪܝܥܐ 
ܝܬ ܠܬܦܐ ܕܡܪܠܐ ܡܢ ܠܝܝܢܐ ܕܝܠܗܘܢ ܐܒܿܕܝܘ 
ܠܟ تفجرت من عيو نهم حداول الدموع. 
ܘ الكنايات ܟܘ̈݀ܢܝܐ : 
ܩܛܠ ܟܘܡܖ̈ܐ قاتل ¥ .ܐ ( كناية عن ايليا )ܨ ) . ܟܢܪܐ 
ܕܪܘܚܐ ܕܩܘܕܼܫܐ ܪܝܐܝ روح القدس (مارافرام). ܖܿܝܫܐ 
د حيدم ܙ ܢܢ النساك (مار رصومالناسك) . ܬܓܐ ܕܣܘ̈ܖܪܝܝܐ 
تاج السر ܗ( ܬܐ سويريوس الكبير) ٠‏ ܪܚܡ ܠܡܠܐ محب العمل» 
هيام (مار يعقوب الرهاوي)٠‏ .ܘܛܬ ܙܖܼ̈ܓܥܬܐ دائرة المعارف 
( ابن العبري ) ٠‏ 
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الفصل الثالث عشر 


وه من مداريش عبد العذراء ( مديحها ) ܟܠܬܡܠܘܐ 
ܛܘܒܝܟܝ ܢܟܦܬܐ ܕܐܪ̈ܙܐ ' ܘܡܠܝܬ ܛܘܒܐ ܐܠܗ݀ܝܐ. 
لم برد في القاموس معتاها ويجب ان تكون بمعنى مقصورة 
الاسرار ( خاوية 3 ترد 5:3731 نتعتق 
تول في قوله بلحن ( ܗܐ ܩܛܝܠ هه ܒܡܨܪܝܢ ): 
ܩܠܗ ܕܢܒܝܐ ܐܪ ܗܒ ܐܢܝܢ ܕܙܿܡܪ ܚܕܬܬܼܐ ܠܥܒܖ̈ܝܬܐ 
ܕܗܐ ܒܬܘܠܬܐ ܒܛܢܐ واحد ܢܟܦ ܬܐ ܒܬܗܖܿܐ ܕܐܬܡܠܠ 
ܒܢܒܢܘܬܐ » نعد قوله : ܐܫܠܝܐ ܙ ܡܢ ܠܠܠܝ ܝ ܡܬܐ عمنى 
اضطربت البتولات وربما كان معنى ܢܙܟܦܬܐ ܕܐܪ̈ܙܐ 
55 ,اليها ‏ بالاسرار ٠.‏ 
في طقس بشارة العذراء في مدراش ܛ ܘܒܝܟܝ اهنا 
ܓܝܕ ܡܢ ܐܢܫܐ ܔܢܝܙ ܡܢ ܠܝܖ̈ܐ ܝ ܠܕܐ ܕܨܒܐ ܕܢܗܘܐ 
ܒܥܘܒܟܝ اي ان المولود الذي اراد ان بحمل في احشائك 
هو اعلى من البشر » تخفى معرفته عن الملاك ܀ من هم 
علا وارتفع . (قاموس منّا ص»ه) 
14 


ܝܫ فى طقس ܬܕ ܥܠ ܝܠܗ ܕܘܩ ܬܪܐ : 

ܒܥܐܘܘܟ ܠܥܠ ܒܕܖܕܘܡܐ > ܚܙܐ ܘܘܟ ܠܬܢܝܬ ܒܠܥܘܡܩܐ › 
حو ع موه ܒܓܘ ܫܡܝܝܐ ٠‏ ܚܪܰܘܟ ܠܘܬ ܣܗܓܝܕܐ نظروا انك 
لدى ܐܬܫ ܕ ܽ& ܐܫܟܚܘܟ ܒܓܘ ددم ووجدوك على الارض . 

ܒܝ ايضا: ܝܠܕܐ ܕܥܠ ܝܚ ܡܢ ܙ ܒܢܐ ܀ ܀ ܀ ولد ܠܟ ܡܪܝ 
همع ܕܟܢܐܝ ܦ لبسحد لك العقل الذي ܒ وضعف . 

وقال مار نعقوب الملفان نيدي ܗܘܢܐ وست كل 
المقل وضعف » والمانوسن ܐܢܝܣ : 

وفيه ايضا ܢܐܐܕ ܨ نفسه : 

ܘܠܘܥܕܗ جحذع دذهصلا ' ܕܟܕ ܐܢܬܘܗ̈ܝ دع مد نم 
مد ܠܝܚܝܕܝܐ ܒܠܙ̈ܪܘܪܘܗܝ - ;ܩ ܢܢ تأمل فيه وهو بتعدى 
بنفسه . ܠܘܩܒܠ بمعنى عند ووقت 0050 : ܒܬܐ 
ܕܡܬܐܡܪܝܢ ܠܘܩܒܠ ܢܣܝܒܘܬܐ ܕܐܪܙܐ ٠‏ 

ܙ - ف طقس العماد ‏ مدراش ܙܢܘ ܝܬܝ ܬ ܢ 
مار افرام ‏ وقد عد سني المسيح الثلاثين 

ܒܫܢܬܐ جذمصدتنبن ܐܦ ܕܬܡܢܐ ܢܘܕܘܢ لدذع > ܟܠ 
ܓܢܒܪܖ̈ܐ ܕܠܐ ܦܪܩܘܢ ܗܘܘ ܡܢ ܫܒ ܝܐ ܚܕ ܣܓܼܝܕܐ 


ܕܗܘܐ ܢܟܝܣܐ ܘ ܐܪܟ ܦܖܿܩܢ حذب ܦܘ ܨܝܢ . فى السدة 


ܢܠ 


الثامنة ܕܨ ܝܨ ܨ ܡܣ 13 ܐܝܐܟ ܕ الدين لم ܢܝܣܕ | من 
وخلصنا . فتبارك خلاصنا. ܀ "|ؤي اسبغ » مد » بسط. 

ܠܝܬ ܕܲܠܒܫ ܓܪܒܐ ܕܫܠܚ 2 ܢܦܠ ܘܛܒܥ ܠܐ 
ܢܬܕܼܠܐ ‏ ܒܩ وحاء ܠܐ طسول - لا بوجد من ܡ 
البرض الذي اتتزعه » . .فان من سقط وغرق لن ينقد 
ومن نخر وبلي فلن تتجدد ( اهابه ) . 

ܩܐܕܘ ܓ̈ܪܒܐ ܪܘܫܡܝܟܘܢ › ܘܥܘܠܘ ܘܐܬܚܠܛܘ ܒܓܙܖܿܐ. 
استمروا 3 تمتعوا بوسومكم ( سماتكم ) وادخلوا 
واختلطوا بالقطيع ٠*(صوايها‏ هره) . 

+ ف 73 الدخول 2 قالات المساء # 
00 دجب عب اح لي . 

ܘܡܢ ܛܠܝܐ ܐܝܟ ܕܡܢ ܡܠܟܐ @ ܚܪܘܖܐ ܕܡܘܬܐ ܫܐܠ 
مهمو كان سأل الطفل . كما يسأل الملكخلاصا من الموت ٠‏ 

ܡܢ ܒܬܘܠܬܐ ܐܬܓܫܡ : ٠.‏ محدام ܨܠܡܗ ܕܐ݀ܠܬܩ 


܀ } 


ܘܢܚܝܠܛܗ ܒܐ ܝܬܘܬܗ . ورم او اصلح صور نه ܐܝ 
عتمت اي اللانسان المخلوق على صورته ) 0 

فيه و ܦܪܐ بلحن ܡܪܝܐ ܡܪܢ . 

ܛܘܒܝܟ ܫܡܥܘܢ ܗܒܐ ܙܗܝܐ ܘܩܕܝܫܐ .. ܕܚܒܒ ܚ 
ܐܝܕܝܟ݂ ܠܒܪܐ ܕܐܝܬܘܬܐ .ܐ من احتضنت ذراعاك 
ܐܝ ܝܨ بهذا المعنى الاخير ٠‏ 

ܨ من طقس صوم وى ةده ܝܪܚܐ . 

ܐܬܩܘܝ ܠܗ ܪܘܓܙܐ ܒܟ̈ܡܐ نعنى ܩܩܘܰܝ اسثمر , 

وفبه - الاثنين مساء ܚܝ باعوث مار يعقوب . 

ܢܩܫ لد ܨܦܪܐ ܘܩܕܡܬ ܩܡܬ ܕܐܚܙܐ ܢܘܗܪܐ . 
أي : قرع على" الصباح فقمت لألشهد النور . 

كك وق لفق اموق ح "السام تك ورا الو ” 

ܟܗ ܢܐ ܘ݀ܡܫܡܫܢܐ ܠܐ ܬܟܪܐ ܠܟܘܢ .. ܕܫܢܬ ܙܒܢܐ 
ܕܡܟܝܢܐܢܬܘܢܥܕܡܐ ܠܢܘܚܡܐ !ܚ ܚ ܐ ܦܟ ܐ ܝܨ 3 . 

ܘܣܚܦܢܝ ܒܚ ܒܪܐ ܕܚܛܝܬܐ والقاني فى حفرة الخطية 


وطوح ܝ . 
ܙ ¥ 


فمه ‏ الساعة الثالئة ‏ باعوث لار يعقوب . 

ܙܠܘܢܚ ܡܪܝ ܣܒܪܐ ܟܠ ܥܢܝܕܼܐ ܕܐܠܝܩ ܡܘܬܐ . 
افض با سيدي رجاء على 70 الذين 2.3 الموت 
( انضح » رش » انشر الرجاء ) ٠‏ 

ܘܝ في طقس مدخل ܓܚ ܝ ܗܐ ܩܛܝܠ ܗ̄ܘ. 

ܐܢ ܚܡܪܐ ܒܩܛܢܐ ܗܟܢܐ ܒܣܡ > ܟܣܐ ܟܝܬ ܕܕܡܗ 
ܟܡܐ ܟ ܢ ܨܚ ܐܢ ܠܚܡܐ ܕܐܣܓܝ ܓܐܐ ܗ̄ܘܐ ܛܥܡܗ̇ 
ܦܔܪܗ نه سك ܐ ,ܢܘ ܛܠܡܗ ! اذا كان خمر قانا الحليل 
هذا مقدار لذته » ܦܳܐ عسى ان تكون لدة دمه ܀ واذا 
كان الخبز الذي ܠܝܟ ܘ لذيذ الطعم » فما عسى انْ يكون 
ܐܝܢ حسده ܨ : 

5- ܛܢ طقس عمد مار افرام ( سوغيث من تصشيفه ) 
ܟܦܢܬ ܟܡܐ | ܒܢܝܢ . 

ܒܪܡܫܐ ܗܘܐ ܚܘܫܒܝ ܕܠܨܦܪܐ ܠܝܬܝ > ܘܥܕܡܐ 
ܕܢܓܗܬ ‏ ܫܡܫܬܼ ܙܗܝܐܝܬ ܘܩܡܬܼ ܒܨܠܘܬܐ 
كنت افكر في المساء انني لن اعيش حتى الصباح وكنت 
اصلي بنقاوة قاتتا وعابدا حتى طلوع الفجر ٠‏ 
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فيه بلحن ܡܫܝܚܐ ܢܛܛܥܪܝܗ̈ ܠܥܕܬܟ ٠‏ 

ܪܘܚ ܩܘܕܫܐ ܦܪܩܠܝܛܐ ܪܲܝܫܢܝܐ ܘܬ ذنم عم ( ܪܝܫܢܝܐ ) 
لم ترد £ القاموس ܀ 

فيه الصباح - باعوث ܬܐܨ يعقوب . 

ܗܢܐ ܕܐܚܬ ܢ̈ܫܐ ܠܕܪܐ ܕܡܠܦܢܘܬܐ )2 ܘܒܪ̈ܦܝܬܐ 
ܢܨܚ ܒܩܖܪܒܐ ܕܟܠ ܝܘ̈ܠܦܢܝܢ هذا الذي انزل النساء الى مبدان 
التعليم » فغار بالنساء الضعيفات في الحرب العلمية ٠‏ 
ولم ترد ܪ̈ܦܝܬܐ بهذا المعنى في القواميس . 

وقمه ܣܝ( : 

دوع ܬܡܝܗܐ ܕܟܡܐ ܐܡܪܖܝܘܗܝ ܠܐ ܡܬܡܠܠ )2 
ܕܝܡܐ ܕܫܘܦܪ̈ܘܗܝ ܚܚ ܢܢܝ ܐܫܠܐ ܡܢ ܩܘܠܣܘܗ̄ܝ . 
إن هذا الذى بغض منه العحب مهما وصفته ٠‏ قلت فيه : 
فانه لا بوصف لا بعطى حقّه من الوصفء, لان بحر محاسنه 
غلبني والجأني الوأن اكف عن تقريظه/ فتوقفت عن تقريظها 

- في طقس ܒ - صباح الاحد الرابم - بلحن : 
حذزه شخ | 57 وه << | . 

ܒܪܝܟ ܡܐܫ ܠܒܘܬܬܐ > ܕ݀ܟܗܝܬܐ ̇ حلصن ܔܠ̈ܝܢ ܠܗ 
جل فاحص القلوب » العليم بالخفايا كلها ٠‏ 


ܫ 


فبه - باعوث صماح الثلاثاء - 

ܟܠܗܘܢ ممع ܕܡܬܪ̈ܔܫܢܐ ܘܠܐ ܖ̈ܓܘܫܐ 
ܛ الطبائع المحسوسة وغير المحسوسة ܀ 

فبه ‏ الاحد السادس - ܩ̱ܕܩܝܐ . 

ܠܠ ܠܗ ܠܫ ܢܘܗ̄ܝ كل سنه . 

فيه ܛܘܒܝܟܝ ܐ ܗ :1 ܥܝ( ܝ لك : التى طو”بت والدته ْ 

مله ححد ܕܛܘܒܐ بوت ܗܘܐ ܠܟܝ ܒܨܢܠܥܬܐ (محكمة ). 

وفمه أيضاً : 

ܛܘܒ ܠܦܘܡܟ جع دود ܒܗ ܘܠܐ ܗܡܣ (لم يشك). 

4 فى طقس احد 0 القومة الاولى من اللمل = 
ܒܟܠ ܡܕܡ ܐܬܒܝܩܝܬ . 

ܝܡܝܢܐ ܕܛܦܚܬ ܛܘܖ̈ܐ ܘܠܐܕܡ ܗܝ ܓܒܠܬ 
ܐܚܕ التى بسطت ( مدت ) الحبال وجبلت آدم ܀ 

ܢ“ ܒܙܗܢܘ ܚܪ ܚܐ . 

ܪܵܒܘܩܝ ܢܢ دمتلب ܩܠܝ݀ܢ ܢܒܒܘ ܬܡܢ متفوا ثم ربوات 
الانغام بأصوات فتى>» ܸܬܒܖ̈ܬܝܢ ܩܖ̈ܢܢ6 ܩܥܐ ܗ̄ܘܐ ܡܘܫܐ 
ܠܗܘܢ ܠܦ سوقين هتف ܝܨ ܚܨܢ (ܫܐܝܕܟ . 


ܝ 


- القومة الثانة - ܒܟܠܬ ܡܠܟܐ . 

ܪܒܘ ܦܘܡܝܢ ܠܐ ܣܦܩܢܢ ܕ ܢܫܒܚܘ ܢܟ ܐܟܡܐ جه لم » 
ܖܪܒܘ مد ܒܩܝܠܝܢ ܠܐ ܫܘܝܢ ܗܘܝ ܕܢܩܠܣܢܟ € مذه 
ܫܝܦܘܖ̈ܐ ܒܩܝܢܢ ܩܝܢܢ6 ܙܡܖܿܘ ܟܢܖ̈ܐ ܒܢܥܡܢ ܢܥܡܢ 6 
ܢܕܘ تمه ܐܦ ܡ .ܝܬܐ ܕܢܦܩܘܢ ليم هذحب ܡܪܝ 6 
ܘܢܫܒܢܚܢܘܢ ܠܫܡܟ ܒܐ ܘܫܥܢܐ . 
لا 3:3 ربوات اللاصوات ان تسدحك تسبيحا لاثقا» 
ولا تصلح لمدحك ربوات الانغام ذوات الاصوات 
الرخيمة ܀ لقد هتفت الابواق بصنوف الالحان وغنت 
الاعواد ( رتلت الكنارات ) بانغام متنوعة » ونهضت الموتى 
ܦ لاستقبالك وتسبح اسمك بالشعانين دا سيدي ٠‏ 

فبه ܝܩܐ - في الحاورة بين الكنيسة وجبل صهبون - من 
تصنيف المعمنر سأي »بلحن ܫܘܒ ,ܠܟ ܡܪܝ ܕܠܟ ܣܓܕ̈ܢ 

ܙ ܢܝܬܐ ܐܢܬ ܝ ܟܕ ܣܗܕܝܢ ܢ ܠܡܐ ܨ بذع ܕܠܒܕܬܝ ܠܟܝ › 
ܘܩܢܝ̈ܬܐ ܕܙܲܢܝܬܝ ܒܗܝܢ ܒܒܝܬ ܩܕܝܫܐ ܡܘܢ ܠܒܕܬܝ ? 
لقد شهد على فجورك ما اصطنعت لنفسك من الاصناء 
المصورة والتماثيل التى ضللت وراءها فما شأنك فى ببت 
القدوس ؟ء 


4- في طقس أسبوع الآلام ܢ ܦܢܩܝܬܐ ܕܚܫܐ 1 
ܐܡܪܐ ܡܪܝܡ ܟܕ ܒܟܝܐ ܘܡܙܝܥܐ ܟܝ̈ܝܐ ܚܖ̈ܫܐ : 
ܡܢ ܕܝܢ ܟܒܕܢܝ ܒܪܝ ܢܫܪܐ ! ܘܛܣܬܼ لع ذحد ܦܢܝ̈ܬܐ) 
ܘܙܡܢܬܼ ܘܐܢܬܝܬܼ ܠܟܠ ددست ܠܚܠܘܠܐ ܕܩܛܠܟ݂ ܪܒܐ 2 
ܠܗܪܟܐ ܛܢܘ ܒܟ ܒܤܝܡܐ . ܐܡܪܐ ܡܪܡ ܒܢܢܢܓܼܬܐ . 
قالت ܐ باكية بكاء يكاد يحر ك الكوائن الصامتة: 0 
با بفي ¦ ¬ نسراً فأطير الى أقطار ܕ نه ¥ ܢܫ 
وأدعو الامم كلها وآق بها.الى وليمة (حفل) مقتّلك العظي» 
فانهم قد اغتاروا منك الى هذا الحد أها الحليم. هذا ما كانت 
تقوله مريم وهى متّنهدة.. 
فية 2ت تم /الأمشذار >“ العزمة ܠܐܠ 3و فؤذلا) ؟تلست 
ܐܒܐ حمطت ܗܘܐ ٠‏ 
ܕܠܡܖܐ حل ܐܫܠܡ م2 ܫܟܚ ܬܐ ܟܠܗܝܢ ܠܗ ܡܿܟܐ݀ܖܢ݇ 
بما انه اسلم سيد العالم فان الكائنات باجمعها ܫ ܧ܀ تعنيفاء 
434 ܦܫܐ الصلبوت - القومة الاواى» ܟܠܬ مدح خلا 
ܒܖܝܬܐ ܡܛܬ ܗ̄ܘܬ݀ ܫܡܝܐ ܚܫܟܬ̇ܗ̄ܘܬ¢ عدهل ܓܼܘܥܬ 
ܡܝܬ ܙ ܘܐܬܝ݇ܒܬ݀ 1 لزلت .السسطةواظلنت الشماء وقدفتك 
الهاوية الموتى وتقيآتهم ٠‏ 


ܐܢ 


فه ‏ القومة الخامشة ‏ بلحن ܩܘܩܝܐ:. 

ܐܢܬܬܗ ܕܦܝܠܛܘܣ حطحط ܓܙܐ ܘܫܠܚܬܗ܆: . 
أي ܝܝ رسالة سرية وبعثت بها الى بيلاطس َّ ( ولم ترد 
في القاموس بهذا المعنى ) ٠‏ 

فيه الساعة الثالئة . باعوث مار افرام . 

لد تلد ܟܕ ܣܓܼܕܐܢܐ) ܕܐܚܙܐ ܒܨܗܝܘܢ ܠܙ ܩܝܦܟ 
قد طاش فكرى ( ذهل ) وانا ساجد اذ رأبت صليبك في 
صهبول ٠‏ 

: متفرقات «عساحتطم‎ -٠ 

دهعم بعنى رغب في» طمع» يتعدى بنفسه » كقول مار 
افرام : ܐܝܬ ܕܢܚܢܣܡ ܟܠܕܝܘܬܐ ܘܐܚܕ̈ܢܐ ܢܘܟܖܕܿܝܘܬܐ . 
منهم من رغب في الكلدانية وفيهم من ܒܗ ف الغربة ٠‏ 

من حسابة ܬ ܕ بوحنا» مطلعبا: ܐܠܗܐ ܗܽܘ ܕܡܟܒܥ܆ ܐܝ 
ܠܚܡܐ ܕܝܠܟ ܡܬ ܘܟ ܐܝܬ › ,܇܀: ܗܘ صلم ܡܦܩܢܐ 
حتت ܡܦܩ ܢ وماد | ܦܘܖܪܵ̄ܣܵܐ݀ ܒܕܼܠܐ ܦܘܖܪ̈ܗܐ 
الكثير خلاصه حيث لا خلاص ولا مناض الموفورة(الجزيلة) 
و سشائله تيت “تتعذرد' الحيلة:»: ( حيث تغذرت النخيلة:) 


/ا/ا 


من اقوال مار يعقوب في الصلاة . (*) 
ܐܘ ܒܝ كه < 0 
حر م ٠‏ ܪ 0-0-7 > 2 ني © ܙ & 4 
دس ܥܩܘ ܝܠܗ ¥ | ܟܠܠ ܪܗܛܐ ܨ مهوها 
ܬ( 9 9 1 ܗܘ ܐ ܕܐ ܒ 50 14:34 
°ܥܡܿܟ ܒܒܠܬܐ ,ܣܝ ܢܘ ܪܐ ]ܨܐ ܦܗܐ ܒܬܘ ܫܐ 
ܐܶܢ ܐܰܢ̱ܬ ܒܥܺܕܬܐ ܘ ܗܘܢܟ. ܒܩܦܽܘܳܩܐ ܡܝܬ ܒܟ ܪܫܐ 
حي ܐܪܟܐ ܘܘܠܓܳܟ ܐܡܝܢ ܒܝܫ ܐܗܢ ܢܺܝܫܳܐ 
1 
ܩ .ܗܡ ܠܠ ܗܐ ܩ ܩܪ || ܐܢܬ حتمها ܦ]ܝܫܐ 


ܣܬ 
ܐ الما 
ܳܐ هم ١‏ ܘܠܟܐ ) / ܙ ܣܪ ?ܐܐ لوو حرفا 
ܕ ܢܐ ܕܐ ܚܒܘ 55 ܘܟܝ ܘܠܪܽܘܚܰܩܽܘܕܫܐ 

ايها الللسسب ܝ تسمع صوت 103 بادر الى الكنيسة 


*#) نقلآا عن كتاب التحفة الروخية للمؤلف ص ١م ٠‏ 
ونقلنا النص 555 من كتاب دروس القراءة الجزء الخامس 
للأستاذ عبدالمسبح قرهباشي 6 قامشلى 1951 . 

ܚܩ 


ܫܬܘ ܨ ܐܝܟ عقلك مجموعا غير تائه في الاباطمل » لأنه قببح 
بك ان تككون في الكنيسة وعقلك في السوق » نصفك هنا 
ونصفكمناك) لكن كن في الببعة بكليتك وتضرع الى الله 
ܢܝܝܬ خالصة وأسأله رحمة ولطفاً بك» فانه رؤوف يستحمب من 
بدعوه بقلب خاشم . 

من ايشقون العلا مة ابن العبري ܐܣܟܡܬܢܘܬܐ الرياء '+' . 

ܐܟܡܐ ܕܠܣܓ̈ܝܐܐ ܚܙܝܢ ܕܦܬܚܝܢ ܕܬܒܐ ܘܡܫܖܿܝܢ 
ܠܡܩܖܪܐ ܡܢ ܐܚܖܪܝܢ > ܘܡܐ ܕܫܡܠܝܢ ܩܠ ܖ̈ܓܠܐ ܕܗܵܢܘܢ 
ܕܐܬܝܢ 6 ܬܠܝܢ ܟܬܒܐ ܘܡܫܪܝܢ ܠܡܣܖܿܒ ܒܡ ܠܐ ܠܠ 
هه ܕܡܢܗ بلكب ܗܘܘ ܟܕ ددعب ܡܢܗ . 

مثلما نرى كثيرين يفتحون الكتاب ليقرأوا على 

استاذ آخر فاذا سمعوا صوت اقدام الناس قادمين رفعوا 
الكتاب وأخدوا ܨܠ بالكلام على من كانوا بأخذون عنه 
ضمحادلو نه ܀ َ 

وت ܙܲܡܢܟ ܕܬܔܐܬܐ ܘܬܟܦܐ ܠܒܬܘܠܬܐ ܢܕܦܬ ܢܟܖܦܬܐ 
من دعاك لتأتى فقتحنز 5 |( إعف العفيفات ٠‏ 

وقوله ايضاً: ܒܬܘܠܬܐ ܢܟܦܬ ܢܟ̇ܦܬܐ مذطد . 
دعتنى اعف البتولات ( اعف العضيفات ) ٠‏ 


ܝ 


روقزأنا ܒܬ ܓܐ ܢܠ كاز (كتاب ,ألمان.بيسة ) عِتيق 
9 ܝܐܝ < إلثالث. ܩܚܳܨ ܢ 6 وصفب ܟܝܪ¡ ܢܐܟ 
ديورة إلرها. و كنائسبها » لا سما دير الشرقمين». وهو بوزن: 
عت ديقو ܗܗ ܪܒܘܟܪܐ ܗ 

ܫܦܝܖܿ عهذجد ܐܘܖܗܝ ܘܗܕܼܖܿܐ ܕܒܝܬܔܢܝܪܝ>ܘܣܘܓܐܐ 
ܕܓܕܬܚܝ)› ܫܦܝܒ̣ܛܘܪܟܝ̣ ܪܡܐ ܘܕܝܪܬܐ̄ ܕܐܝܬ-ܒܗ̇ ܩܠ 
بذع ܕܨܢ+ .ܐ بط ܒܟܝ ܇ ܡܕܒܚ ܐ ܆ܲܕܡܠܝܢ܇ ܚܘ̈ܣܝܐ›܆ ܐܝܬ 
ܒܟ ܬܘܒ : ܕܝܼܪܐ: دودس ܐܡܐ ديص بجع > : ܗܣܕܝܪܬܝ 
ܒܢܒܼܝܚܐ) ܫܒ̣ܝܼܚܬܝ ‏ ܒܫܠܝܚܐ © ادذب علد ܕܒ݂ܚܥܝ . 

با مديئة الرهاءانك ܛܝ سورك ونضارة رياضك» و كثرة 
كنائسك » جميل جبلك العالى وما جواه من الأديار > وصوت 
النهر ديدبان» فإن فيك .مذابح ملؤها الغفران وهسباكل مكتظة 
بالقديسين»روفيك: دير الشرق (الشرقبين) » يا .منبت ܝ 
انك لجليلة بالأنبياء وممجدة بالرسل ومبارك أحر الذي ܚܝ ܦ 


")ورد في المحلة البطربر كية السريانية السئة ١‏ ع 5 ايلولم؟٠١‏ 


في الاعلام * 


١/ا-‏ الاسماء المذكرة ܫܡܗܐ ܕܟܪ̈ܢܝܐ : 


ܐܒܐ آنا » ܐܒܓܕ ابحر (لقب ملوك الرهاء وقام فبها احد 
عشر ملكا يحملون هذا الاسم ܬܐ عر فوا بالاباجرة)» ܐܒܝ اباي» 
ܐܒ ܪܿܗܡ !ܟ ܕ ܬ ܨ ( !݂ !ܬܟ ) ܐܕܡ 1 ܐܕܝ أدى ܐܗܖܘܢ 
اهرون» ܐܘܓܝܢ أوجين» ܐܢܝܐ م ܐܚܘܕܐܡܗ أحودامه» 
#تسيصة احقار » ܐܝܓܢܐܛܝܘܣ اعناطوس › ܐܝܘܒ ايوب >2 
ܐܝܣܚܘ أسحق 6 ܐܝܫܡܠܝܠ اساعبل 6 ܐܝܬܼܐܠܗܐ ايثالاها » 
(باني كنيسة آجيا صوفيا احدى عجائب الدنيا) 6 ܐܠܝܐ ايليا» 
ܐܢܘܼܪܐܘܣ أندر او س › ܐܢܛܘܢܝܘܣ انطونموس ٠»‏ ܐܣܐ 21 6 
ܐ ܗܣܘܼܢܐ أسونا › ܐܣܛܝܦܐܢܘܣ ܐܩܝܐ ܟ ܰ( ܐܣܖܪܚܕܘܢ 

1 ترك جميع هذه الاسماءفى 5 المؤلف . وانما 
اضفناها لمن بهمه الاطلاع عليها . وبائتالي بمكنه اطلاقيّ. 


على من ܝ ٠‏ كما وا ننارتينا الاسنساخض حسمب الحرو ف 
الانحدية والحقنا بعضما بملاحظات . رالناشر 


م١‎ 


ܥܢ ܝ ¢ 6 ܐܦܠܐܛܘܢ افلاطون “ ܐܦܪܝܡ افرام © ܐܪܝܐ 
اربو»(اسد)وهو مؤسس إمارة الرها السريانية \ ܦ . ܀ . ܐܕܡ 
ارام ܐܫܠܝܐ اشعداء ܐܫܘܿ اشور. 
ܒܐܒܐ أ ؛) ܒܐܒܘܠܐ بابولا» ܒܐܒܢܠܐ بأسلا» ܒܗܢܡ بهنام 

ܒܟܬܢܫܘܥ تختشوع € ܒܢܝܒܐܠ بانسال» ܒܢܝܡܝܢ شامن » 
حذخجىم ܢ برديصان» ܒܗܿܛܝܡܝ برطيمي» ܒܪܝܕܐ بريخو(سسارك) 
ܒܪܢܒܐ رابا € ܒܪܣܐ رسا 6 ܒܪܣܗܒܐ رسابا » ܒܪܣܝܡܐ 
ܒ © ܒܪܨܘܡܐ برصوم. 

ܓܐܒܝ كلى» ܓܐܕ -@6 ܓܐܝܐ كنا“ ܓܒܪܐܝܠ كبريال» 
ܔܘܠܝܕ حولمات › ܓܘܖܕܿܛܝ ܠܥܢ ( جورج)؛ ܓܪܝܓܼܘܪܝܘܣ 
عريغوريوس . 

ܕܕ ܝܫܘܠ داديشوع» دهودٍ دارد» وبيدك دنحو (غطاس)» 
ܕܢܝܐܝܠ داسال . 

ܗܒܝܠ ماعل » ܝܒܐ د دص بتع هباء ܗܢܝܒܠܠ هنسعل » 
ܗܖܿܡܘܢܝܘܣ هرمونشوس ( هو أبن برديصان )صم :ورج هرمزد. 

هلح» ولغش »> ܘܦܐ وافا . 

ܙܒܝܢܐ زسنا» ܙܝ ܢܘܒ ܝܙ ܝ ' ܙ ܝܢ ܘܢ رشسون» اكلم روحى › 
ܡ » 20 ܝ كريا . 


ܚܘܒܐ݀ حوبا ( محبة ) ܚܡܘܖܒܝ حمورابى © تددم حنان . 


4م 


ܛܛܝܐܢܘܣ ܢܐܐ .)ܡ ܟ( ܩ )ܝܢ كتاب دياطسر ون )ملاع طليا 

بوت ܐܠܗܐ سالاها (عطاالل) 9 ܝܗܘܕܐ ܙܝ 6 ܢܘܚܝ ܢܢ 
بوحنا» يود ܨ 60 ܝܘܗܝ برسي» ܝܘܣܦ ܙ 9 ܢ يلجم بلدا › 
ܝܪܩܘܒ يعقوب» ܝܫܘܠ لشوع ( ܙ .ܕ )6 ܦܬ ܐܪܝܚ . 

ܟܐܢܐ ܠܰܝܝܳܐ (عادل) » ܟܐܦܐ كفا ( ܚܢ هامة الرسل)» 
حهذه كسرى (ملك الفرس)» حعيذ كشير (يجتبد). 
لجس لابان 6 ܠܐܡܟ لامك» ܠܘܛ لوط » ܠܘܩܐ اوقا . 
لدرخ لعازر . 

ܡܐܢܝ ܝܐ € ܡܘܫܐ موسى 6 ܡܝܕܐ ول ܝܫܐ ܝܐ > ܡܟܝܕܐ 
مكمخا 6 ܡܠܟܕܐ ملكى › ܡܕ݂ܽܘܢ مارون 6 ܡܪܘܬܐ ماروثا 6 
ܡܪܩܘܣ مرفس € ܡܬܝ متى . 

ܢܒܢ ܐܕܐ( !ܨ اخت احمقار الحكم )» دص وث ܠܦܡ ر منير )6 
ܢܘܢ ܝܡܐ نوحاما (ابو برديصان الفملسوف ) › ܢܘܢܐ نونا ( ܝܪ ) ) 
ܢܚܫܝܪܐ نحشيرا» ܢܝܢܘܣ ܢܝܕ ܟ ܢܝܢܝܒ تشب » ܢܝ ܢܡܐܕܿ نشار » 
ܢܣܛܘܒ ܝܚ ܕ ܇ ‏ ܐ ܩܡܬ نقمت )رخ وونر ساي ܢܫܪܐܢܝ ܝ ܙ (نسر) 

ܣܒܐ ܚܝ )› ܣܒܪܐ ܚ | ܣܒܖܝܫܘܠ سبرشرع “ ܗܗܕܐ 
سهدا ( ܚܨܝܝ )€ ܣܘܒܪܵܐ سوبارا (بشاره) » ܣܘܝܪܐ ساويرا 6 
هه يذ نوه ܚܙ ܕ ܨ € ܣܝܠܐ سبلا 6 ܣܢܚܰܝܒ ستحريب» 
ܣܒܓܘܢ سر ܪܙܘ € مذ كي سر كمس . 


ܢ 


ححدع اده عبد الله » ܠܟܒܕ ܝܫܘܓ ܧܝܢ. ܢܟ & زنج سدسم 
عبد المسبح» ܟܓܒܕܢܘܗܖܪܵܐ عبد النور>» ܠܒܫܡܝܐ عمسمما ( تاسد 
مار افرام وابن اخته ) جه ود عويدا (تاميذ ܨ ܕܝܸܩ )ܘ )ܓܙܖܐܝܠ 
عزراشل» ܓܙܪܝܐ عزراء ܠܝܣܐ ܫ .ܚ .6 ܠܡܢܘܐܝܠ ܝܐ , 

ܦܐܦܐ ففا » ܦܪܘܩܐ 3 ܝܝ > ܦܛܖܪܘܣ ܘܦܘܠܘܣ 
فطروس وقولوص ( بطرس وبولس ) > ܦܝܠܢܦܘܤܣ ܬܝܐܚܝܨ » 
دذكه, فرعون . 

ܨܘܡܐ صوما 6 ܨܠܝܒܹܐ صلننا 6 ܨܡܘܐ ول ^ ܝܕ ܢܝܐܢ 6 
ܨܡܘܚ صاموح (مضيء) : 

ܩܘܖܝܠܠܘܢܐ قوريلارنا € ܩܘܪܝܩܘܣ 63 € ܩܝܘܡܐ 
قوما € ܩܣ قنصر > ܩܫܐ قاسًا 

ܖܐܙܝ راني › ذحه ܙ !ܕ › ܖܪܒܘܠܐ | ܕ¥ ܒܿܘܒܝܢ راؤبين › 
ܪܘܚ ܢܐ ܙ --~! ; › ܪܘܦ ܐܝܠ ܇ ܢܝܐ ܪܝܫܐ ܨ ܝܚܐ ܪܡܐ راماء 
ܿܖ ܡ ܙܐ رمزا. 

ܫܒܐ شاو 6 ܫܒܘܪ شابور ؛ عدجخ» سدرخ © ܫܘܒܚܢܠܐܐ 
ܠܝܫܘܠ ܚܕ ܝܫܐ ܐܝܚܕ + ›ܫ ,ܡ ܢ( ܚܐ )ܙ ܫܠܝܛܐ 128 ܫܠܡܐ 
شلومو (سلام) > ܫܡܘܐܝܠ شموثيل > ܫܡܥܘܢ شمعون (سمعان) 
ܫܡܫܘܢ #مثون › ܫܦܝܪ شافير > ܫܪ حبذ شربل . 

ܬܐܘܡܐ توما 6 ܬܹܐܘܦܝܠܐ ارفلا € ܬܓܼܐ ترغو (تاج) » 
ܬܓܠܬ تغلث »2 ܬܡܘ ܙ موز . 
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الاسماء المونثة ܫܡܗ ܐ ܢܩܒܬ ܢܝܐ : 

ܐܝܠܬ آيلاث (غزالة )» ܐܠܝ ܫܒܥ اليصابات ( اليزاببت ) » 
ܐܡܝܕܐ أممدة (نحاة ) › ܐܟܣܝܬ او سات( ܫܝܪ ) “و هذى صيع 
ܝܐ ܐܦܬܘܢܝܐ افتوننا € ܐܪܐܡܝܐ أرامنا > ܐܫܘܪܝܡ 
= م » ܐܫܦ ܓܛܢܝ اشفغني (زوحة احمقار) € ܐܬܐ اوثو (راية ). 

ܒܪܒܐ ذص بربارة» ܒܪܘܠܐ برولا (لؤاؤة)» ܒܪܬܐ برتا » 

ܓܐܝܬܐ كتا (بهية)» ܓܠܝܢܐ جوليانا (إهام) . 

درك ܝܐ ܕܐܠܝ دالى » ܕܪܐ دارا . 

ܗܝܠܐ ܪܝܐ مبلارباء» ܗܠܢܝ ܬܝ )ܝܬ » ܗܠܡܐ ܬܐܐ . 

ܘܐܠܐ وبلا (ستار)» ܘܪܶܕܼܐ ورده . 

ܙܝܘܐ زبوا(ماء) “زوع زينا» ܙܢܘܒܝܐ ܙ ܙ ܢܝܐ (ملكة تدمر), 

ܚܘܐ حواء 6 ܚܢܐ حاناء ܚܝܬܐ ܥܝܝ̈ܐ . 

ܛܒܝܬܐ ܩܠܐܢܹܝܝ̈ܐ » ܛܠܝܬܐ ܘܐܐܝܝ̈ܐ . 

ܝܘܢܐ بونو (حمامة) . 

ܟܝܡܐ كنا » (ثريا ) . 

ܠܘܝܬܐ ܐܕ ܢܝܐ (مرافقة)2 ܠܝܐ لما . 

ܡܠܟܬܐ ملكة 6 ܡܖܪܓܙܝܬܐ مر كونيثو (جوهرة) ܡܪܝܡ 


وم 


مريم 6 ܡܪܬܐ مرتا » ܡܬܐ موثو (وطن) . 

ܢܗܝܪܐ ‏ | > ܢܚܫܝܪܡ ܚܟ ܬ (أم برديصان) € ܢܝܢܐ 
ܢܶܐ € ܢܢܘܐ ܚܕܕ . 

ܣܐܡܐ )© ܣܝܕܼܗܿ سيده 6 مو ريع سينا (قمر) > ܗܪܐ 
ܐܣ 

ܥܒܪܐ عبره» ܠܛܪܐ عطره» ددجم عندا (ܧܝ ܢ )ܝܝ ) . 

ܦܐܝܐ فاءا ( حسناء ) » ܦܐܪܐ فيرا (غرة) » ܦܒܪܘܢܝܐ 
ܨ ܨ ܚܐ » ܦܝܒܝ فبي . 

ܨܘܪܝܐ صورنا» ܨ ܦܖܳܐ صفرا (عصفور) . 

ܩܠܘܕ ܝܠܐ ܐܕ ܢܐ : 

ܪܚܒ راحاب» ܪܢܚܝܠ ܇!-~-|, › ܪܡܐ ܙ :ܐ › ܕܿܡܘܬ ܙ راموث» 
ܪܡܬܐ رمثاء ܪܢܝܐ 11 * ذحوط راعوث» ܒܿܦܩܐ رفقا . 

ܫܘܦܪܐ شوفرو(جمال)» ܫܘܫܢ شوشان (سوسن) 6 ܫܝܢܐ 
ܚܺܝܝܐ € ܫܝܪܝܢ شيرين» ܫܡܘܢܝ ثموني» ܫܡܝܪܡ ثميرام» ܫܦܝܪܐ 
شافيرا. 


يوهج هذى ܝܙ ܙ ܕ ¢ ܬܘܡܐܝܢܣ تومايس € ܬܩܠܐ تقلا. 


^ 1 


+«!_اسماء المدن والاماكن ܫܡܗ̇ܐ ܕܡܕ̈ܝܢܬܐ ܘܕܼܕܼܘ ܟܝܬܐ 
ܐܘܔܓܐܪܝܬ أوعاريت» ܐܘܪ اور ' ( ܙܐ ابراهم الخليل) » 


ܐܘܖܿܗܝ الرها (اورفا) ؛ »ܐ ܘܪܫܠܡ اورسشلم (القدس) » 
ܐܡܝܕ ܝܝ (دباريكر ) › ܐ ܬܘܪ انور . 


ܒܒܠ ابل } ܒܝܪܘܐܐ 10 (حلب الشساء) € ܒܝܪܘܬ 
دبروت» ܒܹܝܬ ܠܚܡ بيت لحم» ܒܝܬܢܗ̈ܒܝܢ ما بين النبرين . 

ليله للم حاحلة . 

ܕܘܡܐ دوما (بالقرب من دمشى) › ܕܪܡܣܘܩ دمشق . 

صويده البند . 

ܘܐܣܛ واسط › ܘܠܝ ܢܟܐ هولندا . 

ܙ ܚܠܗܿ زحله . 

ܢܚܡܬ حماه » سوم حمص . 

ܛܒ ܝܘܣ طبرا › ملهمذدعدى, طورعيدين . 


ܝܬ ذت دثرب(المدينة المنورة) وهى كلمة ܚܨ ܠܢ تعنى الدات 
الكرعة . 


ܟܦ ܪ ܚܠܒ كفر حلب ؛ ܟܦܒܘܢ كفرون (احدى فرى 


111) 


ܠܒܢܢ لبثات» ܠܝܒܘܐ و لببيا . 

ܡܒܘܔ منج 6 «دجيد مذات £> صيوةصدرل مبافرقين 6 

دودو مصر . 

ܢܗܝܢ ܡ 6 ܢܝܢܘܐ شنوى © ܢܝܩܝܐ نشسقئمة £ ܝ حرمث عقد 
المجمع المسكوني الاول سنة ه86" . 

ܣܘܪܿܝܐ سورناء هذهرد سروج . 

ܠܕܝܢ عدن 6 ؤبدرم عنما 1 

ܦܐܪܖܝܐ فارنا » دذد فارس (اأبران). 

ܨܗܝܬܐ صهمتا (العطشانة ) ) لوهذ صور> ܨ ܝܒܢ صدا. 

ܩܠܘܢܝܩܝ فاونيقي (الرفة ) 6 ܩ ܢܫ̈ܪܝܢ فنسرين >2 ܩܪܛܡܝܢ 
قرتمين ( حيث يقوم دير مار كبرئيل في طورعبدين) . 

ذو روماء ܒܪܰܫܡܝܐ رمسا ذخ عحويكع رشعمنا» (راس العين) 

ܫܡܫܬܐ ܙ ܫܡܝܫܛ “مساط . 


ܬܔܪܝܬ ܝ ܝ ادودمة تدمر . 


88 


في كتابة الخط السرياني 


ܕܢ انموذج في الكتابة الكرثسونية ܓܖܫܘܢܝܐ : )١(‏ 

الكر شونية : اي كتابة اللغة العربية بالحروف - 1 
ولم تزل مستعملة في كنائسنا » وقد حافظت بواسطتها 
الكنيسة السريانية على كرامة الخط والتراث السرياني . 
ولقد كان السريانمة لغة البلاط الفارسي في عهد الملك كورش.ى 
وقد استعملت اللفة الفارسيةالابجدية السريانية ربراستدص 
٠‏ ؛ واستعمل الفرسسالخط السرياني في عيمد 
الدولة الساسانية ر ولفنسون ص .1 ) 

. لم برد هذا الفصل في رسالة المؤلف المثلث الرحمات‎ )١ 
¦ 5:5 1703 : (800 53075 رادا‎ 995 1081 5 ( 
لعل" في ذلك بعض الفائدة لمن ܢܕܕ 6 !)ܩܰܪ على كرامة الخط‎ 
» السرياني» فستناقلون افضاله فما ببنهم ويتداولونه في مكاتماتهم‎ 


4م 


1 051 
ܐ ܝ ܒܕ ܝܢܗ ܐܠܪܿܗܐ ܚܦܝܘܗ ܐܠܡܣܝܝܚ ܘܥܬܫܩܗ ܠܡܥܬ ܬܨ 
ܐܠܚܕܒܫܒܚܝ ة ܝܐ ܕ ܪܗ ܡܐ ܒܝܢ ܐܠܢܗܪ݀ ܝܢ (ܠ ܐܐܡܥܗܝ ܘܘ ܐܣܬܹܗ 
هناو ܬܗ ܐܠܦܐܟ̣ܪܿܗ: ܝܙܐ ܡܝܓܗ حشر :ܠ < 
ܐܠܦܨܚܝ : نم حي ܐܓܪ ܐܠܘܪܥܥ وحزهب ܐܕ ܝ الهمنا 
ܘ ܐ ܝܬ ! ܐܗܐ عايب ܦܝܥܗ لجسم زه كسم ܐܚܨ ܝܓܢܐ ܝܢ ܠܢ ܝܚܐ ‹ 
ܘ ܚܝ ܦܝܠܣܘܦ ܐܠܣܪܝܐܢ (لاحخ . 
ܦܦܝ ܕ ܡܗ ܐܠܝܐܡܐܢ ܐ ܝܗ ܐ ܐܠܓܒܠ\ ܐܠܡܩܢ ܣ :‹ ܘܦܝ ܟܡܗ 
( ܠܐܝܚܬܡ مم ܟܬ ܡܗ ܐ ܠܐܒܛܝܪܗ: ܐܢ ܐܒܢܝܟ ܐܠܘܦܝ ܝܩܘ ذا : 
ܐܢ ܢܣܝܬܕܡ ܝܐ ܡܢ ܝܢܗ ܐܠܓܨܘܕܼ ܦܠܝܬܢܣܝ ܝܡܚܢܝ . 
إِي مديئة الرها حبيبة المسيح وعاشقة المعتقد الصحيح 
ا ا ا ا ا 0 
يا محجة اللسان الآرامى ومعامة النصحى » يا عرش أنجر 
الور وكرسي 5( 90063 
ضوف[ أ ܐ( < 
| == ܟ ! 
0 ذمة الزمان أيها الجبل المقدس» وفي 11005 


04,٠ 


عاصمة الأباجرة » إن ابنك 5 يقول: إن نسيتك يا 
قبثار القلو - < ܒ ) 
طمعة المدرسة الاحدية -القامشلى 


في تقريظ الرسولين بطرس وبولس 
كجؤزف ܗܘ ܗ ܐܡܗ الإأهلاه ܐ ܥܝܡܗܡ ܘܦܡ ܐ ܐܬ لاضب : 
ܘܝܨ ܐܠܒܝܝܗ ܘܥܡܘܙܕܗܐ ܐܠܡܟܬ1 ܪ ܡܢ الصصز'. ܐܩܥ̈ܝܢ 
ܐܠܬܩܕ د حلب ܐܥܼܘܬܗ ܘ ܐܢܬܟܒ ܡܥ ܠܡܐ ܠܠܡܣܟܘܢܗ. 
ܒܘܠܢ ܡܥܠܡ ܐܠܡܣܟܘܢܗ ܐ ܠܩܝܬ ܐܪܗ ܐܠ ܡܠܚܝܢܗ : ܒܘܩ 
ܐܠܥܠܡܗ (ܠܐܠܓܝܠܝܗ: جؤعت ܐܒܪ ܕܗ ܐܠܚܣܩܗ ܐܠܒܠܒܠ 


ܐܠܡܣܝܝܝܝ . 5 3 
ܒܔܸܢܿܣ ܘܘܘܠܢ ܖܪܿܟܢ ܐ ܠܥܢ ܝܣܗ (ܠܡܩܢ ܣܗ ܘܙ ܥ ܐܡܬ ¦ ܗ ¦ 


ܘܣܘܪ | ܐܠܡܣܥܘܢܗ ܒܐܣܪܿܗܐ . 
بطرس ܦܨ هامة الرسل وزعيمهم وفم التلاميد َّ 
وحصن السعة وعمودها الختار من الساء « ܐܝܓ التقده 
بولس معام المسكونة » القيثارة الملحنة » بوى الكامة 


ܙ ܟ 


!> ܐܝ خطيب العسادة 34087 النليل الزوحي 4 الحصن 
الحصين غير 02 زعزع » فقيه السيد المسيح . 
بطرس وبولس كنا الكنسة المقدسة ودعامتاها 


وسورا المسكونة بأسرها 
المورد العذب ص 77 (لامؤلف) 
ܘ ܐܢܙ ܠܬܣܛܥ ܪܒ ܗܕ | لوا ܥܠܡܬ ܐܢ ܐܠܣܪܝܐܢܚܝܢ 
ܘ ܐܠܝܠܟܠ ܐܚܝܢ ܢܩܠܘ ܐ صحوؤد ܐܠܥܠܘܡ الوط ضيه : ܐܠܝ 
له ܠܨ ܐܕ : ܘܬܐܪܟܗܡ ܦܝ ܗܕ ܙܐ ܐܠܥܡܠ\ ܖܿ ܗܢ ܡܢ حلصم 
ܐܪܘܡ ܐܠܝܘܟܬܢܚܝܢ ܝ ܘܠܐ 6 ܝܐܓܕ ܦܬܪܣܝ ܘ ܐܚܨ ܐ ܢܗܢܶ 
ܒܡܬܠ\ܠ موه ܐܠܥܡ ܐܠܓܠ ܝܠܗ ܠܝܥܪܒܝܗ: ܘܟܐܢ ܡܢ ܚܩ 
ܠܣ متسس ܥܠܝ ليدومب ܐܠܥܒ ܐܢ ܝܕܪܲܦܘܐ ܐܠܝ ܗܕ ܗ 
ܐܠܢܐܚܝܗ .ܐܪܦܦܐ ܡܢ ܗܡ̈ܬܘܗܡ ܦܠܡ ܝܦܟܠܘ ܐ: ذلا ܐܢܟܙ 
ܬܓܕ ܐܢ ܒܬܹܝܖ ܐ ܡܢܗܡ ܠܐ ܝܬܚ ܡܠܘ ܲܫ ܠܢ مز ܬܐܒ 
ܦܝ هزه همه | : ܒܐ نا ܣܬ ܩܐ ܆ ` ܡܢ ܐܦܟ ܐܠܝܢ ܝܢ ܟܪܐܢܘ ܐ 
ܢܐ ܐܠܝܢ تعب ܛܗܪ ܐܝ ܝܗܡ ܘܠܛܒܩܗ̈ ܨܬܠܝܚܗ ܡܢܗܡ هر ود 
ܪ ܐܣܟ݂ܗ ܦܢ ܐܠܥܠܡ ه زؤت ܒܐܠܣܗ ܐܡ ܐܠܦܐܝܐܗ ܦܝ 
ܠ ܐܠܵܢܬܝܢ : ܘܥܢܗܡ ܐܠܨ ܥܒܛܘ ܡܢ ܥܠܡܐܬܐܠܥܪܡ 
ܥܠܘܡ ܐܠܡܢܛܩ ܘ ܐܠܦܠܣܦܗ ܘ ܇ ܠܬܘ مك تن (ܠܡ݀ܝ ܝܗ 
ܐܠܣܐܕܣܗ ܠܠܘܓ ܪܗ . 
بلا 


وإنك لتستغرب هذا ( عامت ان السريانيين والكلدانيين 
نقلوا معظم العلوم اليونانية الى لغة الضاد » ® في 
هذا العملرهط من عاماء الروم اليونانيين» ولا تجد فارسيا 
واحدأ نمض بثل هذه الخدم الجليلة للعربية. وكان من حق 
السريانيين على لغوبى العرب أن يصرفوا إلى هذه الناحية 
طرفاً من همتهم فلم يفعلوا . بل انك تجد ان ܠܝܟ | منهم لا 
يتحملون كشف لفظة برتاب في عروبتها بالاستقصاء » من 
أوْلبُكَ الذين كانوا نازلين بين ظهرانيهم » ولطبقة صالحة 
منهم قدم راسخة في العام وضرب بالسهام الفائزة في أدب 
اللغتين » وعنهم أخذ جماعة من علماء العرب علوم اللنطق 
والفلسفة والطب حتى المئة السادسة للبجرة . 

عن ¬ الألفاظ السرياننة في 

المعاجم العرببة ص 4# (للمؤلف) 


ملاحظة: كتمت الكرشونمة على الآلة الكاتبة التي صنعت حديثا . 


ܨܢ 


44 


العددى ' 


لقد وضعنا الحروف ܐܚܨ ܢܐ ܢܝ مقا 
ܨܐ متداوله 


ف سانانا ̈ܐ ܇ 


090 


_ 


;< :1 8 = د 1 ,ܦ 3 


احرىي ع2 3 < 


ܝ ܟ اوه و دأو ܕ 5 > ܕ © ܕ -2 2-5 0 ܪ 
1 
ܐ = 120 | ܟ ܇ | ܐ 
ܬ 2 ܗ نوع ܙ¡ ܢܨ ܝ 
ܘ 586 ܐ و 3.9 1749 34 ;584 © 1934 
ܬ ' ܨ | © 
1 8 0 
هبرعوه وده ¬ > ' 14 $ © م مم 


- 
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الغربي 


الشرقي 


الاسطرنجيلي 


}¥ الالفماء ܐܠܦܒܝܬ 
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صضحة 

هوه توطلة 

الاهلاء بالسريانية 

4 رسالة فياصول التعريب عن السسريانية 

٠‏ الفصل الاول : في فضل النقل عن السريانية 

7 الفصل الثاني : في ما ܐܒܘ أليه المترجم 

٠‏ الفصل الثالث : فوالطريقة المتبعة في الترجمة 

ܨ( الفصل الرابع : فيفائدة المحكم والمترادف 

1١‏ الفصل الخامسس : فهما بمح ان بترجم الي العربية 
على صورته ¢ وما لا بصعم 

1 الفصل السادسسى : فيطرق الترجمة عن العربية 
وانواعهما 

ܙ الفصل السابع : فوائد في ما بخصن المشتقات 

1“ الفصل الثامن ¢ في فوائد ܘܬ بخصن الكلام 

.؛: الفصل التاسمع : فيبمضس فوائد اخرى 

.ه الفصل العاشر ¢ فى كيفية ترجمة بعضب الادوات 

؟5 الفصل الحادى عشر ܝܫܐ ]ܨ بعض الكلمات فى المعاحم 

ܘ[ الفصل الثاني عشر :في كيفية تعريب الاصطلاحات 

1ه الفصل اثالث عشر : منتخات من تراث ܐ 

الملا فنة الاقدمين 
إل الفصل الرابع عشر :في الاعلام 
4 الفصل الخامسس عشر: في كتاية الخط السبرياني 


جدول ܝܩܝܡܝܟ الأختطاء |]ܢܐ:4 


ܝ 5 


صفحة سطر الهلا ܨܐ )ܐܡܕ 
ܘ 3 في التعريب في اصول التعريب 
1960 اسم الجزوم . الاسم الجزوم 
ܠ ܐ ܩܪܢܘܬܐ ܩܖ̈ܘܢܘܬܐ 
¥ 11 ܢܩܒܐ ܢܩܦܐ 
34 ¥| ܒܚܠܘܕ ܒܠܚܘܕ 
18 2 35 
1 لكلت يزه ادن 6 
^¥ ؟ حاشية من كتاب2 عن كتاب 
: ܓܐ ܝܒ ܥܓܔܐ ܝܒ 
علد 


ܡܛܒܠܬܐ ܕܤܣܬܐܪܖܿܟܘ د ܒܝܪܘܬ © 2536133 


ܒܝܬ ܐܖ̈ܟܐ 
ܕܡܢܚܐ ܡܠܦܢܐ ܐܒܪܗܡ ܢܘܪܐ ܐܘܪܗܝܐ 


89 0 
انان لا مراأناط :4 راعلا 
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ܒܝܬ ܐܪ̈ܟܐ ܕܒܝܬ ܡܪܕܘܬܐ 
11 ) :51130 زوعع نوناك رذ [ 
( )1;11(1\/ 111) 
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دزا خا 
ܕ݁ܰܡܰܫܰܒܠܺܝܢܳܐ تحدهدا 4 ` 
ܒܰܬ݂ܪ̈ܰܝܗܽܘܢ واصا ܕܡܰܥܖ̈ܒܳܝܶܐ محري ]| 
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وتعبدر 2 
ܠܩܰܫܺܝܫܳܐ 050 معاخا م 1 


ܡܢܐ 3 ܡܝܬ | » 
ܠܟܰܩܝ̣ܥܬ݁ܳܐ ܕ݁ܳܙܥܝܽܘܪܶܐ هروما 


ܐ 


تأليف 
الف بطرم سابا )ܐܚ اي العرافي 
طبع في بيروت سنة ١448‏ في المطبعة الكاثوليكة 
1 الاول 
3 :11 الممعدئين 


3 اأطبع 4 محفوظة 396 3 


